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PREFACE 
 

The study of vocabulary is a major component in the teaching/learning of a 

language. Learning of vocabularies is considered as the quickest way to learn a 

language or use of language for various purposes. There are several such 

vocabularies or glossaries available mostly in English. Lists of vocabularies are 

usually given at the end of teaching/learning materials. However, it is wrong to 

assume that by merely learning a number of vocabulary items one could either 

speak, read or write a language. More ever not much scientific work has been 

done on the vocabulary of Indian Languages. While as lot of such work has 

been done in English, producing lists of words for different levels and different 

uses, in comparison of Indian languages. Some of such works include semantic 

count of 570 words of Lorge, Thomdike's 500 words, West's general service 

list of 2000 words etc. Rejall, Ayres and Floodand West have provided lists of 

vocabularies useful for fields like science, education, business etc. The Central 

Institute of English and Foreign Langauges, presently the University of English 

and Foreign Languages, Hyderabad have also prepared similar lists of  

Vocabularies. 

 

In India for the first time a study group constituted by the Government of India, 

under the chairmanship of Prof.V.K.Gokak prepared vocabularies of about 

2500 active and passive words for higher level. Since then the Commission for 

Scientific and Technical Terminologies (CSTT) a subordinate Deptt. of 

Ministry of HRD, Govt. of India has prepared several subject based 

vocabularies including the Terminology of Administrative terms, in various 

languages. 

 

The Central Hindi Institute (CHI) now an autonomous organization at Agra 

prepared 'Hindi ki aadharbhut shabdavali' and Basic Hindi vocabulary of 2000 

and 500 words each published by Central Hindi Directorate (CHD) deserves a 

mention here. Another important work is a frequency count by K.C. Bhatia.  

Different methodologies have been used in their preparation keeping in view 

the frequency of uses and generality of concepts. 

 

To meet the needs of scholars working on Indian Languages or engaged in 

teaching of these languages, the Central Institute of Indian Languages (CIIL), 

Mysore initiated two projects in early seventies. First was to prepare lists of 

recall vocabulary of about 3500 words.The second one was to prepare common 

vocabularies between Hindi as base language and other Indian Languages. A 

number of titles under both these projects have been printed by the Institute. 

 

The National Council for Promotion of Urdu Language (NCPUL) has also 

prepared several subject based technical terminologies including lisaaniyaati 

istilaat (Linguistic terminology) with Urdu as base language. 
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The present study was initiated several years back when both of us were 

associated with teaching of Kashmiri and Punjabi Languages at the Northern 

Regional language Centre at Patiala, a regional language centre of CIIL, 

Mysore. This study should be seen as a tribute to the very close relationship the 

two communities i.e. Kashmiris and Punjabis have shared with each other over 

a period of time. For an average Kashmiri the land of Punjab is synonymous 

with India. For them any other territory outside Kashmir is Punjab and any 

other non Kashmiri is a Punjabi. The two communities have lived together and 

have been partners in trade, farming, arts and crafts for thousands of years. 

This age old relationship has resulted in lot of give and take between the people 

of these two communities in various aspects of life i.e. customs, costumes, 

rituals, cuisine and of course the language and literature. Assimilation and 

borrowings in the languages spoken by two communities have resulted in good 

stock of common core vocabulary. 

 

The present study is the first such attempt to study and present such vocabulary 

items of Punjabi and Kashmiri which have identical or similar shape with 

same, different, restricted or expanded meanings. It is expected that such a 

study would help teachers in selecting the items while preparing lessons at 

various stages of teaching Punjabi to Kashmiri speakers or Kashmiri to Punjabi 

speakers. Learners of these languages and scholars who are involved in 

research may also benefit from this. 

 

The vocabulary selected here has come from various sources, i.e. the spoken 

language, newspapers, dictionaries printed by the Punjabi University Patiala 

etc. We are grateful to all these sources. The vocabulary has been 

classified/divided into following three categories. 

 1. Words of similar shape and same meaning. 

 2. Words with slightly different shape but same meaning. 

 3. Words  of similar shape but different or expanded meaning. 

These categories have been presented in the following format.                        

1. Punjabi word in Gurmukhi     

2. Roman/Phonetic script      

3. Kashmiri word in Devanagri   

4. Kashmiri word in perso-Arabic   

5. Roman /phonetic script(if necessary)  &    

6.  English gloss 

 

Both Devanagri and perso-Arabic scripts are being used for Kashmiri. Both the 

scripts have been modified to conform  to the requirements of Kashmiri speech 

system. However, as in Urdu Kashmiri has retained the use of 13 Perso-Arabic 

graphemes which are not part of its speech system. Of late such letters are 

being religiously used. Here they have been retained to facilitate reading of 

literature as it is. Devanagri version is the standardized form widely used 

outside the valley nowadays. Its software namely arnimal and aakruti have 
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become very popular. The use of Devanagri script shall facilitate the learner to 

acquire correct Kashmiri pronunciation. 

 

The Gurmukhi script is the standardized one used very widely nowadays. The 

tonal characteristics of Punjabi and its written representation needs to be 

carefully understood by the learner.  

 

We are grateful to Sh J.L.Raina a guest faculty at N.R.L.C.who helped us in 

this project at later stage. We also express our gratitude to our colleagues at 

Northern Regional Language Centre,Patiala and Department of Linguistics at 

Punjabi university Patiala for their valuable suggestions on  this project.Our 

thanks are due to Mr.Rinku Koul for type setting the Kashmiri portion and 

Dr.Satwinder Singh Nagra for composing the Punjabi portion of this work.It 

required lot of patience and hardwork for both of them to accomplish this job. 

We are grateful to the authorities of Central Institute of Indian Languages, 

Mysore for the financial assistance they extended to enable printing of this 

work. 

We hope this work  would benefit the scholars in general and the 

learners/teachers of these languages in particular. We would be looking 

forward for any comments and  suggestions on this work. 

 

Patiala       Roop Krishen Bhat 

15.03.2011       Devinder Singh   
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GGGGzikphzikphzikphzikph    IPA   IPA Meaning 

T[~rotkd Ugərvad اُ گرواد  GiçjJçço    Ugərvad Terrorism 

T[~rotkdh Ugərvadi اگُروادی GiçjJççoçÇ Ugərvadi Terrorist 

T[Eb g[Eb Ut
həl  pUt

həl اُتھل پتُھل GLçuçhçáLçuç Ut
həl  pUt

həl Turmoil 

T[dk; Udas اُداس Goçmç Udas Sad 

T[grqfj Upgrέ اُپگرٛه Ghçiçốn Upgrέ Sattelite 

T[wo Umər عمر Gcçej Umər Age 

T[bN Uləṭ الُٹ Guçìe Uləṭ opposite, 

reverse 

T[bNh Ulṭi الُٹی GuçìçÇ Ulṭi vomit 

T{Vk uṛa اُڈا Gæ[ç uṛa the letter T 

Unzeko õkar اومکار DççícçkçÀçj õkar God 

Ugok opra وۅپر JJçhçj opra Stranger 

Ug/ok opera اوٚپرا Dççôh³çjç opera Opera 

Uw om اوم DççíWcç om God 

Uto J/i ovər eg اوٚرایج DççôJçjSpç ovər eg Over Age 

Uto e'N ovər koṭ اوٚرکوٹ DççôJçj kçÀçíì ovər koṭ Over coat 

Uto jkb ovər hal اوٚرحال DççôJçj nçuç ovər hal Over hall 

Uto vqk ovər ḍra اوٚرڈرٛا DççôJçj[^ç ovər ḍra Over draw 

Uto vokcN ovər ḍrafəṭ اوٚرڈرٛافٹ DççôJçj [^çhçÀì ovər ḍrafəṭ Over draft 
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n;so əstər استر Dçmçlçj əstər Inner lining of 

garments 

n;wkB əsman اسمان Dçmçcççvç əsman Sky 

n;o əsər اسر Dçmçj əsər Effect 

n;kB əsan آسان Dççmççvç əsan Easy 

n;kBh əsani آسانی Dççmçç@vççÇ əsani Easiness 

n;ko əsar آسار Dççmççj əsar Traces, Signs 

nPhotkd əṣirvad آشیٖرواد DçççÆMçjJçço əṣirvad Blessing 

n;[o əsUr اسُر Dçmçáj əsUr Demon, Devil 

nZ;{ əssu  ٕٲشد Dçç@Mçoe əssu Seventh month 

of Bikarmi 

Calander 

n;{b əsul اوٚصوٗل DççômçÓuç əsul Principle 

n;{bh əsuli اوٚصوٗلی DççômçÓuççÇ əsuli Principled 

nP'e uZeo əṣok cəkkər اشوک چکر DçMççíkçÀ ®çkçÀj əṣok cəkkər Ashok chakra 

Njzeko əhə̃kar اہنکار DçnbkçÀçj əhə̃kar Pride, ego 

nfjz;k əhɪs̃a اہنسا Dçnbmçç əhɪs̃a Non violence 

nfj;kBwzd əhɪsanmə̃d اہنسامند Snmççvçcçbo əhɪsanmə̃d Obliged 

Nfjw əhɪm أہم Dç@ncç əhɪm Important 

Nfjwe əhɪmək اہمق DçncçkçÀ əhɪmək Foolish, Silly 

nfjwhns əhɪmiət اہمیت DçnçÆcç³çlç əhɪmiət Importance 

nj{sh əhuti آہوتی DççnÓlççÇ əhuti Sacrifice, 
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Immolation 

nze[P ə̃kᴜṣ انٛکُش DçbkçÀáMç ə̃kᴜṣ Restriction 

ne;o əksər اکثر DçkçÀmçj əksər Often 

nes{po əktubər اکتوبر DççôkçÀlçÓyçj əktubər October 

Neb əkəl ٕعقل DçkçÀeuç əkəl Intelligence 

nekT{AN?AN əkaũṭεṭ̃ اکووٹنٹ DçkçwJçìíWì əkaũṭεṭ̃ Accountant 

nekP əkaṣ آکاش DççkçÀçMç əkaṣ Sky 

nekPtkDh əkaṣvaηi آکاشوانی DççkçÀçMçJçç@vççÇ əkaṣvaηi Divine 

Inspiration 

ne?vwh əkεḍəmi اکادمی DçkçÀçocççÇ əkεḍəmi Academy 

Nekb əkal اکل DçkçÀeuç əkal The Timeless 

one 

nyzv gkm əkhə̃ḍ paṭh نڈ پاٹھاکھ DçKçb[ hççþ əkhə̃ḍ paṭh Continueus 

recital Guru 

Granth Sahib 

Nypko əkh
bar اخبار DçKçyççj əkh

bar Newspaper 

Nybke əkh
lak اخلاق FKçuççkçÀ əkh

lak Morality 

Nybkeh əkh
laki اخ8قی FKçuçç@kçÀçÇ əkh

laki Moral 

nykVk əkh
aṛa  ٕاکھاڑ DçKçç[e əkh

aṛa Arena 

Nyhoh əkh
iri ٲخری Dçç@KçjçÇ əkh

iri Last 

nr;s əgəst اگست Dçiçmçlç əgəst August 

nrB əgən اگٕٔن Dç@ivç əgən Fire 

nrB e[zv əgən kᴜḍ̃ اگٔنہٕ کوٚنٛڈ Dç@ivç@e kçwJçb[ əgən kᴜḍ̃ Pit for 
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scrificial fire 

nrB pkD əgən baη  ٕاگٔنہٕ بانہ Dç@ivçe yççvçe əgən baη Fire arrow 

nrB p'N əgən boṭ اگٔنہٕ بوٹ Dç@ivçe yççíì əgən boṭ Steam boat 

Nrtk əgva اغوا DçiçJçç əgva Abduction, 

Higack 

Nzrhmh ə̃giṭhi انگیٹھی DçBiççÇþçÇ ə̃giṭhi Fire place 

nukBe əcanək اچانک Dç®ççvçkçÀ əcanək Suddenly 

nZSk ih əcha ji اچھا جِناب Dçsç çÆpçvççyç əcha ji All right 

niBph əjnəbi اجنبی Dçpçvç@yççÇ əjnəbi Sranger 

nikfJp xo əjaɪb kə̀r عجایب گر Dçpçç@çÆyçiçj əjaɪb kə̀r Museum 

nIkd əzad آزاد Dçç]pçço əzad Independent 

nIkdh əzadi آزٲدی Dçç]pçç@oçÇ əzadi Independenc 

nIhi əziz عزیز Dç@]pççÇ]pç əziz Dear-beloved 

Nihp əjib عٔجیب Dç@pççÇyç əjib Strange 

Nziho ə̃jir انجیٖر FbpççÇvçj ə̃jir Fig 

nNZb əṭəll اٹل Dçìuç əṭəll Inevitable 

nN?uh e/; əṭεcikes اٹیچی Dçìí®ççÇ əṭεcikes Attachicase 

nZm gfjo əṭhpér ٲٹھ پۂر Dçç@þ hç@nj əṭhpér Day and night 

nD əη ان Dçvç əη Un, non 

nDgVQ əηpə́ṛ انپڑھ Dçvçhç[ əηpə́ṛ Illiterate 

nDpD əηbəη ان بن Dçvçyçvç əηbəη Discord, 
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differance 

nDw'b əηmol انمول Dçvçcççíuç əηmol Pricelen 

Nso əter عٔطٕر Dç@lçej əter Perfume 

Nzso ə̃tər انت Dçblçj ə̃tər Difference, 

Distance 

Ndp ədəb ادب Dçoyç ədəb Regard, 

respect 

Nzdo ə̃der انٛدر Dçboj ə̃der Inside, in 

Ndoe ədrək ادرک Dço´Kç ədrək Ginger 

nzdo{Bh ə̃druni أنٛدروٗنی Dççôboj©vççÇ ə̃druni Inner 

Ndk əda ادا Dçoç əda Graceful, style 

of expression 

ndkfJrh ədaɪgi یگیادا DçoççÆ³çiççÇ ədaɪgi Payment 

Ndkeko ədakar اداکار DçoçkçÀçj ədakar Actor, artist 

nzdkIk ə̃daza  ٕانٛداز Dçboç]pçe ə̃daza Estimate 

Ndkbs ədalət عدالت Dçoçuçlç ədalət Court 

nzX ftPtkP ə́̃d viṣvaṣ  ٕاندیشہ DçboíMçe ə́̃d viṣvaṣ Blind faith 

nBzd ənə̃d آننٛد Dççvçvo ənə̃d pleasure, joy 

nBki ənaj اناج Dçvççpç ənaj Food-grain 

nBkE ənath اناتھ DçvççLç ənath Orphan 

ngo/PB əpreṣən آپریشن DççhçjíMçvç əpreṣən Operetion 

nzgkfJo ə̃paɪr ایمپایر DçchçççÆ³çj ə̃paɪr Umpire 
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n|hw əfim أفیٖم Dçç@hçÀçÇcç əfim Opium 

Nzp ə̃b امب Dçcyç ə̃b Mango 

Npkd əbad آباد Dççyçço əbad Inhabited, 

populated 

Npkdh əbadi آبٲدی Dççyçç@oçÇ əbadi Pupulation 

nwB əmən امُن Dçcçávç əmən peace 

Now əmər امر Dçcçj əmər Immortal 

nzfwqs  ə̃mrɪt امرناتھ DçcçjvççLç ə̃mrɪt nector 

nwo{d əmrud امروٗد Dçcç©o əmrud Guava 

Nwb əməl عمل Dçcçuç əməl Action 

nwkBs əmanət امانت DçcççvçLç əmanət Deposit on 

trust 

Nwho əmir أمیٖر Dç@cççÇj əmir Rich 

Nwhoh əmiri أمیٖری Dç@cççÇjçÇ əmiri Wealthiness 

nw'Bhnk əmonia اموٗنیا DçcççíçÆvç³çç əmonia Amonia 

n:kP əyaṣ عیاش Dç³ççMç əyaṣ prefligate 

Nojo ərhər ارہر Dçjnj ərhər A pulse 

noIh ərzi عرضی Dçj]pççÇ ərzi Application 

noEh ərthi ارتھی DçjLççÇ ərthi Bier, hearse 

nodk; ərdas ارداس Dçjoçmç ərdas Supplication 

Nop ərəb عرب Dçjyç ərəb Arabia 
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Noph ərəbi عربی DçjyççÇ ərəbi Arabian, Arbic 

Nokw ərman آرام Dççjçcç ərman Relief 

Nby ələkh الکھ DçuçKç ələkh Imperceptible 

nbZr ələg الگ Dçuçiç ələg Separete 

nb| ələf الِٔف Dç@çÆuçhçÀ ələf First letter of 

Arabic script 

nZbk əlla الله Dçuuççn əlla God, Allah 

nbkT{A; əllaũs ٕالاونس SuççJçvçemç əllaũs Allowence 

nbkNw?AN əlatmεṭ̃ الاٹ مینٹ SuççìcçíWì əlatmεṭ̃ Allotment 

Nbkow əlarəm الارٕم Dçuççjecç əlarəm Alaram 

Ntsko əvtar اوتار DçJçlççj əvtar Incarnation 

nktkI əvaz آواز DççJçç]pç əvaz Sound, voice 

NNNNkkkk         

nkT{N auṭ آوٕٹ DççJçeì auṭ Out 

nkfJs aɪt آیات Dçç³çlç aɪt Verse fo 

muslim 

scripture 

nkJh; eohw ais krim آیس کرٛیٖم DçççÆ³çmçkç´ÀçÇcç ais krim Ice-cream 

nkJhBk aina  ٕٲنہ Dçç@vçe aina Mirror 

nkPe aṣək عاشق DççMçkçÀ aṣək Lover 

nk;D asəη آسن Dççmçvç asəη Seat 

nk;fse astɪk ِآستک DçççÆmlçkçÀ astɪk Believer in 
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God 

nkPow aṣrəm آشرم DççÞçcç aṣrəm Hermitage 

nkeV akəṛ اکڈ DçkçÀæ[ akəṛ Stiffness 

Nkyo akhər ٲخٕر Dçç@Kçej akhər End 

nkyoeko akhərkar ٲخٕرکار Dçç@KçejkçÀçj akhərkar At lost 

nk\oh akhəri ٲخٕری Dçç@KçejçÇ akhəri Final, last 

Nkuko acar آژار Dçç]®ççj acar Morality 

nkNk aṭa اوٹ Dççíì aṭa Flour 

nKNh ãṭi آنٛٹی DççbBìçÇ ãṭi Aunty 

nksPpkIh atəṣbazi آتِشبٲزی DçççÆlçMçyçç@]pççÇ atəṣbazi Fire works 

nksw 
;wogD 

atəm 

səmərpəη 
 mçjb[j atəm سرنڈر

səmərpəη 

Surrender 

Nkds adət عادت DççoLç adət Habit 

Nkdw ədəm آدم Dççocç ədəm Adam, man 

nkdw s/ jZtk adəm te 

həvva 
 Dççocç lçe  nJçç adəm te həvva Adam leve آدم تہٕ ہوا

nkdw eZd adəm kədd آدم قد Dççocç kçÀo adəm kədd Life size 

nkdw y'o adəm khor دم کھۅرآ Dççocç KJçj adəm khor Man-eater 

nkdoP adərəṣ آدرش DççojMç adərəṣ Ideal 

Nkdh adi عٲدی Dçç@oçÇ adi Habituated 

addicted 

nkBo/oh anreri آنریری Dççvç&jçÇ anreri Honowary 
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nkBk ana  ٕٲنہ Dçç@vçe ana Anna, coin 

Nkw am عام Dççcç am common, 

Generl 

nkw s"o s/ am tɔr te عام طور Dççcçlççíj am tɔr te Generely 

nkw^yk; am khas خاص عام Kççmç Dççcç am khas  

nkwdB amdən آمدن Dççcçovç amdən Income 

nkwdBh amdəni آمدنی Dççcço@vççÇ amdəni Income 

nk:[ot/d ayurved آیویروید Dçç³çájJçío ayurved Ayurveda 

nk:[ot/fde ayurvedik آیویرویدِک Dçç³çájJçíçÆokçÀ ayurvedik Ayurwedic 

nkoe?;Nok arkεsṭra آکسٹرا Dççkç&Àmçì^ç arkεsṭra Archestra 

nkoIh arzi عارضی Dççj]pççÇ arzi Temporery 

nkoIh s"o s/ arzi tɔr te  عارضی
 طور

Dççj]pççÇlççíj arzi tɔr te temporarilly 

nkoi{ arzu  ٗآرزو DçççÆj]pçÓ arzu Wish, desire 

nkoN arṭ آرٹ Dççjì arṭ Art 

nkofN;N arṭIsṭ آٹِسٹ Dçç&çÆìmì arṭIsṭ Artist 

Nkovo arḍər آڈر Dçç[j arḍər Order 

nkovhB?A; arḍinεs̃ آڈینس DçççÆ[³çvçemç arḍinεs̃ Ordinance 

Nkosh arti آرتی DççjlççÇ arti Rituel worship 

nko gko arpar آرپار Dççjhççj arpar Across 

nkb; aləs آلژُھ Dççuçáæs aləs Laziness 
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nkb{ p[\kok alu bᴜxara آلوٗبخُار DççuçÓyçáKççj alu bᴜxara Plum 

nkVQs aṛə́t آڈٕتۍ Dçç[el³ç aṛə́t Brokerage 

n?e;gq?; εkasprεs اٮ۪کسپرس SkçÀmçhç´mç εkasprεs Express 

n?e;o/ εksre  ٚاٮ۪کس ریے SkçÀmçjô³ç εksre X-ray 

n?eN εkəṭ اٮ۪کٹ SkçÀì εkəṭ Act 

n?eNo εkəṭər اٮ۪کٹر SkçÀìj εkəṭər Actor 

n?Nw εṭəm اٮ۪ٹم Dçìcç εṭəm Atom 

n?Nw pzp εṭəm bə̃b اٮ۪ٹم بم Dçìecç yçcç εṭəm bə̃b Atom bomb 

n?Nb; εṭləs اٮ۪ٹلس Sìuçmç εṭləs Atlas 

n?vhPB εḍiṣən اٮ۪ڈِشن SçÆ[Mçvç εḍiṣən Edition 

n?vhNo Eḍiṭər اٮ۪ڈِٹر SçÆ[ìj Eḍiṭər Editor 

n?vhN'ohnb εḍitoriəl ایڈِٹوریل SçÆ[ìçíj³çuç εḍitoriəl Editorial 

n?bpw εlbəm اٮ۪لبم Suçyçcç εlbəm Album 

n?bkB εlan اٮ۪لان Suççvç εlan Proclamation 

n?b'g?Eh εlopεthi اٮ۪لوپیتھی SuççíhçíLççÇ εlopεthi Allopathy 

n"A; ɔs̃ ٕاُنس Gvçemç ɔs̃ Ounce 

n";s ɔsət اوسط DçJçmçlç ɔsət Average 

n";sB ɔstən اوسطن DçJçmlçvç ɔstən On the 

Average 

JJJJ         
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fJPe ɪṣək عٔشق Dç@MçkçÀ ɪṣək Love 

fJPfsjko ɪṣtɪhar اِشتہار FMççÆlçnçj ɪṣtɪhar Advertisenent 

fJ;s/wkb ɪstemal اِستعمال FmççÆlçcççuç ɪstemal Use, utility 

fJPBkB ɪṣnan شران، سران Þççvç, mç´çvç ɪṣnan Bath 

fJ;bkw ɪslam اِسلام Fmçuççcç ɪslam Islam, a 

Religion 

fJPkok ɪṣara  ٕاِشار FMççje ɪṣara Signal, 

Indicator 

fJepkb ɪkbal اِقبال FkçÀyççuç ɪkbal Confession 

fJetzik ɪkvə̃ja اکونٛزاه DçkçÀeJçb]pçç ɪkvə̃ja Fifty one 

fJekJh ɪkai اکٲیی FkçÀç@³ççÇ ɪkai Unit 

fJekjm ɪkáṭh اکہٲٹھ DçkçÀnç@þ ɪkáṭh Sixty one 

fJebky ɪklakh اِخلاق FKçuççkçÀ ɪklakh Unity 

fJebkyh ɪklakhi 8قیاِخ FKçuçç@kçÀçÇ ɪklakhi Unity 

fJ\fsbk| ɪxtɪlaf اِختلاف FKççÆlçuççhçÀ ɪxtɪlaf Dispute, 

difference 

fJ\fs;ko ɪxtɪsar اِختیار FKççÆlç³ççj ɪxtɪsar Summary 

fJziD ɪj̃əη اِنجن Fbpçvç ɪj̃əη Engine 

fJZIs ɪzzət ³ عزتھç]pçLç ɪzzət Honour, 

respect 

fJZIswkD ɪzzətmaη ³ عزتھ مانç]pçLçcççvç ɪzzətmaη To honour 

fJibk; ɪjlas اِجلاس Fpçuççmç ɪjlas Session, 

meeting 
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fJikIs ɪjazət  اِجازت Fpçç]pçLç ɪjazət  Permission 

fJziBhno ɪj̃niər اِنجینیر FbpççÇçÆvç³çj ɪj̃niər Engineer 

fJsekd ɪtkad اعتقاد SlçkçÀço ɪtkad Belife faith 

fJzsekb ɪt̃ikal اِنتقال FbçÆlçkçÀçuç ɪt̃ikal Desmise, 

Death 

fJzsPko ɪt̃ṣar اِنتشار FbçÆlçMççj ɪt̃ṣar Disruption 

fJzsIkp ɪt̃zab اِنتخاب FbçÆlçKççyç ɪt̃zab Arrangment 

fJzsIko ɪt̃zar اِنتظار FbçÆlç]pççj ɪt̃zar Wait 

fJs|ke ɪtfak اِتفاق FçÆlçhçÀçkçÀ ɪtfak Coincidence 

fJspko ɪtbar اعتبار Slçyççj ɪtbar Faith trust 

fJsfwBkB ɪtmɪnan اعتمام FlççÆcçvççvç ɪtmɪnan Satisfaction 

fJsokI ɪtraz اعتراض Slçjç]pç ɪtraz Objection 

fJso ɪtər عٔطِر Dç@lçej ɪtər Perfume 

fJsbkj ɪtlá اِطلاع Flçuççn ɪtlá Intimation 

fJfsjk; ɪtɪhas اِتحاس FçÆlçnçmç ɪtɪhas History 

fJzdob'e ɪndərlok اِندرلوک FbBêuççíkçÀ ɪndərlok Heaven 

fJzdoh ɪd̃əri ³ ینٔٛدریçôvêçÇ ɪd̃əri Sense organ 

fJz;g?eNo ɪs̃pεkṭər اِنسپٮ۪کٹر FbmçhçôkçÀìj ɪs̃pεkṭər Inspector 

fJB;kB ɪnsan اِنسان Fbmççvç ɪnsan Human being 

fJB;k| ɪnsaf اِنصاف FbmççhçÀ ɪnsaf Justice 
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fJBew N?e; ɪnkəm ṭεks اِنکم ٹیکس FbkçÀcçìíkçÀmç ɪnkəm ṭεks Income tax 

fJBebkp ɪnklab اِنقلاب FbçÆkçÀuççyç ɪnklab Revolution 

fJBebkph ɪnklabi اِنق8بی FbçÆkçÀuçç@yççÇ ɪnklabi Revolutionly 

fJBeko ɪnkar  ِنکارا FbkçÀçj ɪnkar Refusal 

fJBi?ePB ɪnjεkṣən اِنجکشن FbpçôkçÀMçvç ɪnjεkṣən Injection 

fJBkfJs ɪnaɪt عنایت Fvçç³çLç ɪnaɪt Fevour 

fJpsdk ɪbtəda اِبتدا FçÆylçoç ɪbtəda Beginnig 

fJps/dkJh ɪbtedai اِبتدایی FçÆylçoç@³ççÇ ɪbtedai Initial 

fJpkds ɪbadət تھعباد DçyççoLç ɪbadət Worship 

fJpkos ɪbarət عبارتھ DçyççjLç ɪbarət Writting 

fJwekB ɪmkan اِمکان FcçkçÀçvç ɪmkan Pessitility 

fJwfsnkI ɪmtɪaz اِمتیاز FcççÆlç³çç]pç ɪmtɪaz Discrimination 

fJwfsjkB ɪmtɪhan اِمتحان FçÆclçnçvç ɪmtɪhan Examination 

fJwdkd ɪmdad  ِمدادا Fcoço ɪmdad Help 

fJwg'ohnw ɪmporiəm اِمپوریم ScçhççíçÆj³çcç ɪmporiəm Emporium 

fJwkB ɪman اِیمان F&cççvç ɪman Faith Belief 

fJwkBdkoh ɪmandari اِمیاندٲری F&cççvçoç@jçÇ ɪmandari Honesty 

fJwkw ɪmam اِمام F&cççcç ɪmam Muslim high 

priest 

fJwkodh ɪmardi عمارتھ F&cççjLç ɪmardi Used for 

buildings 
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fJoke ɪrak عراق F&jçkçÀ ɪrak Iraq 

fJokdk ɪrada  ٕاِراد Fjçoe ɪrada Determination 

fJbjke ɪlhak اِلحاق FuçnçkçÀ ɪlhak Integration 

fJbjkw ɪlham اِلحام Fuçnçcç ɪlham Revelation 

fJbIkw ɪlzam اِلزام Fuç]pççcç ɪlzam Blame 

fJbfsikj ɪltɪzá اِلتجا FuççÆlçpçç ɪltɪzá Supplication 

fJbw ɪləm ِعٔلم Dç@çÆuçcç ɪləm knowledge 

fJbkjh ɪlahi  اِلاہی Fuçç@nçÇ ɪlahi God 

fJbkek ɪlaka  ٕعلاقہ DçuççkçÀe ɪlaka Region 

fJbkekJh ɪlakai علاقٲیی DçuççkçÀç@³ççÇ ɪlakai Regional 

fJbki ɪlaj علاج Suççpç ɪlaj Treatment 

fJbkB ɪlan ایلان Suççvç ɪlan Declaration 

fJbkBhnk ɪlania ای8نیِا Suçç@çÆvç³çç ɪlania Openly, 

Pulicly 

fJbktk ɪlava  ٕعلاو DçuççJçe ɪlava Besied 

JhPto iṣvər اِیشور FMJçj iṣvər God 

Jh;th isvi عیسوی FmçJççÇ isvi Year of 

christion era 

Jh;kJh isai عسٲیی Fmçç@³ç isai Chriction 

Jh;k w;hj isa məsí عیسا مُسا Fmçç@ cç@mççÇ isa məsí Christion 

Jhd id عیٖد F&o id Muslim 

festivel 
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Jhdrkj idgá عیٖدگاه F&oiççn idgá Idgah 

JhwkB iman اِیٖمان F&cççvç iman Faith 

JhokB iran اِیران F&jçvç iran Iran 

JhokBh irani اِیرٲنۍ F&jç@v³ç irani Iranian 

J/izvk ejə̃ḍa ایجنڈا Spçb[ç ejə̃ḍa Agenda 

J/ohnb eriəl ایریل Sj³çuç eriəl Ariel 

;z;eko sə̃skar سنسکار mçbmçkçÀçj sə̃skar Tradition 

;z;feqs sə̃skrɪt سنسکرٕٛت �mçbmçkçÀãlç   sə̃skrɪt Samslrit 

;z;ko sə̃sar سنسار mçbmççj sə̃sar World 

;jkfJsk səhaɪta سہایِتا mçççÆnlçç səhaɪta Help 

;fjb səhɪl سٔہل mç@nuç səhɪl Easy 

;jh sə́i صحٔی mç@nçÇ sə́i Right, correct 

;j{bhns səhuliət سہولیِتھ mçnáçÆuç³çLç səhuliət Facility 

;zeN sə̃kəṭ سنکٹ mçbkçÀì sə̃kəṭ Crisis 

;zeoKsh sə̃krãti سٲنٛکرات mççBkçÀjçLç sə̃krãti A festival 

;ehw səkim سِکیٖم çÆmçkçÀçÇcç səkim Scheme, plan 

;e{b səkul سوٚکوٗل mççôkçÓÀuç səkul School 

;zr sə̃g سنٛگ mçbiç sə̃g Company 

;zrs sə̃gət سنٛگت mçbiçLç sə̃gət Company 

;zrwowo sə̃gmərmər سنگِ مرمر mçbçÆiçcçjcçj sə̃gmərmər Marble 
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;zrhs sə̃git سنگیٖت mçbBiççÇlç sə̃git Music 

;zrhseko sə̃gitkar سنگیٖت کار mçBiççÇlçkçÀçj sə̃gitkar Musicion 

;zrhB sə̃gin سنگیٖن mçbBiççÇvç sə̃gin Serious 

;Ik səza سزا mç]pçç səza Punishment 

;iDk əjηa سجُن mçpçávç əjηa To appear 

beautiful 

;iktN səjavəṭ سجاوٹ mçpççJçþ səjavəṭ Decoration 

;iktNh səjavəṭi سجاوٹی mçpççJçìçÇ səjavəṭi Decorative 

;zihtBh p{Nh sə̃jivəni buṭi  سنجیونی
 بیٛوٗٹی

mçbBpççÇJçvççÇyçÓìçÇ sə̃jivəni buṭi A mythical 

herb 

;NokJhe səṭraik ِسِٹرایک çÆmçì^ççÆ³çkçÀ səṭraik Strike 

;NkJhb səṭail ِسِٹایل çÆmçìççÆ³çuç səṭail Style 

;N/PBoh səṭeṣnari سِٹیشنری çÆmçìíMçvçjçÇ səṭeṣnari Stationary 

;N/i səṭej سیٹیج çÆmçìípç səṭej Stage 

;Nke səṭak سِٹاک çÆmçìçKç səṭak Stock 

;Nkg səṭap  ِٹوپس çÆmçìçhç səṭap Stop 

;Nkc səṭaph سِٹاپ çÆmçìçhçÀ səṭaph Staff 

;Nkb səṭal سِٹال çÆmçìçuç səṭal Stall 

;N{b sətul سٹوٗل mçìÓuç sətul stool 

;N/PB səṭeṣən سِٹیشن çÆmçìíMçvç səṭeṣən Station 

;N/N səṭeṭ سِٹاٹ çÆmçìçì səṭeṭ Stat 
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;N/vhnw səṭeḍiəm سِٹیڈیم çÆmçìíçÆ[³çcç səṭeḍiəm Stadium 

;N?B' səṭεno سِٹونو çÆmçìívççí səṭεno Steno 

;N'o səṭor سِٹور çÆmçìçíj səṭor store 

;N'o^ehgo səṭor kipər سِٹور کیٖپر çÆmçìçíj kçÀçÇhçj səṭor kipər Store keeper 

;N't sṭov سِٹوو çÆmçìçíJç sṭov Stove 

;Zs sətt ستھ mçLç sətt Seven 

;zs sə̃t ساد mçço sə̃t Saint 

;kX{ sadu  ٗسادو mççoá sadu Saint 

;s;zr sətsə̃g ست سنٛگ mçlç mçbiç sətsə̃g Religions 

Congregation 

;s:[r sətyug ُستیٛا یگ mçl³çç³çáiç sətyug Tru Golden 

Age 

;szpo sətə̃bər ستمبر mçlçcyçj sətə̃bər September 

;sozi sətrə̃j شطرنٛج Mçlçjbpç sətrə̃j Chess 

;zrb sə̃gəl سنگل mçbiçuç sə̃gəl Chain 

;fsBkw sətnam ستٕنام mçlçevççcç sətnam True True 

name 

;fs sət ست mçlç sət True 

;Zfsnkrqfj səttɪagrέ ستیٛاگرٛه mççÆlçiçốn səttɪagrέ Moral 

resistence 

;ZfsnkBk; sətɪanas ستیٛاناس mçl³ççvççmç sətɪanas Restruction 

;fseko sətɪkar ستکار mçlçkçÀçj sətɪkar Respect 

;zs[PN sə̃tuṣṭ سنتۅشٹ mçblJçMçì sə̃tuṣṭ Satisfied 
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;dwk sədma  ٕصدمہ mçocçe sədma Shock 

;do sədər صدٕر mçoej sədər Head quarters 

;dh sədi صٔدی mç@oçÇ sədi Century 

;dkes sədakət صداقت mçoçkçÀLç sədakət Truth 

;dkosh sədarəti صدارتی mçoçjlççÇ sədarəti Presidential 

;zd{e sə̃duk صوٚنٛدوٗق mççôboÓkçÀ sə̃duk Box 

;zd/P sə̃deṣ سندیش mçboíMç sə̃deṣ message 

;zX{o sə́̃dur سِندوٗر çÆmçboÓj sə́̃dur Vermition 

;Bns sənət صعنت mçvçlç sənət Industry 

;Bnseko sənətkar صعنتکار mçvçlçkçÀçj sənətkar Industriatist 

;Beh sənki سنکی mçbkçÀçÇ sənki Crazy 

;Bw sənəm صنم mçvçcç sənəm Beloved 

;fBnk; senɪas سٔنۍیاس mç@v³ç³ççmç senɪas Renunciation 

;zgodkfJ sə̃pərdaɪ  ٛداےسمپر mçchç´oç³ç sə̃pərdaɪ Religious 

branch 

;gbkJh səplai سپلاے mçhçuçç³ç səplai Supply 

;gheo səpikər سُپیٖکر mçáhççÇkçÀj səpikər Speaker 

;ghu səpic سُپیٖچ mçáhççÇ®ç səpic Speech 

;g[Zso səpᴜttər سۅپوٚتر mJçhççôlçáj səpᴜttər Son 

;g[od səpᴜrd  ٕسۅپرٛد mçáhç&eo səpᴜrd Entrusted 
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;|o səfər سفر mçhçÀj səfər Travelling 

;|kJh səfai صفٲیی mçhçÀç@³ççÇ səfai Cleanliness 

;c?d səfεd سفید mçhçíÀo səfεd White 

;pe səbək سبق mçyçkçÀ səbək Lesson 

;pIh səbgi سبزی mçy]pççÇ səbgi Vegetable 

f;|koPh sɪfarṣi سُفارِش mçáhçÀç@çÆjMç sɪfarṣi Recommended 

fP|kos ṣɪfarət سفارت mçhçÀçjlç ṣɪfarət Embassy 

;|ho səfir صفیٖر mç@hçÀçÇj səfir Ambassador 

;po səbər صبر mçyçj səbər Patience 

;p{s səbut ثوٚبوٗت mççôyçÓlç səbut Proof 

;Gk sə́ba سبھا mçyçç sə́ba Assembly 

;wroh səməgəri سامگرٛی mççcçeiç´çÇ səməgəri Material 

;wrbo səməglər سُمگلر mçácçiçuçj səməglər Sumuggler 

;wMdko səmə́jdar سمجھدار mçcçepçoçj səmə́jdar Intelligent 

;wMdkoh səmə́jdai سمجھدٲری mçcçepçoç@jçÇ səmə́jdai Inteligence 

;wM"sk səmjɔt̀a  ٕسمجھوتہ mçcçpççílçe səmjɔt̀a Compoomise 

;wogD səmərpəη سمپرپن mçcçjhçvç səmərpəη Surronder 

;wki səmaj سماج mçcççpç səmaj Society 

;wkitkd səmajvad سماج واد mçcççpçJçço səmajvad Socialism 

;wkitkdh səmajvadi سماج وادی mçcççpçJçç@oçÇ səmajvadi Socialist 
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;wkfie səmajɪk سماجِک mçcçççÆpçkçÀ səmajɪk Social 

;wkX səmád سماد mçcçço səmád Tomb 

;wkXh səmádi سمٲدی mçcçç@oçÇ səmádi Tomb, 

Meditation 

;wkoe səmarək سمپرک mçcçç&kçÀ səmarək Memorial 

;w[zdo səmᴜd̃ər سمندر mçcçboj səmᴜd̃ər Sea 

;w';k səmosa  ٕسموسہ mçcççímçe səmosa A roasted 

sandvich 

;ojZd sərhəd سرحد mçjno sərhəd Border 

;oe; sərkas سٔرکس mç@jkçÀmç sərkas Circus 

;oeN sərkəṭ سٔرکیٹ mç@jçÆkçÀì sərkəṭ Circut 

;oeb sərkəl سٔرکٕل mç@jkçÀeuç sərkəl Circule 

;oeko sərkar سرکار mçjkçÀçj sərkar Government 

;oe[bo Sərkᴜlər  ٛولرسٔرکی mç@kçw³çáuçj Sərkᴜlər Circular 

;orw sərgəm سرگرم mçjiçcç& sərgəm (Music) 

Gamut 

;orow sərgərəm سرگرمی mçjiçcççÇa sərgərəm Active 

;oiB sərjən سٔرجن mç@jpçvç sərjən Sergeon 

;oioh sərjəri سٔرجٔری mç@jpç@jçÇ sərjəri sergery 

;oNhfce/N sərṭifɪkeṭ کیٹسٹفی mççÆìçÆhçÀkçíÀì sərṭifɪkeṭ Certificate 

;od sərəd سرٕد mçjeo sərəd Cold 

;odh sərdi سردی mçjoçÇ sərdi Winter 
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;odko sərdar سردار mçjoçj sərdar Chief 

;ogzu sərpə̃c سرپنچ mçjhçbpç sərpə̃c Head fo 

village council 

;ogq;s sərprəst سرپرست mçjhçjmlç sərprəst Guarian 

;ogq;sh sərprəsti سرپرستی mçjhçjmlççÇ sərprəsti Guardianship 

;owkfJnk sərmaɪa سرمایی mçjcçççÆ³ç sərmaɪa Capital 

;owkJ/dko sərmaedar سرمایہِ دار mçjcçççÆ³çoçj sərmaedar Opitialist 

;owkJ/dkoh sərmaedari  ِسرمایہ
 دٲری

mçjcçççÆ³çoç@jçÇ sərmaedari Wealthyren 

;oK sərã صراے mçjç³ç sərã Inn 

;ok;o sərasər سراسر mçjçmçj sərasər Absolutely 

;okX sərád شرادھ Þçço sərád Atype of 

feasting in 

Brahimins 

(Anyversary) 

;ok| səraf صراف mçjçhçÀ səraf Goldsmith 

;fozi sərɪj̃ سِرینج çÆmçjíWpç sərɪj̃ Syringe 

;oho sərir شریٖر MçjçÇj sərir Body 

;o{g sərup روٗپ ªhç sərup Form 

;o{o sərur سروٗر mççôªj sərur Mild 

Intexication 

;o'to sərovər سر mçj sərovər Pond 

;bzvo sələ̃ḍər سِلنڈر çÆmçuçb[j sələ̃ḍər Cylinder 
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;bsBs səltənət سلطنت mçuçlçblç səltənət Kingdom 

;btko səlvar شِلوار çÆMçuçJççj səlvar A loose trasers 

;bkJh səlai سلے mçuç³ç səlai Knitting 

needle 

;bkj səlá صلاح mçuççn səlá Advire 

;bkjeko səlákar صلاح کار mçuççnkçÀçj səlákar Adviser 

;bkd səlad سلاد mçuçço səlad salad 

;bkw səlam سلام mçuççcç səlam A form of 

geeting 

;bkws səlamət سلامت mçuççcçLç səlamət Pretected 

;bhek səlika  ٕسٔلیٖقہ mç@uççÇkçÀe səlika Manners 

;bhgo səlipər سِلیٖپر mççÇçÆuçhçj səlipər A Type of foot 

wear 

;b{e səluk سوٚلوٗک mççôuçÓkçÀ səluk Behaviour 

;b/N səleṭ سِلیٹ çÆmçuçíì səleṭ Slate 

;b'PB səloṣən سوٚلوٗشن mççôuçÓMçvç səloṣən Salution 

;b'e səlok شوٚلوٗک MççôuçÓkçÀ səlok Coplet 

;toki səvraj سۅراج mJçjçpç səvraj Independence 

;tkd səvad سۅاد mJçço səvad Taste 

;tko səvar سوار mçJççj səvar Ride 

;tkb səval سوال mçJççuç səval Question 

;Ve səṛək سڑک mçæ[Kç səṛək Road 
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;VBk səṛna ُسڈن mç[ávç səṛna To burn 

;qh wkB sri man شریمان ÞççÇcççvç sri man Sir, Mr 

;qh wsh sri məti شریمتی ÞççÇcçlççÇ sri məti Madam, Mrs 

;tor səvərəg سۅرٕگ mJçjeiç səvərəg Heaven 

;tkwh səvami امیسۅ mJççcççÇ səvami Master 

;kfJnk saɪa  ِسایہ mçççÆ³ç saɪa Shadow 

;kfJz; saɪs̃ سٲنٛس mççBvçmç saɪs̃ Science 

;kfJz;dkB saɪs̃dan سٲنٛسدان mççBvçmçoçvç saɪs̃dan Scientist 

;kJheb saikəl سایکٕل mç³çkçÀeuç saikəl Bicycle 

;kfjp sahɪb صاحب mççnyç sahɪb Lord, Boss 

;kfjpIkdk sahɪbzada صاحبزاد mççnyç]pçço sahɪbzada Son of Lord 

;keko sakar ساکار mççkçÀçj sakar Manifest 

;kI saz ساز mçç]pç saz Musical 

Instrument 

;kIP sazəṣ سٲزِش mçç@çÆ]pçMç sazəṣ conspiracy 

;kEh sathi سٲتھی mçç@LççÇ sathi companion 

;kXB sádən سادن mççovç sádən Resource 

;kX{ sádu سادھو mççoÓ sádu Saint 

;k| saf صاف mççhçÀ saf Clean 

;ckJh səfai صفٲیی mçhçÀç@³ççÇ səfai Cleanness 
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;kpD sabəη صابن mççyçvç sabəη Soap 

;kpDdkBh sabəηdani  ٕصابنہِ ڈبہ mççyççÆvç [yçe sabəηdani Soap dish 

;kps sabət ثوٚبوٗتھ mççôyçÓlç sabət unbroken 

;ko sar سار mççj sar Substance 

f;nk;s sɪasət سِیاست çÆmç³ççmçlç sɪasət Politics 

f;nk;sdkB sɪasətdan سِیاستداد çÆmç³ççmçlçoçvç sɪasətdan Politician 

f;;Nw sɪsṭəm سِسٹم çÆmçmçìcç sɪsṭəm System 

f;js sɪt́ صحت mçônlç sɪt́ Health 

f;jswzd sɪt́mə̃d صحتمند mçnôlçcçbo sɪt́mə̃d Healthy 

f;Zy sɪkh سِکھ çÆmçKç sɪkh Disciple, Sikh 

f;roN sɪgrəṭ سِگریٹ çÆmçiç´íì sɪgrəṭ Cigarette 

f;zvhe/N sɪḍ̃ikeṭ سِنڈِکیٹ çÆmçbçÆ[kçíÀì sɪḍ̃ikeṭ Syndicate 

f;sw sɪtəm سِتم çÆmçlçcç sɪtəm Cruelity 

f;swro sɪtəmgər سِتمگار çÆmçlçcçiççj sɪtəmgər Cruel 

f;sko sɪtar سیتار mçílççj sɪtar Musical 

instrument 

f;|s sifət صِفت çÆmçhçÀlç sifət Praise 

f;bto sɪlvər سِلور çÆmçuçJçj sɪlvər Silver 

f;bkihs sɪlajit سِلاجیٖت çÆmçuççpççÇlç sɪlajit A kind of 

mineral 

f;b/p; sɪlebəs سیٚلبس mçôuçyçmç sɪlebəs Syllabus 
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f;tb sɪvəl سِول çÆmçJçuç sɪvəl civil 

;hsk sita سیتا mççÇlçç sita Lord Rama's 

wife 

;hBhno siniər سِنیِر çÆmççÆvç³çj siniər Senior 

;hwk sima سرحد mçjno sima Border 

;[nkrs sᴜagət سۅاگت mJççiçlç sᴜagət Welcome 

;[;s sᴜsət سُست mçámçlç sᴜsət Lazy 

;[;sh sᴜsti سُستی mçámçlççÇ sᴜsti Laziness 

;[;kfJNh sᴜsaɪṭi سُوسایٹی mçámçç³çìçÇ sᴜsaɪṭi Society 

;[Phb suṣil سُشیل mçáMççÇuç suṣil Well behaved 

;[jps sᴜb́ət صۅحبتھ mççônyçLç sᴜb́ət Company 

;[Zy sᴜkh کھسۅ mJçKç sᴜkh Comfort 

;[zdosk sᴜd̃ərta سۅنٛدرتا mJçbojlçç sᴜd̃ərta Beauti 

;[dkro sᴜdagər سوداگر mççíoçiçj sᴜdagər Merchant 

;[Xko sᴜdàr سُدھار mçáoçj sᴜdàr Improvement 

;[B;kB sᴜnsan سُنسان mçávçmççvç sᴜnsan Dreary 

;[okjh sᴜrái صُرایی mçájçnçÇ sᴜrái Flask 

;[okr sᴜrag سُراگ mçájçiç sᴜrag Clue 

;[bskB sᴜltan سُلطان mçáuçlççvç sᴜltan Emperor 

;[ftXk sᴜvɪd́a سُوِدا mçáçÆJçoç sᴜvɪd́a Facility 
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;{N suṭ سوٗٹھ mçÓþ suṭ suit 

;{sh suti سوٗتی mçÓlççÇ suti cotton 

;{p/dko subedar صوبیدار mççíyçíoçj subedar Provincial 

governer, An 

army officer 

;{o sur سور mççíj sur Pig 

;{os surət صوٗرت mçÓjLç surət Face 

;/m seṭh سیٹھ mçíþ seṭh Money lender 

;/mkDh seṭhaηi سیٹھ باے mçíþyçç³ç seṭhaηi Rich woman 

;/o ser سیر mçíj ser Weight 

measure 

;/te sevək سیوک mçíJçkçÀ sevək Servant 

;/tk seva سیوا mçíJçç seva Service 

;/tkdko sevadar سیوادار mçíJççoçj sevadar Servant 

;?PB sεṣən سیٚشن mçôMçvç sεṣən Session 

;?ePB sεkṣən سیٚکشن mçôkçÀMçvç sεkṣən Section 

;?eNo sεkṭər سیٚکٹر mçôkçÀìj sεkṭər Sector 

;?eNoh sεkṭəri سیٚکٹری mçôkçÀì^çÇ sεkṭəri Secretary 

;?eNohJ/N sεkṭərieṭ سیٚکٹریٹ mçôkçÀì^íì sεkṭərieṭ Secretariat 

;?ezv sεkə̃ḍ سیٚکنڈ mçôkçÀb[ sεkə̃ḍ Second 

;?N sεṭ سیٚٹ mçôì sεṭ Set 

;?ANo sεṭ̃ər سیٚنٹر mçôvìj sεṭ̃ər Centre 
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;?ANhwhNo sεṭ̃iməṭər میٖٹر سیٚنٹری mçôbìçÇ cççÇìçÇ sεṭ̃iməṭər Centimeter 

;?Bk sεna سینا mçívçç sεna Army 

;?fBN sεnɪṭ سیٚنٹ mçôçÆvçì sεnɪṭ Senate 

;?o sεr سٲر mçç@j sεr Walk 

;'u soc سونٛچ mççí®ç soc Thinking 

;'uDk socηa سونٛچُن mççí®çávç socηa To think 

;'vhnw soḍiəm سوڈیم mççíçÆ[³çcç soḍiəm Sodium 

;'Yk sóḍa سوڈا mççí[ç sóḍa Soda water 

;"dk sɔda سودا mççíoç sɔda Bargain, wares 

;"dkro sɔdagər سوداگر mççíoçiçj sɔdagər Merchant 

P      

PT{o ṣəur شعور MççôJçáj ṣəur Manners 

PP'gzi ṣəṣopə̃j شیٚش پنج MçôMçhçbpç ṣəṣopə̃j Uncertanity 

Pjkds ṣəhadət شہادت MçnçoLç ṣəhadət Martyrdom 

PfjIkdk ṣέzada  ٕشہزاد Mçn]pççoe ṣέzada Royal 

PfjBPkj ṣέnṣá شہنشاه MçnvçMççn ṣέnṣá Emperor 

PfjBkJh ṣέnai شہنٲیی Mçnvçç@³ççÇ ṣέnai Musical 

instrument 

Pfjo ṣέr شہر Mçnj ṣέr City 

Pjhd ṣəhid شہیٖد MçnçÇo ṣəhid Martyr 
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PZe ṣəkk شکھ MçKç ṣəkk Doubt 

Pezik ṣəkə̃ja  ٕشکنجہ çÆMçkçÀbpçe ṣəkə̃ja Trap 

PZeo ṣəkkər شکر MçkçÀj ṣəkkər Sugar 

Peb ṣəkəl شکٕل MçkçÀeuç ṣəkəl Shape 

P\P ṣəxəṣ شخص MçKçemç ṣəxəṣ Person 

P\;hns ṣəxṣiət شخصیت MçKççÆmç³çLç ṣəxṣiət Personality 

PrB ṣəgən شوٚگُن Mççôiçávç ṣəgən Berothel 

Pfrod ṣəgɪrd شٲگِرد Mçç@çÆiçjo ṣəgɪrd Pupil 

Psozi ṣətrə̃j شطرنج Mçlçjbpç ṣətrə̃j Chess 

PBk\s ṣənaxət شِناخت çÆMçvççKçlç ṣənaxət Identification 

PBkysh ekov ṣənaxəti karḍ شِناختی کارڈ çÆMçvççKçlççÇ kçÀç[& ṣənaxəti karḍ Identity card 

PBhb ṣənil شیٚنیٖل MçôvççÇuç ṣənil Chenille 

PpBw ṣəbnəm شبنم Mçyçvçcç ṣəbnəm Dew 

Ppkp ṣəbab شباب Mçyççyç ṣəbab Youth 

PwPkB ṣəmṣan شُمشان MçácçMççvç ṣəmṣan Crematoriun 

PwPho ṣəmṣir شمشیر MçcçMçíj ṣəmṣir Sword 

Pwk ṣəma شماه Mçcççn ṣəma candle 

PwkdkB ṣəmadan شماه دان Mçcççnoçvç ṣəmadan Candlestick 

PwhI ṣəmiz شمیٖز MçcççÇ]pç ṣəmiz Chemise 

Pos ṣərət شرط Mçlç& ṣərət Term 
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Poshnk ṣərtia شرطیہ MçjçÆlç³çç ṣərtia Certainly 

PoXk ṣə́rda شردھا Þçoç ṣə́rda Devotion 

PoXKibh ṣərda ̃̀jli شردھانجلی ÞçoçbpçuççÇ ṣərda ̃̀jli Tribute 

PoXkb{ ṣərdàlu شردھالو ÞçoçuçÓ ṣərdàlu Devotee 

PoB ṣərən شرن Mçvç& ṣərən Shelter 

PoBkoEh ṣərnarthi شرنارتھی MçjvççjLççÇ ṣərnarthi Fugitive 

Pops ṣərbət شربتھ MçjyçLç ṣərbət Syrup 

Pow ṣərəm شرٕم Mçjecç ṣərəm Shame 

Pow;ko ṣərəmsar شرمسار Mçjecçmççj ṣərəmsar Ashamed 

PowBke ṣərəmnak شرمناک MçjecçvççkçÀ ṣərəmnak Shameful 

Pofwzdrh ṣərmɪd̃gi شرمنٛدگی MçjcçboiççÇ ṣərmɪd̃gi Shame 

Pofwzdk ṣərmɪd̃a  ٕشرمنٛد Mçjcçboe ṣərmɪd̃a Shameful 

PoQk ṣərá شرح Mçjn ṣərá Quranic Law 

Pokcs ṣərafət شرافت MçjçhçÀLç ṣərafət Nobality 

Pokp ṣərab شراب Mçjçyç ṣərab Liquor, Wine 

Pokph ṣərabi شرٲبۍ Mçjç@y³ç ṣərabi Drunkard 

Pokos ṣərarət شرارت MçjçjLç ṣərarət Mischief 

Pokosh ṣərarti شرراتی MçjçjlççÇ ṣərarti Mischievous 

Pohe ṣərik شریٖک MçjçÇkçÀ ṣərik Rival 

Poh| ṣərif شٔریٖف Mç@jçÇhçÀ ṣərif Gentle 
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Poho ṣərir شریٖر Mç@jçÇj ṣərir Body 

PkfJ;srh ṣaistgi شایستگی Mçç@çÆ³çmçlçeiççÇ ṣaistgi Sophistication 

PkfJd ṣiɪd شاید Mçç³ço ṣiɪd Perhaps 

Pkj ṣá  ٕکھۅجہ KJçpçe ṣá Rich merchant 

PKs ṣãt شانٛت MççBlç ṣãt Calm 

PKswJh ṣãtməi شانٛت MççBlç ṣãtməi Peaceful 

PKshg{oB ṣãtipurən شانٛتی پوروک MççBlççÇhçÓJç&kçÀ ṣãtipurən Peacefully 

Pkd ṣad شاد Mçço ṣad Glad 

Pkw ṣam شام Mççcç ṣam Evening 

Pkws ṣamət شامتھ MççcçLç ṣamət Adversity 

PkfwnkBk ṣamɪana  ٕشامیانہ Mççcç³ççvçe ṣamɪana Tented 

pavillion 

Pkb ṣal شال Mççuç ṣal Shawl 

fPno ṣɪər شار Mççj ṣɪər Couplet 

fPe;s ṣɪksət شِکس çÆMçkçÀmç ṣɪksət Defeat 

fPekfJs ṣɪkaɪt شِکایت çÆMçkçÀ³çLç ṣɪkaɪt Accusation 

fPeko ṣɪkar شِکار çÆMçkçÀçj ṣɪkar Hunting 

fPzrko ṣɪg̃ar سِنگار çÆmçbiççj ṣɪg̃ar Decoration, 

makeup 

fPZds ṣɪddət شِدت çÆMçolç ṣɪddət Intensily 

fPoes ṣɪrkət شٔرکت Mç@jkçÀlç ṣɪrkət Participation 
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fPbkihs ṣɪlajit سِلاجیٖت çÆmçuççpççÇlç ṣɪlajit A mineral 

fPt ṣɪv شِو çÆMçJç ṣɪv Lord Shiva 

fPtfbzr ṣɪvlɪg̃ شِولنگ çÆMçJççÆuçbiç ṣɪvlɪg̃ Phallus 

fPtkbk ṣɪvala  ٕشوالہ çÆMçJççuçe ṣɪvala Temple 

Phnk ṣia شعیہ MççÇ³çç ṣia A muslim sect 

PhPw ṣiṣəm شیٖشم MççÇMçcç ṣiṣəm Shesham 

Ph; wfjb ṣiṣ məhɪl شیٖش محل MççÇMç cçnuç ṣiṣ məhɪl Glass Palace 

PhPk ṣiṣa  ٕشیٖشہ MççÇMçe ṣiṣa Glass 

P[jos ṣᴜŕət شوٚہرتھ MççônjLç ṣᴜŕət Fame 

P[eo ṣᴜkər  ُرشُک MçákçÀáj ṣᴜkər Thanks 

P[Zeo ṣᴜkər شوٚکُر MççíkçÀáj ṣᴜkər Venus 

P[Zeotko ṣᴜkkərvar شوٚکروار MççíkçÀájJççj ṣᴜkkərvar Friday 

P[eokBk ṣᴜkrana  ٕشُکرانہ MçákçÀjçvçe ṣᴜkrana Gratitude 

P[eohnk ṣᴜkria شُکرِیا MçákçÀçÆj³çç ṣᴜkria Thanks 

P[ehB ṣᴜkin شوقیٖن MççíkçÀçÇvç ṣᴜkin Fond of 

P[rb ṣᴜgəl شوٚگُل MççôiçáÀuç ṣᴜgəl Hobby 

P[sow[or ṣᴜtərmᴜrəg شُترُمُرغ Mçá$çácçáiç& ṣᴜtərmᴜrəg Orstrich 

P[ZX ṣᴜd́ شُدھ Mçáo ṣᴜd́ Pure 

P[wko ṣᴜmar شُمار Mçácççj ṣᴜmar Auspicious 

P[o{ ṣᴜru  ٗشوٚرو Mççô© ṣᴜru Beginning 
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P/PBkr ṣeṣnag شیٖش ناگ MççÇMçvççiç ṣeṣnag Name of a 

Mythical 

Snake 

P/\ ṣex شیخ MçíKç ṣex Muslim Chief 

P/o ṣer سٕہہ mçen ṣer Lion 

P/otkBh ṣervani شیروانی MçíjJççvççÇ ṣervani Tigle long coat 

P?skB ṣεtan شیطان Mçílççvç ṣεtan Devil 

P'y ṣokh شوق MççíkçÀ ṣokh Naughty bright 

colour 

P'o ṣor شور Mççíj ṣor Noise 

P'opk ṣorba  ٕشۅربہ MJçjyçe ṣorba Gravy 

P"e ṣɔk شوق MççíkçÀ ṣɔk Interest, hobby 

P"ehB ṣɔkin شوقیٖن MççíkçÀçÇvç ṣɔkin fond of 

j      

j;gskb həsptal ہسپتال nmçhçlççuç həsptal Hospital 

jZe həkk حق nkçÀ həkk Right 

jZedko həkkdar حقدار nkçÀoçj həkkdar Entitled 

jehes həkikət حقیقت nkçÀçÇkçÀLç həkikət Reality 

jehw həkim حکیم nkçÀçÇcç həkim Physician 

je{ws həkumət حوٚکوٗمت nçôkçÀácçLç həkumət Reign, Rule 

jIw həzəm ہضم n]pçcç həzəm Digested 

jIos həzərət حضرت n]pçjlç həzərət Prophet 
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jikws həjamət حجام npççcçLç həjamət Hair cut 

ji{w həjum ہجوٗم npçÓcç həjum Crowd 

jI{o həzur حظوٗر n]pçÓj həzur Your honour 

jNkT[Dk həṭauηa ہٹاوُن nìçJçávç həṭauηa Remove 

jZNk eZNk həṭṭa kəṭṭa  ٕہٹہٕ کٹہ nìekçÀìe həṭṭa kəṭṭa Strong 

jZse həttək ہتک nlçkçÀ həttək Insult 

jfEnko həthɪar ۂتھۍیار n@L³ç³ççj həthɪar Weapons 

jZd hədd حد no hədd Boundry 

jZdpzdh həddbə̃di حدبندی noeyçbBoçÇ həddbə̃di Demarcation 

jBhw{B hənimun ہنی مون nvççÇcçÓvç hənimun Honeymoon 

jwdod həmdərd ہمدرد ncço&o həmdərd Sympathiser 

jwdodh həmdərdi ہمدردی ncço&oçÇ həmdərdi Sympathy 

jwb həməl  ٕحملہ nç@cçuçe həməl Pregnancy 

jwkw həmam حمام ncççcç həmam Bath 

jw/Pk həmeṣa  ِہمیشہ ncçíçÆMç həmeṣa Always 

joes hərkət حرکت njkçÀLç hərkət Movement 

joi hərəj حرج njepç hərəj Loss 

joikBk hərjana  ٕحرجانہ njpççvçe hərjana Fine, penalty 

joBhnk hərnia ہرنیِا njçÆvç³çç hərnia Hernia 

jo| hərf حرُف n©hçÀ hərf Letter 
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jokw həram حرام njçcç həram Morally wrong 

jokos hərarət حرارت njçjLç hərarət Warmth 

johiB hərijən ہریجن njçÇpçvç hərijən Scheculed 

caste person 

joh| hərif حریٖف njçÇhçÀ hərif Enemy 

jZb həll حل nuç həll Solution 

jbub həlcəl ہلچل nuç®çuç həlcəl Movement 

jb|hnk həlfia حلف nuçhçÀ həlfia On oath 

jbkb həlal لحلا nuççuç həlal Legitimate 

jbhw həlim حلیم n@uççÇcç həlim Humble 

jbhwh həlimi حلیمی n@uççÇcççÇ həlimi Humility 

jt; həvəs ہوا nJçç həvəs Ardent desire 

jtB həvən ہون nJçvç həvən Fire worship 

jtk həva ہوا nJçç həva Air 

jtkJh həvai ہوٲیی nJçç@³ççÇ həvai Aerial, Rocket 

jtkJh ijkI həvai jəhaz ہوٲیی جہاز nJçç@³ççÇ pçnç]pç həvai jəhaz Airoplane 

jtkJh nZvk həvai əḍḍa  ٕہوٲیی اڈ nJçç@³ççÇ Dç[e həvai əḍḍa Air port 

jtk; həvas حوس nJçmç həvas Senses 

jtkbdko həvaldar حوالدار nJççuçoçj həvaldar Head 

Constable 

jtkbk həvala  ٕحوالہ nJççuçe həvala Reference 
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jtkbks həvalat حوالاٹھ nJççuççþ həvalat Lock up 

jtkb/ həvale  ٕحوالہ nJççuçe həvale In custody 

jt/bh həveli حویلی nJçíuççÇ həveli Big house 

jVskb həṛtal ہرتال njlççuç həṛtal Strike 

jk;b hasəl حٲصِل nç@çÆmçuç hasəl Gain 

jkew hakəm حکیم nç@çÆkçÀcç hakəm Rulər 

jkeh haki حٲکی nç@kçÀçÇ haki Hockey 

jkIwk hazma حٲظم nç@]pçcçe hazma Digestion 

jkIo hazər حٲضِر nç@çÆ]pçj hazər Present 

jkIohB hazrin حٲضریٖن nç@çÆ]pçjçÇvç hazrin Audience 

jko har ہار nçj har Garland, 

Defeat 

jkow'Bhnw harmoniəm ہارمونیِم nçjcççíçÆvç³çcç harmoniəm Harmonium 

jkb hal ہال nçuç hal Hall 

fjz;k hɪs̃sa حِصہ çÆnvmçç hɪs̃sa Violence 

fj;kp hɪsab حِساب çÆnmççyç hɪsab Calculation 

fjews hɪkmət حٮ۪کمتھ nkçÀcçLç hɪkmət Unani system 

of Medicine 

fjzr hɪg̃  ٕ³ ہنگہçbiçe hɪg̃ Asafeetida 

fjueh hɪcki ہیٛوٚک ¿çákçÀ hɪcki Hicc up 

fjzd hɪd̃ ہِنٛد çÆnvo hɪd̃ India 
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fjzd[;skB hɪd̃ustan ہِنٛدوٗستان çÆnvoÓmlççvç hɪd̃ustan India 

fjdkfJs hɪdaɪt ہِدایت çÆnoç³çLç hɪdaɪt Instruction 

fjzdh hɪd̃i ہیٚنٛدی nôvoçÇ hɪd̃i Hindi 

fj|kis hɪfajət حفاظت çÆnhçÀç]pçLç hɪfajət Protection 

fjwkub hɪmacəl ہِماچل çÆncçç®çuç hɪmacəl Himachal 

Pradesh 

fjok;s hɪrasət حراست çÆnjçmçLç hɪrasət Custody 

jhNo hiṭər ہیٖٹر nçÇìj hiṭər Heater 

jhok hira  ٕہیٖر nçÇje hira Diamond 

j[;B hᴜsən حُسُن námçávç hᴜsən Beauty 

j[fPnko hᴜṣɪar ہُشیار náM³ççj hᴜṣɪar Intelligent 

j[ew hᴜkəm حُکُم nákçÀávç hᴜkəm Order 

j[ewBkwk hᴜkəmnama  ٕحُکُم نامہ nákçÀácçvççcçe hᴜkəmnama Written 

Command 

j[bhnk hᴜlia حُلیا náuççÆ³ç hᴜlia Apearence 

j{pj{ hu-b-hu ہو بہ ہو nÓ yç nÓ hu-b-hu Similar, Same 

j?;hns hεsiət حیثیت nçÆmç³çLç hεsiət Status 

j?tkBhns hεvaniət حیوٲنیت ¿çJçç@çÆvç³çLç hεvaniət Animality 

j'P hoṣ حوش nçíMç hoṣ Consciousness 

j';Nb hosṭəl ہوسٹل nçímççÆìuç hosṭəl Hostel 

j'Nb hoṭəl ہوٹل nçíìuç hoṭəl Hotel 
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j'Djko hoηhar ہونہار nçívçnçj hoηhar Intelligent 

j'fwT[g?Eh homɪopεthi ہیموپیتھی níc³ççíhçíLççÇ homɪopεthi Homeopathy 

j'bvo holḍər ہولڈر nçíuç[j holḍər Holder 

j"bdko hɔldar حوالدار nJççuçoçj hɔldar Sergent, Head 

Constable 

e      

eP kəṣ کش kçÀMç kəṣ Puff, Smoke 

e;w kəsəm قسم kçÀmçcç kəsəm Oath 

ePweP kəṣəmkəṣ کشمکش kçÀMçcçekçÀMç kəṣəmkəṣ Struggle 

e;o kəsər کسر kçÀmçj kəsər Deficiency 

e;os kəsrət کسرتھ kçÀmçjLç kəsrət Exercise 

efPP kəṣɪṣ کٔشِش kç@ÀçÆMçMç kəṣɪṣ Attraction 

e;{otko kəsurvar قصوروار kçÀçômçÓjJççj kəsurvar Guilty, 

Criterian 

ejkDh kəhaηi کہٲنی kçÀnç@vççÇ kəhaηi Story 

ejkts kəhavət کہاوتھ kçÀnçJçLç kəhavət Saying 

ezrkb kə̃gal کنگال kçÀbiççuç kə̃gal Poor 

euBko kəcnar کچنار kçÀ®çvççj kəcnar A tree 

eukb{ kəcalu  ٗکچالو kçÀ®ççuçÓ kəcalu Sweet potato 

ezi{; kə̃jus کنجوس kçÀbBpçÓmç kə̃jus Miser 

eNjo kəṭhər کٹہور kçÀìnj kəṭhər Jack fruit 
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ezNo'b kə̃ṭrol کنٹرول kçÀbì^çíuç kə̃ṭrol Control 

eDe kəηək کٕنکھ kçÀevçeKç kəηək Wheat 

esbk kətəl قتل kçÀlçeuç kətəl Murder 

esfbnkw kətlɪam قتلہ عام kçÀlççÆuç Dççcç kətlɪam Massacre 

eZd kəd قد kçÀo kəd Height 

edw kədəm قدم kçÀocç kədəm Step 

euo kəcər قدٕر kçÀoej kəcər importance 

edhw kədim قدیٖم kçÀoçÇcç kədim Ancient 

ezB kə̃n کن kçÀvç kə̃n ear 

eB;so kənəstər کنستر kçÀbmlçj kənəstər Tin container 

eBt'e/PB kənvokeṣən کنوکیشن kçÀbJççíkçÀíMçvç kənvokeṣən Convocation 

eBkb kənal کنال kçÀvççuç kənal Land 

measurement 

ezfBnk dkB kə̃nɪa dan کنیادان kçÀv³ççoçvç kə̃nɪa dan Giving away 

one's daughter 

in marriage 

eBhI kəniz نیٖزک kçÀ@vççÇ]pç kəniz Maid servant 

egskB kəptan کپتان kçÀhçlççvç kəptan Captain 

ezg'vo kə̃poḍər کمپوڈر kçÀchççí[j kə̃poḍər Compounder 

e|B kəphən کفن kçÀhçÀvç kəphən Shroud 

epI kəbəz قبض kçÀyç]pç kəbəz Constipation 

epZvh kəbbəḍi کبڈی kçÀyç[çÇ kəbbəḍi A game 
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epo kəbər قبر kçÀyçj kəbər Grave 

epo;skB kəbərstan قبرستان kçÀyççÆjmlççvç kəbərstan Graveyard 

ezpb kə̃bəl کمبل kçÀcçyçuç kə̃bəl Blanket 

epkp kəbab کباب kçÀyççyç kəbab Roasted meat 

epkV kəbaṛ  ٕکباڑ kçÀyçç[e kəbaṛ Junk 

epkVykBk kəbaṛkhana  ٕکباڑخانہ kçÀyçç[Kççvçe kəbaṛkhana Junk store 

ew^ni^ew kəm-əj-kəm  کم از کم kçÀcç Dç]pç kçÀcç kəm-əj-kəm At least 

ewf;B kəmsɪn کمسِن kçÀcççÆmçvç kəmsɪn Minor 

ewI'o kəmzor کمزور kçÀcç]pççíj kəmzor Weak 

ewoeZ;k kəmərkəssa کمربند kçÀcçyçjyçbo kəmərkəssa Waist band 

ewkb kəmal کمال kçÀcççuç kəmal Wonder 

efwPB kəmɪṣən کمیشن kçÀçÆcçMçvç kəmɪṣən Commission 

efwPBo kəmiṣnər کمیشنر kçÀ@çÆcçMçvçj kəmiṣnər Commissioner 

ewh kəmi کمٔی kçÀ@cççÇ kəmi Lack 

ewhI kəmiz قمیٖض kçÀ@cççÇ]pç kəmiz Shirt 

ew/Nh kəmeṭi کمیٹی kçÀcççÇìçÇ kəmeṭi Committee 

eoz;h kərə̃si کرنسی kçÀjbmççÇ kərə̃si Currency 

eoIdko kərəzdar قرضدار kçÀ]pç&oçj kərəzdar Debtor 

eoBb kərnəl کرنل kçÀjvçuç kərnəl Colonel 

eofcT{ kərfɪu کٔرفیو kçÀ@jhçÀ³çÓ kərfɪu Curfew 
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eow kərəm کرم kçÀcç& kərəm Action, fate 

e[eow kᴜkərəm کۅکرم kçwJçkçÀcç& kᴜkərəm Wrong act 

eoko kərar قرار kçÀjçj kərar Calmness 

eohp kərib قٔریب kçÀ@jçÇyç kərib Near 

eohw kərim کریٖم kçÀjçÇcç kərim Cream 

eo[Bk kərᴜna کرُنا kçÀ©vçç kərᴜna Compassion 

eo'Phnk kəroṣia کروشی kçÀjçíMççÇ kəroṣia Nitting needle 

eq'X kród کرٛوٗدھ kç´ÀÓo kród Anger 

eo'Vgsh kəroṛpəti کرورپتٔی kçÀjçíjhç@lççÇ kəroṛpəti Multi-

millionaire 

ebzvo klə̃ḍər کلینڈر kçÀuçíW[j klə̃ḍər Calender 

ebgBk kəlpna کلپنا kçÀuhçvçç kəlpna Imagination 

ebZp kləbb ٕقلب kçÀuçeyç kləbb Club 

ebw kələm قلم kçÀuçcç kələm Pen 

eboe kələrək ک8رٕک kçÀuçç@jekçÀ kələrək Clerk 

ebk kəla کلا kçÀuçç kəla Art 

ebkeko kəlakar کلاکار kçÀuççkçÀçj kəlakar Artist 

ebk; kəlas کلاس kçÀuççmç kəlas Class 

ebkw kəlam کلام kçÀuççcç kəlam Utterance 

efbnkD kəlɪaη کلیان kçÀu³ççvç kəlɪaη Welfare 
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ebhB kəlin قٲلیٖن kçÀç@uççÇvç kəlin Carpet 

ebhBo kəlinər کلینر kçÀuççÇçÆvç³çj kəlinər Cleaner 

eb/P kəleṣ کلیش kçÀuçíMç kəleṣ Conflict 

eb?eNo kəlεkṭər کلیکٹر kçwJçuçôkçÀìj kəlεkṭər Collector 

eb'Bh Kəloni کالونی kçÀçuççívççÇ Kəloni Colony 

eb'ohB Kəlorin کٕلوریٖن kçÀeuççíjçÇvç Kəlorin Chlorine 

eb'o'|kow Kəlorofarm کٕلوروفارم kçÀeuççíhçÀçcç& Kəlorofarm Chloroform 

eto kəvər کوور kçÀJçj kəvər Cover 

etkb kəval قوال kçÀJççuç kəval A paricular 

singer 

etkbh kəvali قوالی kçÀJçç@uççÇ kəvali A particular 

singing 

feqPB krɪṣən کرشن kçÀãøCç krɪṣən Lord Krishan 

feqeN krɪkəṭ کرکٹ çÆkçÀkçÀ&ì krɪkəṭ Cricket 

ekfJBks kaɪnat کاینات kçÀççÆ³çvççLç kaɪnat Cosmos 

ekP kaṣ کاش kçÀçMç kaṣ Were it that 

ekPs kaṣət کاشت kçÀçMçlç kaṣət Cultivation 

ekjtk káva  ٕقہو kçÀ@nJçe káva Black tea 

ekrI kagəz کاغذ kçÀçiç]pç kagəz Paper 

ekIh kazi قٲزۍ kçÀç@]p³ç kazi Muslimjudge 

ekDk kaηa کون kçÀÓvç kaηa Blind with one 

eye 
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eksp katəb ِقٲتب kçÀç@çÆlçyç katəb Scribe 

ekB|oz; kanfrə̃s کانفرنس kçÀçbhç´Àvçmç kanfrə̃s Conference 

ekgh kapi کاپی kçÀçhççÇ kapi Exercise book 

ek|h kafi کافی kçÀçhçÀçÇ kafi Sufficient 

ekp{ kabu  ٗقوبو kçÀçíyçÓ kabu Control 

ekw:kp kamyab کامیاب kçÀçcç³ççyç kamyab Successful 

ekw:kph kamyabi کامیابی kçÀçcç³ççyççÇ kamyabi Success 

eko kar کار kçÀçj kar Car 

ekoro kargər کارگر kçÀçjiçj kargər Effective 

ekor[Ikoh kargᴜjari کارگُزٲری kçÀçjiçá]pçç@jçÇ kargᴜjari Performance 

ekoN{{B karṭun کاٹوٗن kçÀçìÓvç karṭun Cartoon 

ekov karḍ کارڈ kçÀç[& karḍ Card 

ekos{; kartus کارتوٗس kçÀçjlçÓmç kartus Cartridge 

ekoBo karnər کارنر kçÀçvç&j karnər Corner 

ekog'o/PB karporeṣən کارپوریشن kçÀçhççíxjíMçvç karporeṣən Corporation 

ekopB karbən کاربن kçÀçjyç&vç karbən Carbon 

ekopkJhB karbain کاربین kçÀçjyççÇvç karbain Carbine 

ekb kal کال kçÀçuç kal Time 

ekbi kaləj کالٮ۪ج kçÀçuçôpç kaləj College 

fenk; kɪas قیاس kçÀô³ççmç kɪas Guess 
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fenkws kɪamət قیامتھ kçÀ³ççcçLç kɪamət Disaster 

fePs kɪṣt قٕسط kçÀemlç kɪṣt Instalment 

fe;w kɪsm قٕسم kçÀemçcç kɪsm Type 

fe;ws kɪsmət قٕسمت kçÀemçcçLç kɪsmət Fate, luck 

fePfwP kɪṣmɪṣ کِشمِش çÆkçÀMççÆcçMç kɪṣmɪṣ Resin 

feskp kɪtab کِتاب çÆkçÀlççyç kɪtab Book 

feskps kɪtabət کِتابت çÆkçÀlççyçLç kɪtabət Calligraphy 

feodko kɪrdar کِردار çÆkçÀjoçj kɪrdar Character 

fefonk kɪrɪa اکِرای kç´À³çç kɪrɪa Verb, Activity 

feb' kɪllo کِلو çÆkçÀuçÓ kɪllo Kilo, 

Kilogram 

ehosB kirtən کیٖرتن kçÀçÇalçvç kirtən Hymn singing 

e[nkbNh kᴜalṭi کالٹی kçÀçuçìçÇ kᴜalṭi Quality 

e[fJzNb kᴜɪṭ̃əl کوینٹل kçÀçíWìuç kᴜɪṭ̃əl Quintal 

e[Zeo kᴜkər کُکر kçÀákçÀj kᴜkər Cooker 

e[Nhnk kᴜṭia کُٹیا kçÀáì³çç kᴜṭia Cottage 

e[zvbh kᴜḍ̃li کُنٛڈلی kçÀávç[uççÇ kᴜḍ̃li Horoscope 

e[|o kᴜfər ُقُفر kçÀáhçÀáj kᴜfər Atheism 

e[o;h kᴜrsi کُرسی kçÀájmççÇ kᴜrsi Chair 

e[Zb kᴜl کُل kçÀáuç kᴜl Total 
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e[b|h kᴜlfi کُلفی kçÀáuçhçÀçÇ kᴜlfi A kind of bun 

e{bo kulər کوٗلر kçÀÓuçj kulər Cooler 

e/;o kesər کۅنٛگ kçwJçbiç kesər Saffron 

e?;N kεsəṭ کٮ۪سٹ kçÀôçÆmçì kεsəṭ Cassette 

e?Ag kεp̃ کٮ۪مپ kçÀôchç kεp̃ Camp 

e?wok kεmra کٮ۪مرا kçÀôcçjç kεmra Camera 

e?|hns kεfiət کیفیت kçÀóhçÀçÆ³çLç kεfiət Condition 

e?fw;Noh kεmɪstəri کٮ۪مسٹری kçÀôçÆcçmçì^çÇ kεmɪstəri Chemistry 

e?ohno kεriər کٮ۪ریر kçÀôj³çdj kεriər Carrier 

y      

y;sk khəsta  ٕخستہ Kçmlçe khəsta Miserable, 

crisp 

y;{;B khəsusən خصوٗصن KççômçÓmçvç khəsusən Particularyly 

y;{;h khasusi خصوٗصی KççômçÓmççÇ khasusi Particular 

yzio khə̃jər خنجر Kçbpçj khə̃jər Dagger 

yzv khə̃ḍ کھنٛڈ Kçb[ khə̃ḍ Sigar 

yzvo khə̃ḍər کھنٛڈر Kçb[j khə̃ḍər Ruins 

\s xət خط Kçlç xət Letter 

\sw xətəm ٕختم Kçlçecç xətəm Finished 

\soBke xətərnak خطرناک KçlçjvççkçÀ xətərnak Dangerous 
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yZsoh khətri  کھتری Kç@lçjçÇ khətri A Hindu caste 

yZdo khəddər کھدٕر Kç@oej khəddər Home-spun 

cotton 

ypo khəbər خبر Kçyçj khəbər News 

\podko xəbərdar خبردار Kçyçjoçj xəbərdar Alert 

\kw'P xamoṣ خاموش KççcççíMç xamoṣ Silent 

\kw'Ph xamoṣi خاموشی KççcççíMççÇ xamoṣi Silence 

\or'P xergoṣ خرگوش KçjiççíMç xergoṣ Rabbit 

\okp xərab خراب Kçjçyç xərab Bad 

\o'PNh xəroṣṭi خروشٹی KçjçíMçìçÇ xəroṣṭi An Ancient 

script 

\bes xəlkət خلکت KçuçkçÀLç xəlkət Mankind 

ybb khələl خلل Kçuçuç khələl Interference 

\k; xas خاص Kççmç xas Particular, 

special 

yke khak خاک KççkçÀ khak Ashes 

\ke;ko xaksar خاکسار KççkçÀmççj xaksar Humble 

\kd xad کھاد Kçço xad Fertilizer 

\kBrkj xangá خانخاه KççvçkçÀçn xangá Muslim Shrine 

\kBdkB xandan  ٛدانخان Kççvçoçvç xandan Dynasty 

\kp xab خواب Kççyç xab Dream 

f\nkb xɪal خیال K³ççuç xɪal Idea 
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f\nkbks xɪalat خیالات K³ççuççlç xɪalat Ideas 

f\dws xɪdmət خٔدمت Kç@ocçLç xɪdmət Service 

\[Pypoh xᴜṣkhəbri خۅشخبری KJçMçKçyçjçÇ xᴜṣkhəbri Good news 

\[dePh xᴜdkəṣi خۅدکشی KJçokçÀ@MççÇ xᴜdkəṣi Suicide 

\[|hnk xᴜfia خُفیا KçáhçÀ³çç xᴜfia Secret 

\{B xun خوٗن KçÓvç xun Blood 

\{p xub خوٗب KçÓyç xub Plenty, very 

much 

\{p;{os xubsurət خوٗبصوٗرت KçÓyçmçÓjlç xubsurət Beautiful 

\{ph xubi خوٗبی KçÓyççÇ xubi Speciality 

\{zyko xũkhar خوٗنخار KçÓbKççj xũkhar Wild 

y/; khes کھیش KçíMç khes Heavy Cotton 

shawl 

y/ub khecəl کھیٖنچل çÆKçb®çuç khecəl Inconvenience 

y/b khel کھیل Kçíuç khel Game 

rP gəṣ گش içMç gəṣ Unconsciousn

ess 

rPs gəṣət گشت içMçlç gəṣət Patrolling 

rzrk gə̃ga گنگا içbiçç gə̃ga The Ganga 

River 

rzrk;kro gə̃gasagər گنگا ساگر içbiçç mççiçj gə̃gasagər Jug 

rue gəcək گچک iç®çkçÀ gəcək A sweet meat 

ri gəj گز iç]pç gəj Yard 
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rIb gəzəl غزل iç]pçeuç gəzəl Lyrical Poem 

rzd gə̃d گنٛد içbo gə̃d Dirt 

rzdrh gə̃dgi گنٛدٕگی içboeiççÇ gə̃dgi Dirtiness 

rdo gədər غدٕر içoej gədər Revolt 

rZdko gəddar غدار içoçj gəddar Traitor 

rZdkoh gəddari غدٲری içoç@jçÇ gəddari Traitorousness 

rzB gə̃n گن içvç gə̃n Gun 

rBhw gənim غنیٖم içvççÇcç gənim Enemy 

rBhws gənimət غنیٖمت içvççÇcçLç gənimət Blessing 

rw gəm غم içcç gəm Sorrow 

rwrhB gəmgin غمگیٖن içcçiççÇvç gəmgin Sa 

rwbk gəmla  ٕگملہ içcçuçe gəmla Flowerpot 

rozNh gərə̃ṭi گارنٹی iççjbìçÇ gərə̃ṭi Gurantee 

rodB gərdən گردن iço&vç gərdən Neck 

row gərəm گرٕم içjecç gərəm Hot 

rowh gərmi گرمی içjcççÇ gərmi Heat, Summer 

rokw gəram گرٛام iç´çcç gəram Gram 

rfo|sko gərɪftar گرِفتار çÆiççÆjhçÀlççj gərɪftar Arrested 

rohp gərib غٔریٖب iç@jçÇyç gərib Poor 

rohph gəribi غٔریٖبی iç@jçÇyççÇ gəribi Poverty 
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rbs gələt غلط içuçlç gələt Wrong 

rbk; gəlas گِلاس çÆiçuççmç gəlas Tumbler 

rbh gəli گٔلی iç@uççÇ gəli Street 

rtoBo gəvərnər گورنر içJç&vçj gəvərnər Governer 

rtkj gəvá گواه içJççn gəvá Witness 

rtko gəvar گوار içJçbçj gəvar Uncivilized 

rVpV gəṛbəṛ گڈبڈ iç[yç[ gəṛbəṛ Confusion 

rqfj grέ گرٛه içốn grέ Planet 

rqfj;s grέst گرٛہستی içốnmçlççÇ grέst Family life 

rqzE grə̃th گرٛنٛتھ iç´bLç grə̃th Sacred Book 

rqk| graf گرٛاف iç´çhçÀ graf Graph 

rK gã گرٛاو iç´çJç gã Cow 

rkJhv gaiḍ ِگایڈ içô³ç[ gaiḍ Guide 

frnkB gɪan یٛانگ i³ççvç gɪan knowledge 

frDsh gɪηti گِنتی çÆiçvçlççÇ gɪηti Counting 

frorN gɪrgəṭ گِرگِٹ çÆiçjiçì gɪrgəṭ Chamelon 

frbkc gɪlaf گِلاف çÆiçuççhçÀ gɪlaf Cover 

rhs git گیٖت iççÇlç git Song 

rhseko gitkar گیٖت کار iççÇlçkçÀçj gitkar Lyric poet 

rhsk gita گیٖتا iççÇlçç gita A Sacred 
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Book 

r[;sky gᴜstakh گُستاخ içámçlççkçÀ gᴜstakh Rudeness 

r[dkw gᴜdam گُدام içáoçcç gᴜdam Store 

r[Bkjrko gᴜnágar گۅناہگار iJçvççniççj gᴜnágar Culprit 

r[zpd gᴜb̃əd گُبنٛد içáyçbo gᴜb̃əd Dome 

r[pko gᴜbar  ٕغُبار içáyççje gᴜbar Dust Strom 

r[zw gᴜm̃ گُم içácç gᴜm̃ Missing 

r[wBkw gᴜmnam گُمنام içácçvççcç gᴜmnam Obscure 

r[wokj gᴜmrá گُمراه içácçjçn gᴜmrá Misled 

r[wkB gᴜman گُمان içácççvç gᴜman Pride 

r[odtkok gᴜrdvara گُردٕوار içájoeJççj gᴜrdvara Sikh place of 

worship 

r[opkDh gurbaηi گُربانی içájyççvççÇ gurbaηi Guru's Words 

r[ohbk gᴜrila گُریلا içájíuçç gᴜrila Gorilla 

r[o/i gᴜrej گُریز içájí]pç gᴜrej Avoidance 

r[b gᴜl گُل içáuç gᴜl Flower 

r[bIko gᴜlzar گُلزار içáuç]pççj gᴜlzar Flower Garden 

r[bBko gᴜlnar گُلنار içáuçvççj gᴜlnar Flower of 

Pomegranate 

r[bckw gᴜlfam گُلفام içáuçhçÀçcç gᴜlfam Beautiful 

r[bkb gᴜlal گُلال içáuççuç gᴜlal Coloured 

powder 
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r[fb;skB gᴜlɪstan گُلِستان içáçÆuçmçlççvç gᴜlɪstan Garden 

r[b{e'; gᴜlukos گُلکوٗز içáuçkçÀçí]pç gᴜlukos Glucose 

r[b{pzd gᴜlubə̃d گُلوبنٛد içáuççíyçbo gᴜlubə̃d Muffler, Scarf 

r[b/b gᴜlel گُلیل içáuçíuç gᴜlel Pellet-bow 

r?;N jkT{; gεsṭ haus گٮ۪سٹ ہاوُس içômçìnçJçámç gεsṭ haus Guest House 

r?Avk gεḍ̃a گٮ۪نٛڈا içôb[ç gεḍ̃a Rhino 

r?ojkio gεrhazər غٲرحٲضِر içç@jnç@çÆ]pçj gεrhazər Absent 

r'Gh góbi گوبی iççíyççÇ góbi Cauliflower 

r'b gol گول iççíuç gol Round 

r'be golək گلتان içuçlççvç golək Money-box 

r"ofwzN gɔrmɪṭ̃ گورنمنٹ içJçjçÆcçbì gɔrmɪṭ̃ Government 

xzNh kə̀̃ṭi گنٹی içbìçÇ kə̀̃ṭi Bell 

u      

uPw cəṣəm چیٚشم ®çôMçcç cəṣəm Eye 

uPwdhd cəṣəmdid چیٚشم دیٖد ®çôMçoçÇo cəṣəmdid Witnessed 

ufjb gfjb cέl pέl چہل پہل ®çnuçhçnuç cέl pέl Hustle and 

bustle 

ueBku{o cəknacur چکناچوٗر ®çkçÀvçç®çÓj cəknacur Smashed 

uZepzdh cəkkbə̃di چک بنٛدی ®çkçÀyçboçÇ cəkkbə̃di Demarkation of 

land 

uZeo cəkkər چکر ®çkçÀj cəkkər Circle, rotation 
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uwe cəmək  چمک ®çcçkçÀ cəmək Shine 

uwseko cəmətkar چمتکار ®çcçlçkçÀçj cəmətkar Shining 

uo; cərəs چرٕس ®çjemç cərəs Intoxicated 

smoking 

uoph cərbi چربی ®çjyççÇ cərbi Fat 

ubk cəlak چالاکھ ®ççuççKç cəlak Claver 

ukgb{;h caplusi چاپلوٗسی ®ççhçuççímççÇ caplusi Flattery 

ukoN carṭ چاٹھ ®ççþ carṭ Chart 

ukoi carj چارٕج ®ççjepç carj Charge 

ukb cal چال ®ççuç cal Gait 

ukb ubB cal cələn چال چلن ®ççuç®çuçvç cal cələn Character 

ukbpkI calbaz زچالبا ®ççuçyçç]pç calbaz Clever 

fuzsk cɪt̃a چنِتا çÆ®çvçlçç cɪt̃a Anxiety 

fusk cɪta چِتا çÆ®çlçç cɪta Funeral Pyre 

fubw cɪləm ِچلِم çÆ®ççÆuçcç cɪləm Tabbaco 

Smoking pot 

uhe{ ciku  ٗچیٖکو ®ççÇkçÀÓ ciku Sapota, A fruit 

uhI ciz چیٖز ®ççÇ]pç ciz Thing 

uhB cin چیٖن ®ççÇvç cin China 

u[nkBh cᴜani ژۅنی ]®ççôvççÇ cᴜani 25 paise 

u[;s cᴜsət چُست ®çámlç cᴜsət Active 
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u[rkm cᴜgaṭh چوکاٹھ ®çJçkçÀçþ cᴜgaṭh Frame 

u/s cet زیٹھ ]pçíþ cet Name of 

month 

u?e cεk چیٚک ®çôkçÀ cεk Cheque 

u?fezr cεkɪg̃ چیٚکِنگ ®çôçÆkçÀbiç cεkɪg̃ Checking 

u?bzi cεlə̃j چیلینج ®çôuçíWpç cεlə̃j Challenge 

u"Ae cɔ ̃k چوک ®ççíkçÀ cɔ ̃k Public square 

u"o; cɔrəs چورس ®ççíjmç cɔrəs square 

S      

SZs chət چھت slç chət Roof 

Sso chətər ٕچھتٔر s@lçej chətər Canopy 

SkT[Dh chaᴜηi چھاونی sçJçvççÇ chaᴜηi Contonment 

S[ZNh chᴜṭṭi چھُٹی sáìçÇ chᴜṭṭi Holiday 

SZgo chəppər چھپر shçj chəppər Shed 

i      

ijzBw jəhənəm جہنم pçnvçcç jəhənəm Hell 

ijkd jəhad جہاد pçnço jəhad Crusade 

ijkB jəhan جہان pçnçvç jəhan World 

Ifjo zέr زہر ]pçnj zέr Poison 

IjhB zəhin ذہیٖن ]pç@nçÇvç zəhin Intelligent 
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Ij{o zəhur جوہر pçJçnj zəhur Manifestation 

izePB jə̃kṣən جنکشن pçbkçÀMçvç jə̃kṣən Junction 

Iyw zəkhəm زخٕم ]pçKçecç zəkhəm Wound 

izr jə̃g جنگ pçbiç jə̃g War 

izrb jə̃gəl جنگل pçbiçuç jə̃gəl Forest 

irhodko jəgirdar جٲگیٖردار pçç@iççÇjoçj jəgirdar Fiefholder 

iZi jəjj جج pçpç jəjj Judge 

iIpks jəzbat جذبات pç]pçyççLç jəzbat Sentiments 

izikb jãjal جنجال pçbpççuç jãjal Botheration 

izIho jə̃zir زٔنجیٖر ]pçBpççÇj jə̃zir Chain 

idhd jədid جٔدیٖد pç@oçÇo jədid Modern 

iBsk jənta جنتا pçvçlçç jənta Public 

iBob jənəral جرنل pçvç&uç jənəral General 

iBtoh jənvəri جنوری pçvçJç@jçÇ jənvəri January 

iBkp jənab جِناب çÆpçvççyç jənab Honorification 

iB{B jənun جنوٗن pçvçÓvç jənun Mania 

iB{p jənub جنوٗب pçvçÓyç jənub South 

Ips zəbət ضبط ]pçyçlç zəbət Control, 

Seized 

Ipo zəbər جبر pçyçj zəbər Cruelty 
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Ipod;s zəbərdəst زبردست ]pçyçjomlç zəbərdəst Forceful 

Ipod;sh zəbərdəsti زبردستی ]pçyçjomlççÇ zəbərdəsti Forcefully 

ipoB zəbəran جبرن pçyçjvç zəbəran Forcibly 

IpkB zəban انزب ]pçyççvç zəban Tongue, 

Language 

iwd{s jəmdut ³ یمٔدوٗدç@cçoÓo jəmdut Messanger of 

Death 

iwBk jəmna جمنا pçcçvçç jəmna Yamuna River 

iwks jəmat جماتھ pçcççLç jəmat Class 

iwKdko jəmãdar جمادار pçcççoçj jəmãdar Sweeper 

Iod zərd  ٕزرد ]pço&e zərd Yellow 

Iodh zərdi زرٕدی ]pçjeoçÇ zərdi Yolk 

ioBb jərnəl جٔرنیل pç@jvçÌuç jərnəl Journal 

ioBfb;N jərnlɪsṭ جٔرنلسٹ pç@juççÆmçì jərnlɪsṭ Journalist 

ioBfbIw jərnlɪzm جٔرنلِِزم pç@jçÆvççÆuç]pçcç jərnlɪzm Journalism 

ioB?b jərnεl جٔرنل pç@jvçuç jərnεl General 

Iop zərb ضرٕب ]pçjeyç zərb Multiplication 

iowB jərəmən جٔرمن pç@jcçvç jərəmən German 

Iok zəra زرا ]pçjç zəra A little 

Io{o zərur ضروٗر ]pçªj zərur Certainly 

Io{os zərurət ضروٗرتھ ]pçªjLç zərurət Necesity 
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Io{oh zəruri ضروٗری ]pçªjçÇ zəruri Necessary 

ibB jələn جلن pçuçvç jələn Jealousy-

burnning 

sensation 

Ibhb zəlil ذلیٖل ]pçuççÇuç zəlil Humiliated 

itkjoks jəvárat جواہِریات pçJçççÆnj³ççlç jəvárat Jewel 

itkB jəvan جوان pçJççvç jəvan Young 

itkBh jəvani جوٲنی pçJçç@vççÇ jəvani Youth filness 

itkp jəvab جواب pçJççyç jəvab Ansuwer 

it?D jəvεn  ٕجاوینہ pççJçívçe jəvεn Parsley seed 

iVh p{Nh jəṛi buṭ جڈی بوٗٹی pç[çÇyçÓìçÇ jəṛi buṭ Herb 

iknb;kI jaəlsaz جالساز pççuçmçç]pç jaəlsaz Forger 

ikfJdkd jaɪdad جایداد pçç³çoço jaɪdad Property 

ik;{; jasus جاسوٗس pççmçÓmç jasus Spy 

iKu jãc جانٛچ pççb®ç jãc Investigation 

ikDeko jaηkar جانکار pççvçkçÀçj jaηkar Knowing 

ikDekoh jaηkari جانکٲری pççvçkçÀç@jçÇ jaηkari Information 

ikd{ jadu  ٗجادو pççoÓ jadu Magic 

ikB jan جان pççvç jan Life 

ikBdko jandər جانٛدار pççvçoçj jandər Animate 

ikBto janvər جانور pççvçJçj janvər Animal 
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ikpo jabər ٕجبر pçyçej jabər Tyrant 

ikwB jamən جامن pççcçvç jamən A kind of 

plum 

ikwk jama  ٕجامہ pççcçe jama Dress 

fInkos zɪarət زِیارت çÆ]pç³ççjlç zɪarət Pilgrimage 

fi;w jɪsəm جِسٕم çÆpçmçecç jɪsəm Body 

fijbw jɪhləm ِجہلم pçnçÆuçcç jɪhləm The River 

jehlum 

fIeo zɪkər ذِکِر çÆ]pççÆkçÀj zɪkər Reference 

fIro zɪgər جِگر çÆpçiçj zɪgər Liver 

fiZs jɪt جیٖت pççÇlç jɪt Victory 

fId zɪd ضِد çÆ]pço zɪd Insistence 

fIzdkpkd zɪd̃a زِنٛدٕباد çÆ]pçvoçyçço zɪd̃a Long live 

fIZdh zɪdi ضِدی çÆ]pçoçÇ zɪdi Insistent 

fIwhAdko zɪmɪd̃ar زمیٖندار ]pçcççÇvçoçj zɪmɪd̃ar Land holder 

Iho' ziro زیٖرو ]pççÇjçí ziro zero 

ihtB jivən جیٖون pççÇJçvç jivən Life 

i[;si{ jᴜstəju  ٗجُستجو pçámçlçpçá jᴜstəju Explaration 

i[wk jᴜma جُمعہ pçácçç jᴜma Friday 

i[ons jᴜrət جُرتھ pçájLç jᴜrət Courege 

i[ow zᴜrəm جُرُم pçá©cç zᴜrəm Crime 
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I[bw zᴜləm ُظلُم ]pçáuçácç zᴜləm Cruelty 

I[b| zᴜləf ظلُف ]pçáuçáhçÀ zᴜləf Curl of hair 

i/bQ jél جیل pçíuç jél jail 

i/to jevər زیور ]pçíJçj jevər Jewellery 

i? wkbk jε mala جے مالا pç³çcççuçç jε mala Garland of 

greeting 

i'eo jokər جوکر pççíkçÀj jokər joker 

i'sP jotəṣ ِجوتش pççíçÆlçMç jotəṣ Astrology 

I'o zor زور ]pççíj zor Strength 

I'odko zordar زوردار ]pççíjoçj zordar Powerful 

I'okto zoravər زوراور ]pççíjçJçj zoravər Mighty 

i'V joṛ جوڑ pççí[ joṛ Total 

MMMM         

MziN cə̀jəṭ جھنجھٹ pçbpçþ cə̀jəṭ Botheration 

MNgN cə̀ṭpəṭ جٹ پٹ pçìhçì cə̀ṭpəṭ Immechately 

Mhb jìl جھیٖل pççÇuç jìl Lake 

NNNN         

N;o ṭəsər ٹسٕر ìmçej ṭəsər A silk variety 

Ne;kb ṭəksal ٹکسال ìkçÀmççuç ṭəksal Mint 

NZeo ṭəkər ٹکر ìkçÀj ṭəkər Callision 
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NeokT[ ṭəkrau ٹکراو ìkçÀjçJç ṭəkrau Clash 

Ne'o ṭəkor ٹکور ìkçÀçíj ṭəkor Formentation 

NZp ṭəbb ٹب ìyç ṭəbb Tub 

NZpo ṭəbbər ٕٹبر ìyçej ṭəbbər Faimly 

NwkNo ṭəmaṭər ٹماٹر ìcççìj ṭəmaṭər Tumato 

NoZe ṭərək ٹرٛک ì^kçÀ ṭərək Truk 

Noze ṭərə̃k ٹرنٛک ì^bkçÀ ṭərə̃k Trunk 

NoK;g'oN ṭrãsporṭ ٹرٛانسپورٹ ì^çvçmçhççíxì ṭrãsporṭ Transport 

NoK;|kowo ṭərãsfərmər ٹرٛانسفارمر ì^çvçmçhçÀç&cçj ṭərãsfərmər Transfarmer 

NoK;whNo ṭərãsmiṭər ٹرٛانسمیٖٹر ì^çvçmçcççÇìj ṭərãsmiṭər Transmiter 

NoKfI;No ṭərãzɪsṭər ٹرٛانٛزِسٹر ì^ççÆ]pçmçìj ṭərãzɪsṭər Transistur 

Nokbh ṭərali ٹرٛالی ì^çuççÇ ṭərali Trolly 

No/fBzr ṭərenɪg̃ ِٹرٛیننگ ì^íçÆvçbiç ṭərenɪg̃ Training 

No?eNo ṭərεkṭər ٹرٛیکٹر ì^kçÀìj ṭərεkṭər Tractor 

No?fce ṭərεfɪk ِٹرٛیفک ì^íçÆhçÀkçÀ ṭərεfɪk Traffic 

NkfJo ṭaɪr ٹٲر ìç@j ṭaɪr Tyre 

NkJhw ṭaim ِٹٲیم ìççÆ³çcç ṭaim Time 

NkJhb ṭail ِٹٲیل ìççÆ³çuç ṭail Tile 

Nkjbh ṭáli ٹۂٲلۍ ìnç@u³ç ṭáli Rosewood free 

NkN ṭaṭ ٹاٹھ ìçþ ṭaṭ Jutemat 
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Nkg; ṭapəs ٹاپس ìçhçmç ṭapəs Ear-stnd 

Nk|h ṭafi ٹافی ìçhçÀçÇ ṭafi Toffee 

Nkou ṭarəc ٹارٕچ ìçje®ç ṭarəc Torch 

fNT{p ṭɪub ٹیٛوٗب ìd³çÓyç ṭɪub Tube 

fNT{PB ṭɪuṣən ٹیٛوٗشن ìd³çÓMçvç ṭɪuṣən Tuition 

fNeN ṭɪkəṭ ٹکِٹ çÆìkçÀì ṭɪkəṭ Tickt 

fNZeh ṭɪkki ٹکِی çÆìkçÀçÇ ṭɪkki Soop cake 

fN|B ṭɪfən ٹِفن çÆìhçÀvç ṭɪfən Tiffin 

Nhw ṭim ٹیٖم ìçÇcç ṭim Team 

NhH thH ṭi vi ٹی وی ìçÇJççÇ ṭi vi T. V. 

N{o ṭur ٹوٗر ìÓj ṭur Tour 

N{oBkw?AN ṭunamεṭ̃ ٹورنامٮ۪نٹ ìçíjvççcçíWì ṭunamεṭ̃ Tournament 

N{fo;N ṭurɪsṭ ٹوٗرسِٹ ìÓçÆjmçì ṭurɪsṭ Tourist 

N{b ṭul ٹوٗل ìÓuç ṭul Tool 

N/g ṭep ٹیپ ìíhç ṭep Tape 

N/pb ṭebəl ٹیبل ìíhçyçeuç ṭebəl Table 

N/bo Telər ٹیلر ìíuçj Telər Tailor 

N?;N ṭεsṭ ٹٮ۪سٹ ìômçì ṭεsṭ Test 

N?Ae ṭεk̃ ٹینٛک ìíWkçÀ ṭεk̃ Tank 

N?e; ṭεkəs ٹیکٕس ìíkçÀemç ṭεkəs Tax 



 64

N?e;h ṭεksi ٹیکسی ìíkçÀmççÇ ṭεksi Taxi 

N?eBhe ṭεknik ٹیکنیٖک ìôkçÀçÆvçkçÀ ṭεknik Technique 

N?eBheb ṭεknikəl ٹیکنکِل ìôkçÀçÆvçkçÀeuç ṭεknikəl Technical 

N?Aeh ṭεk̃i ٹنکی ìbkçÀçÇ ṭεk̃i Water tank 

N?AN ṭεṭ̃ ٹٮ۪نٛٹ ìôbì ṭεṭ̃ Tent 

N?Avo ṭεḍ̃ər ٹٮ۪نڈر ìôb[j ṭεḍ̃ər Tender 

N?fB; ṭεnɪs ٹٮ۪نٛس ìôbçÆvçmç ṭεnɪs Tennis 

N?Ag{ ṭεp̃u  ٗٹٮ۪مپو ìôchçÓ ṭεp̃u Tempo 

N?okbhB ṭεralin ٹرٔلیٖن ì@juççÇvç ṭεralin Terrylene 

N?bh;e'g ṭεliskop ٹیلی کوپ ìôçÆuçkçÀçíhç ṭεliskop Telescope 

N?bhrokw ṭεligram ٹیلی گرٛام ìôuççÇiç´çcç ṭεligram Telegramae 

N?bhc'B ṭεlifon ٹیلیفون ìôuççÇhçÀçívç ṭεlifon Telephone 

N?bhthIB ṭεlivizen ٹیلی وِژن ìôuççÇçÆJç]pçvç ṭεlivizen Television 

N';N ṭosəṭ ٹو۪سٹ ìçômì ṭosəṭ Tost 

mmmm         

mfjo ṭhέr ٹھۂر þ@nj ṭhέr Stop 

mZr ṭhəg ٹھگ þiç ṭhəg Cheater 

mzY ṭhə̃ḍ  ٕٹھنٛڈ þb[e ṭhə̃ḍ Cool 

mkm ṭhaṭh ٹھاٹھ þçþ ṭhaṭh Glamous 

m/m ṭheṭh ٹھٮ۪ٹھ þôþ ṭheṭh Pure 
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m'; ṭhos ٹھیس þçímç ṭhos Solid 

vvvv         

vzro ḍə̃gər ڈنٛگر [biçj ḍə̃gər Cattle 

vo ḍər ڈر [j ḍər Fear 

vog'e ḍərpok ڈرپوٚک [jhççíkçÀ ḍərpok Coward 

vthIB ḍəvizen ڈِوژن çÆ[Jçpçvç ḍəvizen Division 

vozw ḍrə̃m ڈرم [jcç ḍrə̃m Drum 

vokfJzr ḍəraɪg̃ ڈراوِنٛگ [jççÆJçbiç ḍəraɪg̃ Drawing 

vokfJzr o{w ḍəraɪg̃rum ڈرٛاینِٛگ روٗم [jççÆ³çbiç ªcç ḍəraɪg̃rum Drawing room 

vokJhebhB ḍəraikəlin ڈرٛے کلیٖن [j³ççÆkçÀuççÇvç ḍəraikəlin Dry clean 

vokJhto ḍəraivər ڈرٛایور [jçJçj ḍəraivər Driver 

vok|N ḍərafṭ ڈرٛٛ◌افٹ [jçhçÀì ḍərafṭ Draft 

vokwk ḍrama ڈراما [jçcçç ḍrama Drama 

vfoZb ḍrɪl ڈرٕل [jeuç ḍrɪl Dril 

vkfJoh ḍaɪri ڈیری [í³çjçÇ ḍaɪri Dairy 

vkfJo?eNo ḍaɪrεkṭər ڈایریکٹر [çjôkçÀìj ḍaɪrεkṭər Director 

vkfJo?eNo/N ḍaɪrεkṭəreṭ ڈایریکٹریٹ [çjôkçÀìjíì ḍaɪrεkṭəreṭ Directorate 

vkfJb ḍaɪl ِڈایل [ççÆ³çuç ḍaɪl Dial 

vK; ḍãs ٕڈانس [çvçemç ḍãs Dance 

vke ḍak ڈاکھ [çKç ḍak Post 
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vkeNo ḍakṭər ڈاکٹر [çkçwìj ḍakṭər Doctor 

vke{ ḍaku  ٗڈاکو [çkçÀÓ ḍaku Dacoit 

vKr ḍãg ڈانٛگ [çbiç ḍãg Big stick 

vkbo ḍalər ڈالر [çuçj ḍalər Dollar 

fvT{Nh ḍɪuṭi ڈِیوٹی çÆ[JçìçÇ ḍɪuṭi Duty 

fv;e ḍɪsk ڈِسٕک çÆ[mçekçÀ ḍɪsk Disk (Disc) 

fv;e; ḍɪskəs ڈِسکس çÆ[mçkçÀmç ḍɪskəs Discuss 

fv;ekT{AN ḍɪskaũṭ ڈِسکاونٹ çÆ[mçkçÀçJçbáì ḍɪskaũṭ Discount 

fv;ukoi ḍɪscarj ڈِسچارج çÆ[mç®çç®ç& ḍɪscarj Discharge 

fv;fNqeN ḍɪsṭrɪkṭ ڈِسٹرک çÆ[mççÆìjkçÀ ḍɪsṭrɪkṭ District 

fv;g?A;oh ḍɪspεs̃ri ڈِسپیچ çÆ[mçhçí®ç ḍɪspεs̃ri Dispatch 

fvePBoh ḍɪkṣnəri ڈِکشنری çÆ[kçÀMçvçjçÇ ḍɪkṣnəri Dictionary 

fveN/No ḍɪkṭeṭər ڈِکٹریٹر çÆ[kçÀíìj ḍɪkṭeṭər Dictractor 

fvroh ḍɪgri ڈِگری çÆ[içjçÇ ḍɪgri Degree 

fvIkfJB ḍɪzaɪn ِڈِزاین çÆ[]pçç³çvç ḍɪzaɪn Design 

fvgNh ḍɪpṭi ڈِپٹی çÆ[hçìçÇ ḍɪpṭi Deputy 

fvgb'wk ḍɪploma ڈِپلوٗما çÆ[hçuççícçç ḍɪploma Diploma 

fvgkoNw?AN ḍɪparṭmεṭ̃ نٹڈِپارٹم çÆ[hçç&ìcçíWì ḍɪparṭmεṭ̃ Diparṭment 

vhH ;hH ḍi-si ڈی سی [çÇ mççÇ ḍi-si D. C. 

vhIb ḍizəl ڈِیزل çÆ[]pçeuç ḍizəl Diesel 
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v/ok ḍera  ٕڈیر [íje ḍera Monastry 

v?w ḍεm ڈیم [ícç ḍεm Dam 

v'o ḍor ڈور [çíj ḍor Thread 

YYYY         

Yzr ṭə̀̃g ڈنٛگ [biç ṭə̀̃g Method 

Y'b ṭòl ڈول [çíuç ṭòl Drum 

Y'beh ṭòlki ڈولکی [çíuçkçÀçÇ ṭòlki Smell drum 

ssss         

sPsoh təṣtəri طشتری lçMçlçjçÇ təṣtəri Plate, Trey 

sPdZd təṣdəd ُتشدد lçMçoáo təṣdəd Tyranny 

s;dhe təsdik تصدیٖق lçmçoçÇkçÀ təsdik Verification 

s;dhe P[dk təsdik ṣᴜda تصدیٖق شُده lçmçoçÇkçÀ Mçáoç təsdik ṣᴜda Attested 

sPphj təṣbí تشبی lçMçyççÇ təṣbí Metaphor 

sPoh| təṣrif تشریف lçMçjçÇhçÀ təṣrif Dasence 

s;Zbh tsəli تسلی lçmçuççÇ tsəli Satisfaction 

s;Zbh p\P tsəlibəxṣ تسلی بخش lçmçuççÇyçKçMç tsəlibəxṣ Satisfactory 

s;Zt[o tsəvᴜr تصوّر lçmmçJçáj tsəvᴜr Imagination 

s;tho təsvir تصویٖر lçmçJççÇj təsvir Picture 

sfj; Bfj; tέs nέs تحس نحس lçnmçvçnmç tέs nέs Distoyed 

sfjIhp tέzib تہذیب lçn]pççÇyç tέzib Civilisation 
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sfjs tέt تحت lçnlç tέt Domination 

se;hw təksim تقسیم lçkçÀmççÇcç təksim Division 

sedho təkdir تقدیٖر lçkçÀoçÇj təkdir Fate 

seBhe təknik تکنیٖک lçkçÀvççÇkçÀ təknik Technique 

seBheh təkniki تکنیٖکی lçkçÀvççÇkçÀçÇ təkniki Technical 

seoko təkrar تکرار lçkçÀjçj təkrar Dispute 

seohpB təkribən تقریٖبن lçkçÀjçÇyçvç təkribən Approximate 

seoho təkrir تقریٖر lçkçÀjçÇj təkrir Speech 

seZb[c təkəlluf ُتکلف lçkçÀuçáhçÀ təkəlluf Formality 

sebhc təklif تکلیٖف lçkçÀuççÇhçÀ təklif Trouble 

sekIk təkaza  ٕتکاز lçkçÀç]pçe təkaza Imortunity 

s\s təxət تخت lçKlç təxət Throne 

s\s g'P təxət poṣ تخت پوش lçKlçhççíMç təxət poṣ Wooden 

Platform 

szr tə̃g تنٛگ lçbiç tə̃g Narrow 

szrfdbh tə̃gdɪli تنٛگدِلی lçbiçoçÇuççÇ tə̃gdɪli Mindedness 

sithI təjviz تجویٖز lçpçJççÇ]pç təjviz Proposal 

sIkos təzarət تِجارت çÆlçpççjlç təzarət Trade 

sIkosh təzarti تِجارتی çÆlçpççjlççÇ təzarti Commercial 

Coart 

sdpho tədbir تقبیٖر lçoyççÇj tədbir Plan 
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szdo[;s tə̃drᴜst تنٛدروٗست lçboªmçlç tə̃drᴜst Healthy 

szdo[;sh tə̃drᴜsti تنٛدروٗستی lçboªmçlççÇ tə̃drᴜsti Healthiness 

sdkd tədad تیداد lçíoço tədad Number 

sB tən تن lçvç tən Body 

sB\kj tənxá تنخواه lçvçKJççn tənxá Pay, Salary 

sgZf;nk təpəsɪa تپسیا lçhçmç³çç təpəsɪa Meditation 

sgfde təpdɪk تف دِق lçhçÀ çÆokçÀ təpdɪk Tuberculosis 

s|shP təftiṣ تفتیٖش lçhçÀlççÇMç təftiṣ Investigation 

s|ohe təfrik تفریٖق lçhçÀjçÇkçÀ təfrik Substraction 

spdhb təbdil تبدیٖل lçyçoçÇuç təbdil Transferred 

spdhbh təbdili تبدیٖلی lçyçoçÇuççÇ təbdili Change 

spkj təbá تباه lçyççn təbá Destroyed 

sphns təbiət طبیعت lçyççÇ³çLç təbiət Disposition 

swkw təmam تمام lçcççcç təmam Entire 

swhI təmiz تمیٖز lç@cççÇ]pç təmiz Good manners 

soP{b tərṣul ترٛشوٗل $çMçÓuç tərṣul Trident 

soeP tərkəṣ تیٖرکٔشی lççÇjkçÀMç tərkəṣ Quiver 

soZeh tərəkki ترقی lçjkçÀçÇ tərəkki Development 

soehp tərkib ترکیٖب lçjkçÀçÇyç tərkib Plan 

soI tərəz طرٕز lçje]pç tərəz Tune 
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soIhj tərzí ترجیح lçjpççÇ tərzí Preference 

soshp tərtib ترتیٖب lçjlççÇyç tərtib Serial order 

sozBw tərənnəm ُترونم lç©vçácç tərənnəm Melody 

sogkb tərpal ترٛوپال $çáhççuç tərpal Tarpaulin 

so| tərəf طرف lçjhçÀ tərəf Side 

so|dkoh tərəfdari طرفدٲری lçjhçÀoç@jçÇ tərəfdari Partiality 

soh təri ترٔی lç@jçÇ təri Gravy, Soup 

fsqPBk trɪṣna ترٛشنا $çMçvçç trɪṣna Desire 

fsqgsh trɪpti ترٛپتی $çhçlççÇ trɪpti Satisfaction 

sohe tərik تٲریٖخ lçç@jçÇKç tərik Date 

soh| tərif تٲریٖف lçç@jçÇhçÀ tərif Praise 

sb\ tələx تلق lçuçkçÀ tələx Bitter 

sb\h təlxi تلقی lçuçkçÀçÇ təlxi Temper 

sbp tələb طلب lçuçyç tələb Requirement 

sbtko təlvar تلوار lçuçJççj təlvar Sword 

sbkP təlaṣ تلاش lçuççMç təlaṣ Search 

sbke təlak طلاق lçuççkçÀ təlak Divorce 

stk təva تٲو lçç@Jç təva Iron plate 

sVek təṛka  ٕتڈکہ lç[kçÀe təṛka Fried onion 

with spices 
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sVc təṛəph تٲریٖف lçç@jçÇhçÀ təṛəph Intense desire 

skJhBks tainat تعینات lçççÆ³çvççlç tainat Posted 

skP taṣ تاس lççmç taṣ Playing cards 

skes takət طاقتھ lççkçÀLç takət Power 

skesto takətvər طاقتور lççkçÀLçJçj takətvər Powerful 

skI taz تاج lççpç taz Crown 

skIrh tazgi تازٕگی lçç]pçeiççÇ tazgi Freshness 

sKsfoe tãtrɪk تانٛترک lççblççÆjkçÀ tãtrɪk Tantrik 

skdkd tadad تیداد lçíoço tadad Number 

skBkPkj tanasá تاناشاه lççvççMççn tanasá Heat 

skp{s tabut تابوٗت lççyçÓlç tabut Coffin 

sko tar تار lççj tar Telegram, 

wire 

skoxo tarkə̀r تارگر lççjiçj tarkə̀r Telegraph 

office 

skoe'b tarkol تارکول lççjkçÀçíuç tarkol Tar 

skoghB tarpin تارپیٖن lççjhççÇvç tarpin Turpantine 

skb tal تال lççuç tal Rythm 

skbw/b talmel تال میل lççuçcçíuç talmel Co-ordination 

skb{ talu  ٗتالو lççuçÓ talu Palate 

fsT[jko tɪᴜhar تیٛوہار lJçnçj tɪᴜhar Festival 
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fsnkr tɪag تیٛاگ l³ççiç tɪag Sacrifice 

fsnkr gZso tɪag pəttər تیٛاگ پتٔر l³ççiçhç@$ç tɪag pəttər Resignation 

sho tir تیٖر lççÇj tir Arrow 

sho nzdkI tir ə̃daz تیٖرانداز lççÇj Dçboç]pç tir ə̃daz Archer 

sho ewkD tir kəmaη تیٖرکمان lççÇjkçÀcççvç tir kəmaη Arrow & bow 

shoE tirərth تیٖرتھ lççÇ&Lç tirərth Pilgrimage 

place 

shoE :ksok tirəth yatra تیٖرتھ یاترا lççÇaLç ³çç$çç tirəth yatra Pilgrimage 

s[j|k tᴜhfa تحفہ lçnhçÀe tᴜhfa Gift 

s[jws tᴜḿət توہمت lççôncçlç tᴜḿət Allegation 

s[ckB tᴜfan طوٗفان lçÓhçÀçvç tᴜfan Storm 

s[b;h tᴜlsi تلُسی lçáuçmççÇ tᴜlsi Basil 

s/I tez تیز lçí]pç tez Fast 

s/Ikp tezab تیزاب lçí]pç³ççyç tezab Acid 

s/b tel تیٖل lççÇuç tel Oil 

s"jhB tɔhin توہیٖن lçJçnçÇvç tɔhin Insult 

s"bhnk tɔlia تولِیٛا lççíçÆuç³çç tɔlia Towel 

E      

EeDk thəkηa تھکُن LçkçÀávç thəkηa To become 

tired 

ED thəη تھن Lçvç thəη Teat 
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EoEo thərthər تھر تھر Lçj Lçj thərthər Shiver 

EowkwhNo thərmamiṭər تھرمامیٖٹر LçjcçççÆcçìj thərmamiṭər Thermometer 

Eow; thərməs تھرماس Lçjcççmç thərməs Thermos 

EkD/dko thaηedar تھانیدار Lççvçeoçj thaηedar Police Officer 

EkB than  ٕتھانہ Lççvçe than Roll of cloth 

Ek+ thaḷ تھال Lççuç thaḷ Flate plate 

fET{oh thɪuri تھیٛوری LççôjçÇ thɪuri Theory 

fEJ/No thɪaṭər تھیٹر Lçíìj thɪaṭər Theatre 

Ehf;; thisɪs تھیٖسِس LççÇmççÇmç thisɪs Thesis 

d      

dfJn dəɪa دیٛا o³çç dəɪa Pity 

dfJnktkB dəɪavan دیٛاوان o³ççJççvç dəɪavan Kind 

d;\s dəsxət دستخط omçKçlç dəsxət Signature 

d;s dəsət دست omçlç dəsət Loose motions 

d;se dəstək دستک omçlçkçÀ dəstək Knock 

d;seko dəstkar دستکار omçlçkçÀçj dəstkar Craftsman 

d;srho dəstgir دسگیٖر omçiççÇj dəstgir Supporter 

d;soykB dəstərkhan دسترخان omçlçjKççvç dəstərkhan Dining Table 

cloth 

d;sko dəstar دستار omçlççj dəstar Turbon 
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d;skt/I dəstavez دستاویز omçlççJçí]pç dəstavez Document 

d;s{o dəstur دوٚستوٗر oçômçlçÓj dəstur Custom 

d;zpo dəcə̃bər دسمبر omçcçyçj dəcə̃bər December 

dPk dəṣa دشا oMçç dəṣa Condition 

dfjPs dέṣət دٔہشت o@nMçlç dέṣət Terror 

dfjPsrod dέṣətgərd دٔہشت گرد o@nMçlçiço& dέṣətgərd Terrorist 

dfjbhI dέliz داس oçmç dέliz Threshold 

dj/i dəhej داج oçpç dəhej Dowry 

dZyDh dəkkhəηi دکھنی oKçvççÇ dəkkhəηi South 

dyb dəkhəl دخٕل oKçeuç dəkhəl Interference 

dzrb də̃gəl دنٛگل obiçuç də̃gəl Wrestling 

drk dəga دغاه oiçç dəga Cheating 

dzd də̃d دنٛد obo də̃d Teeth 

dzdk;k də̃dasa دنٛداس oboçmç də̃dasa A bark 

d|so dəftər دفتر ohçÀlçj dəftər Office 

d|B dəfən دفن ohçÀvç dəfən Buried 

d|k dəfa دفا ohçÀç dəfa Section 

do dər در oj dər Door, rate 

don;b dərəsəl دراصٕل ojDçmçeuç dərəsəl Actually 

doPB dərṣən درشن oMç&vç dərṣən View 
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doyk;s dərkhast درخواست ojKJççmç dərkhast Application 

dorkj dərgá درگاه ojiççn dərgá Shrine 

dor[Io dərgᴜzər درگُزر ojiçá]pçj dərgᴜzər Pardon 

doi dərəj درٕج ojepç dərəj Registered 

dopkB dərban دربان ojyççvç dərban Gateman 

dopko dərbar دربار ojyççj dərbar Court 

dofwnkB dərmɪan درمِیان ojçÆcç³ççvç dərmɪan In the middle 

dot/P dərveṣ درویش ojJçíMç dərveṣ Saint 

do[;s dərᴜst درُست o©mlç dərᴜst Right 

dbdb dəldəl دل دل ouçouç dəldəl Marsh 

dbkb dəlal دلال ouççuç dəlal Broker 

dbhb dəlil دلٔیٖل o@uççÇuç dəlil Argument 

db/o dəler دِلیر çÆouçíj dəler Brave 

db/oh dəliri دِلیری çÆouçíjçÇ dəliri Bravery 

dtk dəva دوا oJçç dəva Medicine 

dtks dəvat دواتھ oJççLç dəvat Ink pot 

dkJh dai داے oç³ç dai Midwife 

dk; das داس oçmç das Slave 

dk;skB dastan داستان oçmlççvç dastan Story 

dkjtk dáva داوا oçJçç dáva Claim 
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dki daj داج oçpç daj Dowry 

dkDk daηa  ٕدانہ oçvçe daηa Grain 

dksoh datri درٛوٚت êçôlç datri Sickle 

dkd dad داد oço dad Praise, herpes 

dkB dan دان oçvç dan Donation 

dkVQh dáṛi دٲر oç@j dáṛi Beard 

fdnkBs dɪanət دیٛانٛت çÆo³ççvçLç dɪanət Honesty 

fdnkb{ dɪalu  ٗدیٛالو o³ççuçÓ dɪalu Kind hearted 

fdjks dɪhat دہانٛت çÆonçblç dɪhat Villages 

fdZes dɪkkət دِقت çÆokçÀlç dɪkkət Difficulty 

fddko dɪdar دیٖدار oçÇoçj dɪdar Glimpse 

fdb dɪl دِل çÆouç dɪl Heart 

fdbPkd dɪlṣad دِلشاد çÆouçMçço dɪlṣad Delightful 

fdbeP dɪlkəṣ دِلکش çÆouçkçÀMç dɪlkəṣ Attractive 

fdbu;g dɪlcəsəp دِلچسپ çÆo®çmçhç dɪlcəsəp Interesting 

fdbu;gh dɪlcəspi دِلچسپی çÆouç®çmçhççÇ dɪlcəspi Interest 

fdbdko dɪldar دِلدار çÆouçoçj dɪldar Dear 

fdbpo dɪlbər دِلبر çÆouçyçj dɪlbər Beloved 

fdbo[pk dɪlrᴜba دِلرُبا çÆouç©hçç dɪlrᴜba Beloved 

fdbh dɪli دِلی çÆouççÇ dɪli Sincere 
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fdZbh dɪlli دِل çÆouç dɪlli Delhi 

fdt; dɪvəs دِوس çÆoJçmç dɪvəs Day 

fdtkB dɪvan دیوان oíJççvç dɪvan Royal Court 

d[gfjo dᴜpέr دُپۂر oáhçnç@j dᴜpέr Noon 

d[odPk dᴜrdəṣa دُردشا oájoMçç dᴜrdəṣa Pitiable 

Condition 

d[opb dᴜrbəl دُربل oájyçuç dᴜrbəl Weak 

d[[owN dᴜrməṭ دُرمُٹھ oájcçáþ dᴜrməṭ Rammer 

d[obG dUrlə́b دُربل oájuçyç dUrlə́b Rare 

d{s dut دوٗت oÓlç dut Ambassador 

d{o dur دوٗر oÓj dur Far 

d{ophB durbin دوٗربیٖن oÓjyççÇvç durbin Telescope 

d{oh duri دوٗری oÓjçÇ duri Distance 

d/P deṣ دِشا çÆoMçç deṣ Country 

d/;h desi دیسی oímççÇ desi Native 

d/tsk devta دیٖوتا oçÇJçlçç devta God 

d/tBkroh devnagri دیٖوناگری oíJçvççiçjçÇ devnagri A Script 

d/th devi دیٖوی oçÇJççÇ devi Goddess 

d'P doṣ دوٗش oÓMç doṣ Blame, fault 

d';s dosət دوست oçímçlç dosət Friend 
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d';sh dosti دوستی oçímçlççÇ dosti Friendship 

d"o dɔr دوٗر oÓj dɔr Era 

d"okB dɔran دوران oçíjçvç dɔran During 

d"bs dɔlət دولتھ oJçuçLç dɔlət Wealth 

d"bswzd dɔlətmə̃d دولتھ منٛد oJçuçLçcçbo dɔlətmə̃d Wealthy 

d"V dɔṛ دوٗر oÓj dɔṛ Race 

X      

X[zd tᴜ̃̀d دُنٛد oábo tᴜ̃̀d Fog 

X[B tᴜǹ دُھن oávç tᴜǹ Tune 

B      

BPN nəṣəṭ نشٹ vçMçì nəṣəṭ Destroyed 

B;b nəsəl نسٕل vçmçeuç nəsəl Breed 

B;tko nəsvar ناس vççmç nəsvar Snuff 

B;hjs nəsihət نصٔیٖحت vç@mççÇnLç nəsihət Advice 

B;hp nəsib نصٔیٖب vç@mççÇyç nəsib Fortune 

Bj[z nͻ́̃ نس vçmç nͻ́̃ Nail 

BeP nəkṣ نکٕش vçkçÀeMç nəkṣ Features 

Bed nəkəd نقد vçkçÀo nəkəd Cash 

Beb nəkəl ٕنقل vçkçÀeuç nəkəl Copy 

Bebh nəkli نقلی vçkçÀuççÇ nəkli False 
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BekP nəkaṣ نقاش vçkçÀçMç nəkaṣ Engraver 

Br nəg ناگ vççiç nəg A Stone 

Bro nəgər نگٕٔر vç@içej nəgər Town 

Bro ehosB nəgər kirtən نگٕٔر کیٖرتن vç@içej kçÀçÇalçvç nəgər kirtən A Singing 

procession 

Bidhe nəzdik نزٔدیٖک vç@]pçoçÇkçÀ nəzdik Near 

BIw nəzəm نظم vç]pçcç nəzəm Poem 

BIo nəzər نظر vç]pçj nəzər Sight 

BIopzd nəzərbə̃d نظربنٛد vç]pçjyçbo nəzərbə̃d Arrested 

Bgke napak ناپاک vççhççkçÀ napak Unholy 

B|os nəfrət نفرت vçhçÀjlç nəfrət Hate 

B|k nəfa نفاه vçhçÀç nəfa Profit 

Bzpo nə̃bər نمبر vçcçyçj nə̃bər Number 

Bzpodko nə̃bərdar نمبردار vçcçyçjoçj nə̃bərdar Village 

headman 

Bkpkbr nabaləg نابالٮ۪غ vççyççuçôbiç nabaləg Adult 

Bph nəbi نبٔی vç@yççÇ nəbi Prophet 

Bw;eko nəmskar نمسکار vçcçmçkçÀçj nəmskar A greeting 

BwehB nəmkin نمکیٖن vçcçkçÀçÇvç nəmkin Salty 

BwkI nəmaz نٮ۪ماز vçôcçç]pç nəmaz Muslim prayer 

Bwh nəmi نمٔی vç@cççÇ nəmi Moisture 
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Bo nər ٔنر vç@j nər Male 

Bo; nərəs نرٕٔس vç@jemç nərəs Nurse 

Bo;oh nərsəri نرسٔری vçjmç@jçÇ nərsəri Nursery 

Bow nərəm نرٕم vçjecç nərəm Soft 

BokfJD nəraɪη ناراین vççjç³çvç nəraɪη God 

BokI nəraz ناراض vççjç]pç nəraz Unhappy 

Boksk nərata نوراتر vçJçjçlçej nərata Nine nights 

Btiks nəvjat نوزاد vçJç]pçço nəvjat New born 

BtihtB nəvjivən نوٚو جیٖون vççôJçpççÇJçvç nəvjivən New life 

Btzpo nəvə̃bər نومبر vçJçcçyçj nəvə̃bər November 

Bt:[r nəvyᴜg ُنویگ vçJç³çáiç nəvyᴜg New era 

Btkp nəvab نواب vçJççyç nəvab A governer 

BthB nəvin نؤیٖن vç@JççÇvç nəvin New 

Bknb naəl نال vççuç naəl Horse shoe 

BkJhNo'iB naiṭrojən جننایٹرو vçç³çì^çípçvç naiṭrojən Nitrogen 

Bk;fse nastɪk ِناستک vççmççÆlçkçÀ nastɪk Agnostic 

BkPgksh naṣpati ٹنٛگ ìbiç naṣpati Pear 

Bkekw nakam ناکام vççkçÀçcç nakam Unsuccessful 

Bkekw:kp nakamyab ناکامیاب vççkçÀçcç³ççyç nakamyab Unsuccessful 

Bkr nag ناگ vççiç nag Cobra 
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Bkrtko nagvar ناگوار vççiçJççj nagvar Unbearable 

BkI naz ناز vçç]pç naz Coquetry 

BkNe naṭək ناٹک vççìkçÀ naṭək Drama 

BkNeeko naṭəkkar ناٹک کار vççìkçÀçj naṭəkkar dramatist 

BkE nath ناتھ vççLç nath Lord 

Bkd nad ناد vçço nad Sound 

BkdkB nadan نادان vççoçvç nadan Ignorant 

BkBe nanək نانک vççvçkçÀ nanək Guru Nanak 

Bkg nap ناپ vççhç nap Measurement 

Bkg;zd napəsə̃d ناپسنٛد vççhçbmço napəsə̃d Disliked 

Bkgke napak ناپاک vççhççkçÀ napak unholy 

Bkpokpo nabrabər نابرابر vççyçjçyçj nabrabər Unequal 

BkwId namzəd نامزد vççcç]pço namzəd Nominated 

BkwBI{o namənzur نامنظوٗر vççcçb]pçÓj namənzur Not approved 

Bkwto namvər ناماوار vççcççJççj namvər Famous 

Bkw[okd namᴜrad نامُراد vççcçájço namᴜrad Illfated 

Bk:kp nayab نایاب vçç³ççyç nayab Rare 

Bkod narəd نارد vççjo narəd A sage in 

Hindu 

mythology 

BkokI naraz ناراض vççjç]pç naraz Angry 
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BkbfJe nalaɪk نالایک vççuçç³çkçÀ nalaɪk Inefficient 

Bktb navəl ناول vççJçuç navəl Novel 

fBnkfJ nɪaɪ نیٛاے v³çç³ç nɪaɪ Justice 

fBPekw nɪṣkam نِشکام çÆvçMçkçÀçcç nɪṣkam Without 

reward 

fBPmk nɪṣtha نِشٹھا çÆvçMçþç nɪṣtha Belief 

fBPkB nɪṣan نِشان çÆvçMççvç nɪṣan Mark 

fBPkB ;kfjp nɪṣən sáb نِشان صٲب çÆvçMççvç mçç@yç nɪṣən sáb Sikh Flag 

fB;ko nɪsar نِصار çÆvçmççj nɪsar Sacrifice 

fBjzr nɪhə̃g نہِنگ çÆvçnbiç nɪhə̃g Baptised Sikh 

fBjkfJs nɪhaɪt نہایت çÆvçnç³çLç nɪhaɪt Extremely 

fBZeo nɪkkər نکِر çÆvçkçÀj nɪkkər Short pant 

fBek; nɪkas نکِاس çÆvçkçÀçmç nɪkas Exit 

fBekj nɪká نکاح çÆvçkçÀçn nɪká Muslim 

wedding 

fByko nɪkhar نخار çÆvçKççj nɪkhar Cleanliness 

fBrokB nɪgran نگران çÆvçiçjçvç nɪgran Supervisor 

fBrokBh nɪgrani نگرٲنی çÆvçiçjç@vççÇ nɪgrani Supervision 

fBvo nɪḍər نِڈر çÆvç[j nɪḍər Fearless 

fBzp{ nɪb̃u نیٛوم v³ççôcç nɪb̃u Lemon 

fBzw nɪm̃ نیٖم vççÇcç nɪm̃ Neem Tree 



 83

fB:w nɪyəm نِیم çÆvç³çcç nɪyəm Rule 

fBozeko nɪrə̃kar نٮ۪رکار v³çjçkçÀçj nɪrə̃kar God 

fBodJh nɪrdəi نِردے çÆvçjo³ç nɪrdəi Cruel 

fBod/P nɪrdeṣ نِردیش çÆvçjoíMç nɪrdeṣ Direction 

fBod/Pe nɪrdeṣək نِردیشک çÆvçjoíMçkçÀ nɪrdeṣək Director 

fBod'P nɪrdoṣ نِردوش çÆvçjoçíMç nɪrdoṣ Guultless 

fBoBk nɪrna نِرنے çÆvçjvç³ç nɪrna Decision 

fBopb nɪrbəl نِربل çÆvçjyçuç nɪrbəl Weak 

fBowb nɪrməl نِرمل çÆvçjcçuç nɪrməl Pure 

fBokP nɪraṣ نِراش çÆvçjçMç nɪraṣ Disappointed 

fBokeko nɪrakar نِراکار çÆvçjçkçÀçj nɪrakar Formless 

fBokdo nɪradər نِردے çÆvçjo³ç nɪradər Disrespect 

fBo'r nɪrog نِروگ çÆvçjçíiç nɪrog Free from 

disease 

fBbkwh nɪlami نیٖلامی vççÇuççcççÇ nɪlami Auction 

fBtk; nɪvas نِواس çÆvçJççmç nɪvas Residence 

fBt/dB nɪvedən نوِیدن çÆvçJçíovç nɪvedən Request 

Bhu nic نیٖچ vççÇ®ç nic Mean 

Bhsh niti نیٖتی vççÇlççÇ niti policy 

Bhb nil نیٖل vççÇuç nil Blue dye 
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Bhbezm nilkə̃ṭh نیٖل کنٹھ vççÇuçkçÀbþ nilkə̃ṭh Blue jay 

Bhbw niləm نیٖلم vççÇuçcç niləm Sapphire 

B{o nur نوٗر vçÓj nur Glow 

B/e nek نیک vçíkçÀ nek Virtuous 

B/so netər ٮ۪تھٕرن vçôLçej netər Eye 

B/sojhD netərhiη نٮ۪تھرٕ ہیٖن vçôlçejnçÇvç netərhiη Blind 

B/sk neta نیتا vçílçç neta Leader 

B?PBb nεṣnəl نیشنل vçíMçvçuç nεṣnəl National 

B?eb; nεkləs نٮ۪کلس vçôkçÀu³çmç nεkləs Necklace 

B'N noṭ نوٹ vççíì noṭ Note 

B'fN; noṭɪs ِنوٹس uççíçÆìmç noṭɪs Notice 

B"eo nɔkər نوکر vççíkçÀj nɔkər Servant 

B"eoh nɔkri نوکری vççíkçÀjçÇ nɔkri Service 

B"itkB nɔkvan نوجوان vçJçpçJççvç nɔkvan Young 

B"ps nɔbət نوبتھ vççíyçLç nɔbət Consiquence 

g      

g; pəs پس hçmç pəs Pus 

g;s"b pəstɔl پِستول çÆhçmlççíuç pəstɔl Pistol 

g;zd pəsə̃d پسنٛد hçmçbo pəsə̃d Liking 

gP/wkB pəṣeman پشیمان hçMçícççvç pəṣeman Ashamed 
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gjkV pəhaṛ پہاڑ hçnçæ[ pəhaṛ Mountain 

gfjukD pέcaη پہچان hçn®ççvç pέcaη Recognition 

gfjo/dko pέredar پۂردار hç@njoçj pέredar guard 

gfjb{ pέlu  ٗپہلو hçnuçÓ pέlu Aspect 

getkB pəkvan پکوان hçkçÀJççvç pəkvan Cooked dishes 

gzy pə̃kh پنکھ hçbKç pə̃kh Wing 

gzrs pə̃gət پنگتھ hçbiçLç pə̃gət Line 

gzu pə̃c پنج hçb®ç pə̃c Village elder 

gzuPhb pə̃cṣil پنج شیٖل hçb®çMççÇuç pə̃cṣil Five Principles 

gzukfJs pə̃cεt پنچایت hçb®çç³çLç pə̃cεt Village 

Council 

gzik pə̃ja  ٕپنجہ hçbpçe pə̃ja Paw 

gzikj pə̃já پنٛژاه  Hçb]®ççn pə̃já Fifty 

gzikp pə̃jab پنجاب Hçbpççyç pə̃jab Punjab 

gN;B pəṭsən پٹسن hçìmçvç pəṭsən Jute 

gNo'b pəṭrol ولپیٹر hçôìjçíuç pəṭrol Petrol 

gmkD pəṭhaη پٹھان hçþçvç pəṭhaη Pathan 

gzvs pə̃ḍət پنٛڈِت hçBçÆ[lç pə̃ḍət Pandit 

gzvkb pə̃ḍal پنٛڈال hçb[çuç pə̃ḍal Shelter for 

public meeting 

gszr pətə̃t پتنگ hçlçbiç pətə̃t Kint 
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gsb{D patluη پتلوٗن hçlçuçÓvç patluη Pant 

gsk pəta پتاه hçlçç pəta Address 

gd:ksok pədyatra پدیاترا hço³çç$çç pədyatra Travelling on 

foot 

gzg pə̃p پمپ hçchç pə̃p Pump 

gghsk pəpita پپٔیتا hç@hççÇlçç pəpita Papaya 

gpfbPo pəblɪṣər پبلیشر hçyççÆuçMçj pəblɪṣər Publisher 

gpfbe pəblɪk ِپبلک hçyççÆuçkçÀ pəblɪk Public 

goPkd pərṣad پرٛشاد hç´Mçço pərṣad Holy pudding 

goj/I pərhez پرہیز hçjní]pç pərhez Refrain 

goeowk pərkərma پرٛکرم hç´kç&Àcç pərkərma Circumambilat

ion 

goik pərja پرجا hç´pçç pərja Public 

god/;h pardesi پردیسی hçjoímççÇ pardesi Foreigner 

gqDkw pərnam پرنام hçjvççcç pərnam Greeting 

gozgok prə̃pra پرمپرا hçjcçhçjç prə̃pra Tradition 

gqwkswk pərmatma پرماتما hçjcççlcçç pərmatma God 

gqw/Po pərmeṣər پرمیشور hçjcççÇMJçj pərmeṣər God 

gob'e pərlok پرلوک hçjuççíkçÀ pərlok The other 

world 

gotuB pərvəcən پروچن hçjJç®çvç pərvəcən Elucidation 

gotkj pərvá پروا hçjJçç pərvá Care 
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gfotko pərɪvar پرِوار hççÆjJççj pərɪvar Family 

got/P pərveṣ پرویش hçjJçíMç pərveṣ Entrance 

gokeow pərakərəm پراکرٛم hçjçkçÀjecç pərakərəm Bravery 

gokeowh pərakərmi پرٛاکرمی hçjçkçÀjcççÇ pərakərmi Brave 

gqkuhB pracin پرٛاچیٖن hç´ç®ççÇvç pracin Ancient 

gfoGkPk pərɪbáṣa پرِبھاشا hççÆjyççMçç pərɪbáṣa Definition 

go/PkB pəreṣan پریشان hçjíMççvç pəreṣan Confused 

go/w prem پرٛیم hç´ícç prem Love 

gb;so pləstər پلستر hçuçmlçj pləstər Plaster 

gbzx plə́̃g پلنٛگ hçuçbiç plə́̃g Bedstead 

gbkJh plai پلاے hçuçç³ç plai Ply 

gbkJht[v plaivᴜḍ پلاے وُڑ hçuçç³çJçá[ plaivᴜḍ Plywood 

gbk; plas پلاس hçuççmç plas Pliers 

gbKN plãṭ پلاُنٛٹ hçáuççbì plãṭ Plant 

gb/r pleg پلُیگ hçáuçíiç pleg Plague 

gb/N pleṭ پلیٹ hçuçíì pleṭ Plate 

gb/Nckow pleṭfarm پلیٹ فارم �hçuçíìhçÀç&cç   pleṭfarm Platform 

gVskb pəṛtal پڑتال hç[lççuç pəṛtal Verification 

gqkfJwoh praɪmri پرٛایمری hç´çcçjçÇ praɪmri Primary 

gqkJht/N praiveṭ پرٛاویٹ hç´çJçíì praiveṭ Private 
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gkJhg paip ِپایپ hçççÆ³çhç paip Pipe 

gk; pas پاس hççmç pas Pass 

gk;g'oN pasporṭ پاس پوٹ hççmçhççíì pasporṭ Passport 

gk;pkB pasban پوسبان hççímçyççvç pasban Guardian 

gke pak پاک hççkçÀ pak Sacred 

gkeN pakəṭ ٮ۪ٹپاک hççkçÀôì pakəṭ Pocket 

gkyzv pakhə̃ḍ پاکھنٛڈ hççKçb[ pakhə̃ḍ False Practise 

gkrb pagəl پاگل hççiçuç pagəl Mad 

gkm paṭh پاٹھ hççþ paṭh Recital of Holy 

book 

gksPkj patṣá پادشاه hççoMççn patṣá Emperor 

gkB pan پان hççvç pan Betel 

gkgV papəṛ پاپڈ hççhçæ[ papəṛ Crisp 

gko;b parsəl پارسل hççjmçuç parsəl Parcel 

gkbeh palki پالکی hççuçkçÀçÇ palki Palanquin 

gkbs{ paltu  ٗپالتو hççuçlçÓ paltu Domesticated 

gkfb;h palɪsi پالسی hççuçmççÇ palɪsi Policy 

fgnkB' pɪano پِیانو çÆhç³ççvçÓ pɪano Piano 

fgnko pɪar پیٛاز h³çç]pç pɪar Love 

fgPkp piṣab پِشاب çÆhçMççyç piṣab Urine 
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fgeuo pɪkcər پکِچر çÆhçkçÀ®çj pɪkcər Picture 

fgefBe pɪcnɪk ِپکِنک çÆhçkçÀçÆvçkçÀ  pɪcnɪk Picnic 

fgsk pɪta پِتا çÆhçlçç pɪta Father 

ghe pik پیٖک hççÇkçÀ pik Pus 

gho pir پیٖر hççÇj pir Muslim 

Holyman 

g[NkPhnw pᴜṭaṣiəm پوٹاشم hççíìçMçcç pᴜṭaṣiəm Potassium 

g[dhBk pᴜdina پدُیٖنا hçáovçç pᴜdina Mint 

g[o;eko pᴜrskar پوُرسکار hçájmçkçÀçj pᴜrskar Reward 

g[okD pᴜran پوُران hçájçvç pᴜran A Holy Book 

g[okDk pᴜraηa پروٚن hç´çôvç pᴜraηa Old 

g[fb; pᴜlɪs پوُلیٖس hçáuççÇmç pᴜlɪs Police 

g{zih pũji پوٗنٛجی hçÓbpççÇ pũji Capital 

g{osh purti پوٗرتی hçÓjlççÇ purti Complete 

g{op purəb پوٗرب hçÓjyç purəb East 

g{ok pura  ٕپوٗر hçÓje pura Complete 

g{oh puri پوٗری hçÓjçÇ puri Fried bread 

g/PeP peṣkəṣ پیش کش hçíMçkçÀMç peṣkəṣ Offer 

g/Prh peṣgi پیشگی hçíMçiççÇ peṣgi Advance 

g/;Noh pesṭri پیسٹری hçímçì^çÇ pesṭri Pastry 
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g/u pec پیچ hçí®ç pec Screw 

g/AN pẽṭ پینٹ hçíWì pẽṭ Paint 

g/ANo pẽṭər پینٹر hçíWìj pẽṭər Painter 

g/AfNzr pẽṭɪg̃ پیٹنگ hçíWçÆìbiç pẽṭɪg̃ Painting 

g/go pepər پٮ۪پر hçôhçj pepər Paper 

g?eN pεkəṭ پاکٮ۪ٹ hççkçÀôì pεkəṭ Packet 

g?r pεg پٮ۪گ hçôiç pεg Peg 

g?rzpo pεgə̃ber پیغمبر hçíiçcçyçj pεgə̃ber Prophet 

g?rkw pεgam پٲغام hçç@iççcç pεgam Message 

g?Auo pεc̃ər پنجر hçb®çj pεc̃ər Puncture 

g?vb pεḍəl پیڈل hçí[uç pεḍəl Paddle 

g?db pεdəl پیدل hçíouç pεdəl Onfoott 

g?B pεn پٮ۪ن hçôvç pεn Pen 

g?BPB pεnṣən پٮنشن hçôvçMçvç pεnṣən Pension 

g?B;bhB pεnslin پٮ۪نسل hçôvçmçuç pεnslin Pencillin 

g?oQk pεrá افپریگر hçjíiç´çhçÀ pεrá Paragraph 

g?okP{N pεraṣuṭ پٮ۪راشوٗٹ hçôjçMçÓì pεraṣuṭ Parachute 

g?okwhNo pεramiṭr پٮ۪رامیٖٹر hçôjçcççÇìj pεramiṭr Perimeter 

g';N posṭ پوسٹ hççímì posṭ Post 

g';NwkoNw posṭmarṭəm پوسٹمارٹم hççímìcçç&ìcç posṭmarṭəm Post mortem 
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g';No posṭər پوسٹر hççímìj posṭər Poster 

g'bQ' poló پولو hççíuççí poló Polo 

g'fbzr polɪg̃ پولنِگ hççíçÆuçbiç polɪg̃ Poling 

g'bhU polio پولیو hççíçÆuç³ççí polio Polio 

c      

c;kd Phəsad فساد hçÀmçço Phəsad Riot 

ceho phəkir فقیٖر hçÀkçÀçÇj phəkir Monk 

cNeVh phəṭkəṛi پھٹکار hçÀìkçÀje phəṭkəṛi Alum 

cNk^cN phəṭa-phəṭ پھٹاپھٹ hçÀìçhçÀì phəṭa-phəṭ Quickly 

czv phə̃ḍ پھنٛڈ hçÀb[ phə̃ḍ Fund 

cfsj phəté فتح hçÀlçn phəté Victory 

cBeko phənkar فنکار hçÀbkçÀçj phənkar Artist 

co phər پھر hçÀj phər Fur 

coe phərək فرق hçÀjkçÀ phərək Difference 

coI phərəz فرٕض hçÀje]pç phərəz Duty 

coBhuo phərnicər فرنیٖچر hçÀjvççÇ®çj phərnicər Furniture 

cowkB phərman فرمان hçÀjcççvç phərman Command 

cobKr phərlãg فرلانٛگ hçÀjuççbiç phərlãg Furlong 

cotoh phərvəri فروری hçÀjJç@jçÇ phərvəri February 

coke phərak فِراق çÆhçÀjçkçÀ phərak Frock 
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cokw'P Phəramoṣ فراموش hçÀjçcççíMç Phəramoṣ Forgotton 

coko phərar فرار hçÀjçj phərar Absconder 

cfoZi frɪj فِرج çÆhç´Àpç frɪj Fridge 

|o/w frem فریم hç´Àícç frem Frame 

cb phəl پھل hçÀuç phəl Fruit 

cbkb?D phəlalεη پھلالین hçÀuççuçÌvç phəlalεη Flannel 

cqzNhno phrə̃ṭiər فرنٹیٖر hç´ÀbçÆì³çj phrə̃ṭiər Frontier 

|kfJo faɪr فایر hçÀç³çj faɪr Fire 

|kJhB fain ِفاین hçÀççÆ³çvç fain Fine 

|kJhBb fainəl فاینل hçÀ³çvçuç fainəl Final 

|kJhb fail ِفایل hçÀççÆ³çuç fail File 

cko;h pharsi فارسی hçÀçjmççÇ pharsi Persian 

ckow pharəm فارم hçÀçcç& pharəm Form 

ckow{bk pharmula فارموٗلا hçÀçjcçÓuçç pharmula Formula 

ckbs{ phaltu  ٗفالتو hçÀçuçlçÓ phaltu Spare 

f|T{I fiuz پھیٛوٗز hçÀd³çÓ]pç fiuz Fuse 

fceo phɪkər فِکِر çÆhçÀçÆkçÀj phɪkər Worry 

fceowzd phɪkərmə̃d فِکِرمنٛد çÆhçÀçÆkçÀjcçbo phɪkərmə̃d Worried 

f|dk fɪda فِدا çÆhçÀoç fɪda Fallen in love 

fcoekgq;s phɪrkaprəst فِرقہٕ پرٛست çÆhçÀjkçÀehç´mlç phɪrkaprəst Communalist 
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fco'Ih phɪrozi فِروزی çÆhçÀjçí]pççÇ phɪrozi Grennish blue 

fcbjkb phɪlhal فِلہال çÆhçÀuçnçuç phɪlhal Being 

f|bNo fɪlṭər فِلٹر çÆhçÀuçìj fɪlṭər Filter 

f|bw fɪləm فِلِم çÆhçÀçÆuçcç fɪləm Film 

f|bk;|o fɪlasfər فِلم سِٹار çÆhçÀuççmçhçÀj fɪlasfər Philospher 

|h; fis فیٖس hçÀçÇmç fis Fee 

|hv fiḍ فیٖڈ hçÀçÇ[ fiḍ Feed 

c[N phᴜṭ ُپھٹ hçÀáì phᴜṭ Foot 

c[o;s phᴜrsət فُرصت hçÀájmçLç phᴜrsət Leisure  

c[br'Gh phᴜlgóbi پھوٗل گوبی hçÀÓuçiççíyççÇ phᴜlgóbi Cauliflower 

c[bMVh phᴜlcə́ṛi پھلُجڑی hçÀáuçpç[çÇ phᴜlcə́ṛi Kind of 

firework 

c[ZbdkB phᴜldan پھوٗلدان hçÀÓuçoçvç phᴜldan Flower pot 

c[bkd phᴜlad پھۅلاد hçÀçôJçuçço phᴜlad Steel 

c{e phuk پھۅکھ hçÀçôKç phuk Air blow 

c/bQ phél فیل hçÀíuç phél Fail 

c?eNoh phεkṭəri فٮ۪کٹری hçÀôkçÀì^çÇ phεkṭəri Factory 

c?vo/PB phεḍreṣən فٮ۪ڈریشن hçÀô[jíMçvç phεḍreṣən Federation 

c'N' phoṭo  ٗفوٹو hçÀçíìÓ phoṭo Photo 

c'B phon فون hçÀçívç phon Phone 
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c'B'rqkc phonograf فونوگرٛاف hçÀçívççíiç´çhçÀ phonograf Phonograph 

c'w phom فوم hçÀçícç phom Foam 

c'ow?B phormεn فورمین hçÀçíjcçívç phormεn Foreman 

c'bfvzr pholdɪg̃ فولڈِنٛگ hçÀçíuççÆ[biç pholdɪg̃ Folding 

c"i phɔj فوج hçÀçípç phɔj Army 

c"ih phɔji فوجی hçÀçípççÇ phɔji Soldier 

c"oB phɔrən فورن hçÀçíjvç phɔrən Immediately 

p      

pZ; bəss بس yçmç bəss Bus 

pZ; bəss بس yçmç bəss Enough 

p;zs bəsə̃t بسنت yçmçblç bəsə̃t Spring 

p;sh bəsti بسٔتی yç@mçlççÇ bəsti Colony 

pz;oh bə̃sri بنسٔری yçvçmç@jçÇ bə̃sri Flute 

pjojkb bəhərhal بہرحال yçnjnçuç bəhərhal In any case 

pjkB/pkI bəhanebaz بہانہٕ بٲزی yçnçvçeyçç@]pççÇ bəhanebaz Excuse man 

pjko bəhar بہار yçnçj bəhar Spring 

pfj; bέs بحث yçnmç bέs Discussion 

pfjPs bέṣət بحثیت yçnmççÆ³çlç bέṣət Paradise 

pesopzd bəktərbə̃d بکتربنٛد yçkçwlçjyçbo bəktərbə̃d Armoured 

pzeo bə̃kər بنٛکر yçbkçÀj bə̃kər Bunker 
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pe pe bək bək بک بک yçkçÀyçkçÀ bək bək Foolish talk 

petk; bəkvas بکواس yçkçÀJççmç bəkvas Nonsensical 

pekfJnk bəkaya بقایا yçkçÀç³çç bəkaya Balance 

py{ph bəkhubi بخوٗبی yçKçÓyççÇ bəkhubi Well 

pzrkb bə̃gal بنٛگال yçbiççuç bə̃gal Bengal 

prkts bəgavət بغاوت yçiççJçLç bəgavət Revolt 

pZr{ r'Pk bəggu goṣa ببگوش yçyçiççíMç bəggu goṣa Variety of pear 

pus bəcət بچت yç®çLç bəcət Saving 

pukT[ bacao بچاو yç®ççJç bacao Safety 

piN bəjəṭ بجٹ yçpçì bəjəṭ Budget 

pzio bə̃jər بنجر yçbpçj bə̃jər Barren 

piki bəjaj بزاز yç]pçç]pç bəjaj Cloth 

merchant 

pIko bəzar بزار yç]pççj bəzar Market 

pI[or bəzurəg بزُرگ yçá]pçjiç bəzurəg Old person 

pNB bəṭən بٹن yçìvç bəṭən Button 

pNkbhnB bəṭaliən بٹالیٖن yçìçuççÇvç bəṭaliən Battalion 

pzvb bə̃ḍəl بنٛڈل yçb[uç bə̃ḍəl Bundle 

pd;{os bədsurət  ٗرتبدصو yçomçÓjlç bədsurət Ugly 

pdjIwh bədhəzmi بدہزمی yçon]pçcççÇ bədhəzmi Indigestion 
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pdeko bədkar بدکار yçokçÀçj bədkar Wicked 

pdfe;ws bədkɪsmət بدقٕسمت yçokçÀemçcçLç bədkɪsmət Unfortunate 

pdfe;wsh bədkɪsməti بدقٕسمتی yçokçÀemçcçlççÇ bədkɪsməti Bad luck 

pzdrh bə̃dgi بنٛدٕگی yçboeiççÇ bə̃dgi Worship 

pdubB bədcələn بدچلن yço®çuçvç bədcələn Immoral 

pdswhI bədtəmiz بدتمٔیٖز yçolç@cççÇ]pç bədtəmiz Ill--mannered 

pdfdwkr bəddɪmag بددٮ۪ماغ yçooôcççiç bəddɪmag Idiot 

pd^d[nk bəd-dᴜa بددعُوا yçooáJçç bəd-dᴜa Curse 

pdB;hp Bədnəsib بد نصیٖب yçovç@mççÇyç bədnəsib Unfortunate 

pdBkw bədnam بدنام yçovççcç bədnam Disgraceful 

pdB[wk bədnᴜma بدنمُا yçovçácçç bədnᴜma Ugly 

pdp{ bədbu  ٗبدبو yçoyçÓ bədbu Bad smell 

pdw;s bədməsət بدمست yçocçmçLç bədməsət Intoxicated 

pdwkP bədmaṣ بدماش yçocççMç bədmaṣ Wicked 

pdfwIki bədmizaj بدمِزاج yçoçÆcç]pççpç bədmizaj Short 

tempered 

pzdorkj bə̃dərgá بنٛدرگاه yçobjiççn bə̃dərgá Seaport 

pdkw bədam بادام yççoçcç bədam Almond 

pzdh bə̃di بنٛدی yçBoçÇ bə̃di Arrested 

pzd{e bə̃duk  ٛدوٗقبن yçboÓkçÀ bə̃duk Gun 
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pzXB bə́̃dən بنٛدن yçbovç bə́̃dən Attachment 

pzBk bə̃na  ٕبنہ yçvçe bə̃na Boundary 

pzgo bə̃pər بمپر yçchçj bə̃pər Bumper 

pzp bə̃b بم yçcç bə̃b Bomb 

pZpo P/o bəbbər ṣer ببرشیر yçyçj Mçíj bəbbər ṣer Lion 

po;h bərsi برسی yçjmççÇ bərsi Death 

Anniversary 

poes bərkət برقت yçjkçÀLç bərkət Prosperity 

poeoko bərkərar برقرار yçjkçÀjçj bərkərar Unchanged 

pofybk| bərkhɪlaf برخلاف yçjKçuççhçÀ bərkhɪlaf Against 

po\[odko bərxurdar برخوردار yçjKçájoçj bərxurdar Dear 

pozr bərə̃g بے رنٛگ yçíjbiç bərə̃g Bearing 

por/vhno bərgeḍiər برٛگیڈر yç´içí[j bərgeḍiər Brigadier 

posoc bərtərf برطرف yçjlçjhçÀ bərtərf Discharged 

poskBhnk bərtania برطانیہ yçjlççvç³çç bərtania Britain 

podkPs bərdaṣət برداشت yçjoçMçlç bərdaṣət Tolerance 

poBo bərnər برٔنر yç@jvçj bərnər Burner 

po|h bərfi برفی yçjhçÀçÇ bərfi A sweet meat 

popkd bərbad برُباد yçájyçço bərbad Ruined 

popkdh bərbadi برُبٲدی yçájyçç@oçÇ bərbadi Ruination 
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powk bərma برما yçjcçç bərma Burma 

poks bərat برات yçjçlç bərat Marriage party 

poKvh bərãḍi برٛانٛڈی yç´çb[çÇ bərãḍi Overcoat, 

brandy 

pokdoh bəradəri برادرٔی yçjço@jçÇ bəradəri Brotherhood 

pokpo bərabər برابر yçjçyçj bərabər Equal 

pokpoh bərabər برابری yçjçyçjçÇ bərabər Equality 

pokwd bəraməd برآمد yçjçcço bəraməd Recovery 

pfo;No bərɪsṭər بٲریٖسٹر yçç@çÆjmçìj bərɪsṭər Barrister 

poh bəri برٔی yç@jçÇ bəri Acquitted 

pb bəl بل yçuç bəl Strength 

pbfe bəlke  ِبلٔۍکہ yç@çÆukçÀ bəlke Rather 

pbrw bəlgəm بلگم yçuçiçcç bəlgəm Phlegm 

pbkT{I blauz بلاوز yçáuççJçá]pç blauz Blouse 

pbke blak بلاُک yçáuççkçÀ blak Block 

pb/v bleḍ بلُیڈ yçáuçí[ bleḍ Blade 

pb?e blεk بلُیک yçáuçíkçÀ blεk Black 

pb?vo blεḍər بلُیڈر yçáuççÇ[j blεḍər Blader 

pb'fu;skB blocɪstan بلُوچستان yçáuççíçÆ®çmçlççvç blocɪstan Baluchistan 

ptk;ho bəvasir بواسیٖری yçJççmççÇjçÇ bəvasir Piles 
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pqjwk brə́ma برٔما yç@jcçç brə́ma Brahma 

pqfjwzv brɪḿə̃ḍ برٛمانٛڈ yç´cççb[ brɪḿə̃ḍ Cosmos 

pqi brəj برٛج yç´pç brəj Name of a 

region 

pqkjwD bráməη برٛہمن yç´ïçvç bráməη Brahmin 

pqKu brãc برانٛچ yç´çb®ç brãc Branch 

pqkvek;N braḍkasṭ برٛاڈکاسٹ yç´ç[kçÀçmì braḍkasṭ Boradcast 

fpqr/v brɪgeḍ برٛگیڈ yç´içí[ brɪgeḍ Brigade 

pq?eN brεkəṭ برٛکٮ۪ٹ yç´kçÀôì brεkəṭ Bracket 

pkndp baədəb باادب yççDçoyç baədəb Respectfully 

pkJhekN baikaṭ بایکاٹ yçççÆ³çkçÀçì baikaṭ Boycot 

pkJhpb baibəl ٕبایبل yçç³çyçeuç baibəl Bible 

pk;eN baskəṭ باسکٮ۪ٹ yççmçkçÀôì baskəṭ Basket 

pk;eNpkb baskeṭbal باسکٮ۪ٹ بال yççmçkçÀôì yççuç baskeṭbal Basketball 

pkr bag باغ yççiç bag Garden 

pkrv'o bagḍor باگ دوڑ yççiçoçí[ bagḍor Control 

pkrpkB bagban باغوان yççiçJççvç bagban Gardener 

pkI baz باز yçç]pç baz Hawk 

pkIhro bazigər بٲزۍگر yçç@]p³çiçj bazigər Acrobat 

pkvo baḍər باڈر yçç[j baḍər Border 
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pkD baη بان yççvç baη Arrow, string 

pkdPkj badṣá بادشاه yççoeMççn badṣá King 

pkoKdoh barãdəri بارادٲری yççjço@jçÇ barãdəri Building with 

twelve doors 

pko{d barud باروٗد yççªo barud Dynamise 

pkbe balək بالک yççuçkçÀ balək Boy 

pkbr baləg بالٮ۪غ yççuçôbiç baləg Adult 

pkbNh balṭi بالٹی yççuçìçÇ balṭi Bucket 

pkb{Pkjh baluṣahi بالوٗشاہی yççuçÓMççnçÇ baluṣahi A sweet meat 

pkti{d bavjud باوۅجوٗد yççJJçpçÓo bavjud In spite of 

fpnk; bɪas بیٛاس y³ççmç bɪas The river Beas 

fpnkB bɪan بیان yç³ççvç bɪan Statement 

fp;e[N bɪskᴜṭ بِسکوٗٹ çÆyçmçkçÀÓì bɪskᴜṭ Biscuit 

fp;so bɪstər بِستر çÆyçmlçj bɪstər Bedding 

fp;sopzd bɪstərbə̃d بِستربنٛد çÆyçmlçjyçbo bɪstərbə̃d Bedroll 

fp;sok bɪstra بِستری çÆyçmlçjç bɪstra Bedding 

fp;fwZbk bɪsmɪlla بِسم الله çÆyçmççÆcç Dçuuçç bɪsmɪlla To commence 

fpjko bɪhar بہِار çÆyçnçj bɪhar State Bihar 

fpZS{ bɪcchu ُبچ y³çá®ç bɪcchu Scorpian 

fpibh bɪjli بِجلی çÆyçpçuççÇ bɪjli Electricity 
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fpzdh bɪd̃i بِنٛدی çÆyçboçÇ bɪd̃i Dot spot 

fpwko bɪmar بٮ۪مار yçôcççj bɪmar Sick 

fpb bɪl ِبل çÆyçuç bɪl Bill 

fpbe[b bɪlkᴜl بلِکُل çÆyçuçkçÀáuç bɪlkᴜl Completely 

fpbNh bɪlṭi بلِٹی çÆyçuçìçÇ bɪlṭi Consignment 

fpbfvzr bɪlḍɪg̃ بلِڈِنٛگ çÆyçuççÆ[biç bɪlḍɪg̃ Building 

phnkpkB biaban بیابان yç³ççyççvç biaban Desolate 

Forest 

phB bin بیٖن yççÇvç bin A wind 

instrument 

phw bim بیٖم yççÇcç bim Beam 

p[Ifdb bᴜzdɪl بزُدِل yçá]pççÆouç bᴜzdɪl Coward 

p[Zs bᴜt ُبت yçálç bᴜt Statue 

p[ZX bᴜd́ ُبد yçáo bᴜd́ Lord Budha 

p[ZXh bᴜd́di بدُی yçáoçÇ bᴜd́di Intelect 

p[ZXhihth bᴜd́dijivi بدُی جیٖوی yçáoçÇpççÇJççÇ bᴜd́dijivi Intelectual 

p[ZXhwkB bᴜd́diman بدُِمان yçáçÆocççvç bᴜd́diman Intelligent 

p[ZX{ bᴜd́du  ٗبدُو yçáoÓ bᴜd́du Foolish 

p[fBnkd bᴜnɪad بنُیاد yçáv³çço bᴜnɪad Basis 

p[oP bᴜrəṣ برُُش yçá©Mç bᴜrəṣ Brush 

p[bv'Io bᴜlḍozər بلِڈوزر çÆyçuç[çí]pçj bᴜlḍozər Bulldozer 
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p[bzd bᴜlə̃d بلُنٛد yçáuçbo bᴜlə̃d High 

p[bzdh bᴜlə̃di بلُنٛدی yçáuçboçÇ bᴜlə̃di Height 

p[bp[b bᴜlbᴜl ُبلُبل yçáuçyçáuç bᴜlbᴜl Nightingale 

p/n"bkd be ɔlad بے اولاد yçí DçJçuçço be ɔlad Childless 

p/n;o be əsər بے اثر yçí Dçmçj be əsər Ineffective 

p/neb bə əkəl بے عقٕل yçí DçkçÀeuç bə əkəl Foolish 

p/ndp be ədəb بے ادب yçí Dçoyç be ədəb Disrespectful 

p/nfozr be ərɪg̃  ِنٛگبیر yçíjbiç be ərɪg̃ Bearing 

p/fJspko beɪtbar بے اعتبار yçí Slçyççj beɪtbar Unreliable 

p/fJbki beɪlaj بے یلاج yçí ³çuççpç beɪlaj Incurable 

p/Pe beṣək بے شک yçíMçkçÀ beṣək Definetely 

p/;poh besəbri بے صبری yçímçyçjçÇ besəbri Impatience 

p/Pow beṣərəm بے شرٕم yçíMçjecç beṣərəm Shameless 

p/;[nkd besᴜad بے سواد yçí mJçço besᴜad Tasteless 

p/P[wko beṣᴜmar بے شُمار yçí Mçácççj beṣᴜmar Countelss 

p/jd behəd بے حد yçí no behəd Unlimited 

p/jkb behal بے حال yçínçuç behal Miserable 

p/fj;kp behɪsab بے حِساب yçí çÆnmççyç behɪsab Numberless 

p/j{drh behudgi بے حوٗدگی yçínÓoiççÇ behudgi Nonsense 

p/j'P behoṣ بے ہوش yçí nçíMç behoṣ Unconsious 
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p/e;{o bekəsur بے قصوٗر yçí kçÀmçÓj bekəsur Innocent 

p/eoko bekrar بے قرار yçíkçÀjçj bekrar Restless 

p/eoh bekri بیکری yçíkçÀjçÇ bekri Bakery 

p/eko bekar بےکس yçíkçÀmç bekar Idle 

p/\po bexəbər بے خبر yçíKçyçj bexəbər Ignorant 

p/rw begəm بے غم yçíiçcç begəm Queen 

p/roI begərəz بے غرٕض yçíiçje]pç begərəz Disinterested 

p/xo bekə̀r بے گر yçíiçj bekə̀r Homeless 

p/u?B becεn بے چین yçí®çívç becεn Restless 

p/I[pkB bezuban بے زُبان yçí]pçáyççvç bezuban Dumb 

p/ikB bejan بے جان yçípççvç bejan In animate 

p/i'V bejoṛ بے جوڑ yçípççí[ bejoṛ Unmatched 

p/soshp betərtib بے ترتیٖب yçílçjlççÇyç betərtib Unorganised 

p/ski betaj بے تاج yçílççpç betaj Uncrowned 

p/skp betab بے تاب yçílççyç betab Eager 

p/skb betal بے تال yçílççuç betal Unrhythmic 

p/dod bedərd بے درٕد yçíojeo bedərd Merciless 

p/dyb bedəkhəl بے دخٕل yçíoKçeuç bedəkhəl Expelled 

p/dkr bedag بے داغ yçíoçiç bedag Spotless 

p/Bekp benəkab بے نکاب yçívçkçÀçyç benəkab Uncovered 
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p/BIoh benzir بے نظر yçívç]pçj benzir Unique 

p/B{o benur بے نوٗر yçívçÓj benur Lightless 

p/gBkj bepəná بے پناه yçíhçvççn bepəná Very much 

p/godk bepərda  ٕبے پرد yçíhço&e bepərda Uncovered 

p/gotkj bepərvá بے پرواه yçíhç´Jççn bepərvá Carefree 

p/fceo bephɪkər بے فِکِر yçíçÆhçÀçÆkçÀj bephɪkər Carefree 

p/p; bebəs بے بس yçíyçmç bebəs Helpless 

p/fw;kb bemɪsal بے مِثال yçíçÆcçmççuç bemɪsal Unexampled 

p/o ber بیر yçíj ber Plum 

p/ozr berə̃g بے رنٛگ yçíjbiç berə̃g Colourless 

p/o[yh berᴜkhi بے رُخی yçí©KççÇ berᴜkhi Antipathy 

p/o[Irko berᴜzgar بے روزگار yçíjçí]pçiççj berᴜzgar Unemployed 

p/o'e berok بے روک yçíjçíkçÀ berok Unobstructed 

p/bdko beldar ربیلدا yçíuçoçj beldar Supervisor of 

workers 

p/bDk belηa بیلن yçíuçvçe belηa Rolling pin 

p/fbjki belɪhaj بے لحاظ yçíçÆuç³çç]pç belɪhaj Inconsiderate 

p/tes bevəkət بے وقت yçíJçkçwlç bevəkət Untimely 

p/tiQk bevə́ja بے وجہ yçíJçpçn bevə́ja Without 

Reason 

p/t|k bevəfa بے وۅفا yçíJJçhçÀç bevəfa Unfaithful 
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p?Ae bεk̃ بینک yçíWkçÀ bεk̃ Bank 

p?eN/ohnk bεkṭeria بیکٹریا yçôkçÀìçÇj³çç bεkṭeria Bacteria 

p?N bεṭ بیٹ yçíì bεṭ Bat 

p?Noh bεṭri بیٹری yçíìjçÇ bεṭri Battery 

p?~v bεḍ بٮ۪ڈ yçô[ bεḍ Bed 

p?vfwzNB bεḍmɪṭ̃ən بٮ۪ڈمِنٹن yçí[çÆcçbìvç bεḍmɪṭ̃ən Badminton 

p?okr bεrag بے راگ yçíjçiç bεrag Renunciation 

p?o'whNo bεromitər بیرومیٖٹر yçíjçícççÇìj bεromitər Barometer 

p?bN bεlṭ بٮ۪لٹ yçôuçì bεlṭ Belt 

p'sb botəl بوتل yççílçuç botəl Bottle 

p'ov borḍ بوڈر yççí[& borḍ Board 

p'b bol بول yççíuç bol Voice 

G      

G;w pə̀səm بسٕم yçmçecç pə̀səm Ashes 

Grsh pə̀gti بھکتی YçKlççÇ pə̀gti Devotion 

GrtkB pə̀gvan بھگوان YçiçJççvç pə̀gvan God 

GzrVk pə̀̃gṛa باگنڈا yççbiç[ç pə̀̃gṛa A folk dance 

GiB pə̀jən بجن Yçpçvç pə̀jən Hymn 

Gzv pə̀̃ḍ بانٛڈ yççb[ pə̀̃ḍ Joker 

Gzvko pə̀̃ḍar بنٛڈار yçb[çj pə̀̃ḍar Stock 
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Gosh pə̀rti برٔتی yç@jlççÇ pə̀rti Recruiting 

Gog{o  pə̀rpur برپوٗر yçjhçÓj pə̀rpur Full 

GtB pə̀vən بون yççívç pə̀vən Palace 

fGqPNkuko pə̀rɪṣtacar برشٹاچار yç´Mçìç®ççj pə̀rɪṣtacar Corruption 

GkPD pàṣəη باشن yççMçvç pàṣəη Speech 

Gkph pàbi بابی yççyççÇ pàbi Brother's wife 

Gko pàr بار yççj pàr Weight 

Gkos pàrət بھارت yççjlç pàrət India 

Gkosh pàrti بھارتی yççjlççÇ pàrti Indian 

GktBk pàvna ناباو yççJçvçç pàvna Wish 

fGnkBe pɪànək بیانک yç³ççvçkçÀ pɪànək Dreadful 

fGeP{ pɪk̀ṣu  ٗبکِشو çÆyçkçÀMçÓ pɪk̀ṣu Buddhist 

monk 

fGzvh pɪ ̃ḍ̀i بِنٛڈی çÆyçb[çÇ pɪ ̃ḍ̀i Lady finger 

G'iB pòjən بوجن yççípçvç pòjən Meal 

w      

wJh məi میی cçô³ç məi May 

wPe məṣək مشٕق cçMçekçÀ məṣək Practise 

wPe məṣək مشٕق cçMçekçÀ məṣək Leather bag 

for water 

wPeoh məṣkəri مسخری cçmçKç@jçÇ məṣkəri Joke 
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wPe{o məṣkur مشکوٗر cçMçkçÀÓj məṣkur Grateful 

w;yoh məskhəri مسخری cçmçKç@jçÇ məskhəri Joking 

w;s məst مست cçmçlç məst Carefree 

w;sh məsti مٔستی cç@mçlççÇ məsti Carefreeness 

w;oh məsri ُمُسٹر cçámçìáj məsri A kind of 

pulse 

w;hjk məsiha مسیٖحا cç@mççÇnç məsiha Saviour 

w;hs məsit مٔشیٖد cç@MççÇo məsit Mosque 

wPhB məṣin مِشیٖن çÆcçMççÇvç məṣin Machine 

wPhBrzB məṣingən میٖشیٖن گن çÆcçMççÇvçiçvç məṣingən Machine gun 

wPhBoh məṣinəri مِشیٖنری çÆcçMççÇvç@jçÇ məṣinəri Machinery 

wjzs məhə̃t محنت cçnvçlç məhə̃t Priest 

wjZssk məhətta محتتا cçnlçelçç məhətta Importance 

wjZstg{oB məhətəvpurn محتپورن cçnlJçhçÓvç& məhətəvpurn Important 

wjK məhã مہا cçnç məhã Great 

wjKPesh məhãṣəkti مہاشکتی cçnçMçkçwlççÇ məhãṣəkti Super power 

wjK;kro məhãsagər مہاساگر cçnçmççiçj məhãsagər Ocean 

wjKekb məhãkal مہاکال cçnçkçÀçuç məhãkal God 

wjkswk məhatma مہاتما cçnçlcçç məhatma Saint 

wjKdhg məhãdip مہادیٖپ cçnçoçÇhç məhãdip Continent 
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wjkB məhan مہان cçnçvç məhan Great 

wjkBsk məhanta مہانتا cçnçvçlçç məhanta Greatness 

wjKGkos məhãpàrət مہابھارت cçnçyççjlç məhãpàrət Mahabharta 

wjkokik məharaja مہاراجا cçnçjçpçç məharaja King 

wfjewk mέkma محکم cç@nkçÀecç mέkma Department 

wfjcb mέphɪl ِمحفل cç@nçÆhçÀuç mέphɪl Gathering 

wfjwkB mέman مٮ۪ہمان cçôncççvç mέman Guest 

wfjb mέl محٔل cç@nuç mέl Palace 

wjhAtkb məhɪṽal مٔہِوال cç@çÆnJççuç məhɪṽal Cowherd 

wj/P məheṣ مہیٖش cçnçÇMç məheṣ Lord Shiva 

wj"b məhɔl ماحول cççnçíuç məhɔl Atmosphere 

we;d məksəd مقصد cçkçÀmço məksəd Purpose 

weo məkər مکر cçkçÀj məkər Month name 

wZeko məkkar مکار cçkçÀçj məkkar Cunning 

we?fBe məkanɪk مٮ۪کنیٖک cçôkçÀçÆvçkçÀ məkanɪk Mechanic 

wywb məkhməl مخمل cçKçcçuç məkhməl Velvet 

wy"b məkhɔl مخول cçKççíuç məkhɔl Joke 

wzr mə̃g منٛگ cçbiç mə̃g Demand 

wrB məgən مگن cçiçvç məgən Engrassed 

wro məgər مگر cçiçj məgər But 
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wrowZS məgərməcch مگرمچھ cçiçjcçs məgərməcch Crocodile 

wro{o məgrur مغروٗر cçiçªj məgrur Arrogant 

wzrb mə̃gəl منگل cçbiçuç mə̃gəl Tuesday 

wIjp məzhəb مذہب cç]pçnyç məzhəb Religion 

wziD mə̃jəη منجن cçbpçvç mə̃jəη Tooth powder 

wIp{s məzbut مضبوٗط cç]pçyçÓlç məzbut Strong 

wiB{z məjnũ مجنوٗن cçpçvçÓvç məjnũ Name of a 

lover hero 

wip{o məjbur مجبوٗر cçpçyçÓj məjbur Helpless 

wip{oh məjburi مجبوٗری cçpçyçÓjçÇ məjburi Helplessness 

wIw{B məzmun مضموٗن cç]pçcçÓvç məzmun Subject 

wIb{w məzlum مذلوٗم cç]pçuçÓcç məzlum Oppressed 

wIke məzak مذاق cç]pççkçÀ məzak Joke 

wIko məzar مزار cç]pççj məzar Tomb 

wNo məṭər مٹر cçìj məṭər Pea 

wzvg mə̃ḍəp منٛڈپ cçb[hç mə̃ḍəp Pavallion 

wzvh mə̃ḍi منٛڈی cçB[çÇ mə̃ḍi Market 

wD məη من cçvç məη Maund 

wDh məηi منی cçvççÇ məηi Gem 

wzsoh mə̃tri منتری cçb$ççÇ mə̃tri Minister 
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wsbp mətləb مطلب cçlçuçyç mətləb Meaning 

wdj'P mədhoṣ مدحوش cçonçíMç mədhoṣ Intoxicated 

wdd mədəd مدد cçoo mədəd Help 

wddrko mədədgar مددگار cçooiççj mədədgar Helpful 

wzfdo mə̃dɪr منٛدر cçboj mə̃dɪr Temple 

wB mən من cçvç mən Mind 

wBj{; mənhus منحوٗس cçvçnÓmç mənhus illomened 

wBI{o mənzur منظوٗر cçb]pçÓj mənzur Accepted 

wzBs mə̃nət مِنتھ çÆcçvçLç mə̃nət Offering to 

destiny 

wBQk məná مناه cçvçç məná Prohibtion 

wfB;No mənɪsṭər مِنسِٹر çÆcççÆvçmçìj mənɪsṭər Minister 

wB/io mənejər منیجر cçvçípçj mənejər Manager 

wB'pb mənobəl منوبل cçvççíyçuç mənobəl Will power 

wB'ekwBk mənokamna منوکامنا cçvççíkçÀçcçvçç mənokamna Wish 

wB'ftfrnkB mənovɪgɪan منووِگان cçvççíçÆJçi³ççvç mənovɪgɪan Psychology 

wB'oziB mənorə̃jən منورنجن cçvççíjbpçvç mənorə̃jən Entertainment 

w|bo məflər مفلر cçhçÀuçj məflər Muffler 

wwsk məmta ممتا cçcçlçç məmta Mother's 

affection 

wojpk mərhəba مرحبا cçjnyçç mərhəba Well down 
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woj{w mərhum مرحوٗم cçjnÓcç mərhum Deceased 

woIh mərzi مرضی cçj]pççÇ mərzi Willingness 

wospkB mərtban مرتبان cçjlçyççvç mərtban Jar 

wod mərəd مرٕد cçjeo mərəd Man 

wohI məriz مٔریٖض cç@jçÇ]pç məriz Patient 

wbehns məlkiət مِلکِیت çÆcçuççÆkçÀ³çLç məlkiət Property 

wbwb məlməl ململ cçuçcçuç məlməl Muslin 

wkJhe maik ِمایک cçççÆ³çkçÀ maik Mike 

wkJheo';e'g maikroskop ایکرٛاسکوپم cç³çkç´ÀçmçkçÀçíhç  maikroskop Microscope 

wkJheo'c'B maikrophon مایکرٛوفون cçç³çkç´ÀçíhçÀçívç maikrophon Microphone 

wk;No masṭər ماسٹر cççmçìj masṭər Master 

wkP{e maṣuk ماشوق cççMççíkçÀ maṣuk Beloved 

wKj ma cçn ma ماه ́̃ ̃́ A pulse 

wkj"b mahɔl ماحول cççnçíuç mahɔl Atmosphere 

wkx mág ماگ cççiç mág A month name 

wku; macəs ِماچس cçççÆ®çmç macəs Match box 

wkvoB maḍərn ماڈرٕن cçç[jevç maḍərn Modern 

wkvb maḍəl ماڈل cçç[uç maḍəl Model 

wkD maη مان cççvç maη Respect 

wksw matəm ماتم cççlçcç matəm Mourning 
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wksok matra ماترا cçç$çç matra Quantity 

wksk mata ماتا cççlçç mata Mother 

wkBt manəv مانو cççvçJç manəv Man 

wkg map ماپ cççhç map Measurement 

wkwk mama ماما cççcçç mama Mother's 

brother 

wko mar مار cççj mar Beating 

wkoPb marṣəl ارشلم cççjMçuç marṣəl Marshall 

wkoe;tkd markəsvad مارکسواد cççjkçÀmçJçço markəsvad Marxism 

wkofeN markɪṭ مارکٮ۪ٹ cççjkçÀôì markɪṭ Market 

wkor marg مارٕگ cççjeiç marg Path 

wkou marc مارٕچ cççje®ç marc March 

wkopb marbəl ماربل cççjyçuç marbəl Marble 

wkb mal مال cççuç mal Goods 

wkb o'v mal roḍ مال روڈ cççuç jçí[ mal roḍ The Mall 

wk+k maḷa مالا cççuçç maḷa Garland 

fwT{fIe mɪᴜzɪk میٛوٗزِک c³çÓçÆ]pçkçÀ mɪᴜzɪk Music 

fwT{Ihnw mɪᴜziəm میٛوٗزِیم c³çÓçÆ]p³çcç mɪᴜziəm Museum 

fwT{A;gb mɪᴜs̃pəl میٛوٗنسپل c³çÓçÆvçmçhçuç mɪᴜs̃pəl Municiple 

fwnko mɪar مٮ۪یر cçô³ççj mɪar Level 
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fw;No mɪsṭər مِسٹر çÆcçmìj mɪsṭər Mister 

fw;o mɪsər مِسر çÆcçmçj mɪsər Egypt 

fwjBs ménət مٮ۪حنتھ cçônvçLç ménət Hardwork 

fwjBsh ménəti مٮ۪حنتی cçônvçlççÇ ménəti Hardworker 

fwjo mér مٮ۪ہر cçônj mér Mercy 

fwjopkB mérban مٮ۪ہربان cçônjyççvç mérban Kind 

fwe;h mɪksi مِکسی çÆcçkçÀmççÇ mɪksi Mixer 

fwIki mɪzaj مِزاج çÆcç]pççpç mɪzaj Nature 

fwzN mɪṭ̃ مِنٹ çÆcçbì mɪṭ̃ Minute 

fwmk; mɪṭhas مِٹھاس çÆcçþçmç mɪṭhas Sweetness 

fwvb mɪḍəl مِڈل çÆcç[uç mɪḍəl Middle 

fwzBs mɪnə̃t مِنتھ çÆcçvçLç mɪnə̃t Request 

fworh mɪrgi مِرگی çÆcçjiççÇ mɪrgi Epilepsy 

fwZb mɪl مِل çÆcçuç mɪl Mill 

fwbNoh mɪlṭri مِلٹری çÆcçuçì^çÇ mɪlṭri Military 

fwbkg mɪlap مِلاپ çÆcçuççhç mɪlap To meet 

fwbktN mɪlavəṭ مِلاوٹ çÆcçuççJçì mɪlavəṭ Adulteration 

fwbhrqkw mɪligram مِلی گرٛام çÆcçuççÇ iç´çcç mɪligram Milligram 

fwbh Grs mɪlipə̀gət مِلی بگت çÆcçuççÇ yçiçlç mɪlipə̀gət Collusion 

fwbhwhNo mɪlimɪṭər مِلی میٖٹر çÆcçuççÇ cççÇìj mɪlimɪṭər Millimeter 
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fwbhbhNo mɪlilɪṭər مِلی لیٖٹر çÆcçuççÇ uççÇìj mɪlilɪṭər Millileter 

whN miṭ میٖٹ cççÇì miṭ Meat 

whfNzr miṭɪg̃ میٖٹنِگ cççÇçÆìbiç miṭɪg̃ Meeting 

whb mil میٖل cççÇuç mil Mile 

w[nZsb mᴜəttəl ِمٲتل cçç@çÆlçuç mᴜəttəl Suspended 

w[Peb mᴜṣkəl مُشِک cçáçÆMçkçÀ mᴜṣkəl Diffucult 

w[;zwh mᴜsə̃mi موسمی cççímçcççÇ mᴜsə̃mi Sweet lime 

w[;bwkB mᴜsəlman مُسلمان cçámçuçcççvç mᴜsəlman Muhammadan 

w[;fbw mᴜslɪm ِمُسلم cçámççÆuçcç mᴜslɪm Muslim 

w[jZow mᴜŕrəm محرم cççínjcç mᴜŕrəm Muharram 

w[fjzw mᴜhɪm̃ مُہِم cçáçÆncç mᴜhɪm̃ Expedition 

w[eN mᴜkəṭ مُکُٹ cçákçÀáì mᴜkəṭ Crown 

w[esh mᴜkti مُکتی cçákçwlççÇ mᴜkti Freedom 

w[eZdo mᴜkəddər مُقدر cçákçÀoj mᴜkəddər Fate 

w[ezwb mᴜkə̃mməl مُکمل cçákçÀcçuç mᴜkə̃mməl Complete 

w[eZoo mᴜkərər مُقرر cçákçÀjj mᴜkərər Fixed 

w[rb mᴜgəl مۅغل cJçiçáuç mᴜgəl Mughal 

w[sZbe mᴜtəllək ِمُطلق cçálççÆuçkçÀ mᴜtəllək Regarding 

w[wfeB mᴜmkɪn مُمکِن cçácççÆkçÀvç mᴜmkɪn Possible 

w[wskI mᴜmtaz ممتاز cJçcçlçç]pç mᴜmtaz Prominent 
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w[okd mᴜrad مُراد cçájço mᴜrad Desire 

w[ohd mᴜrid مُریٖد cçájçÇo mᴜrid Disciple 

w{osh murti موٗرتی cçÓjlççÇ murti Idol 

w{b mul موٗل cçÓuç mul Base 

w/y mekh میٖنٛکھ cçíWKç mekh Nail 

w/I mez میز cçí]pç mez Table 

w?rIhB mεgzin میگزیٖن cçíiç]pççÇvç mεgzin Megazine 

w?u mεc میچ cçí®ç mεc Match 

w?fNqe mεṭrɪk میٹرِک cçíìçÆjkçÀ mεṭrɪk Matric 

w?vw mεḍəm مٮ۪ڈم cçô[cç mεḍəm Madam 

w?vb mεḍəl مٮ۪ڈل cçô[uç mεḍəl Madel 

w?vheb mεḍikəl مٮ۪ڈیکِل cçôçÆ[kçÀeuç mεḍikəl Medical 

w?Apo mεb̃ər مٮ۪مبر cçôcyçj mεb̃ər Member 

w'No moṭər موٹر cççíìj moṭər Motor 

w'No;kJheb moṭərsaikəl موٹر سایکِل cççíìj mçç³ççÆkçÀuç moṭərsaikəl Motorcycle 

w'sh moti موتی cççílççÇ moti Moti 

w'w mom موم cççícç mom Wax 

w'o mor مور cççíj mor Peacock 

w";w mɔsəm موسِم cççíçÆmçcç mɔsəm Weather 

w"i mɔj موج cççípç mɔj Enjoyment 
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w"i{d mɔjud موجوٗد cççípçÓo mɔjud Present 

w"B mɔn مون cççívç mɔn Silence 

w"bth mɔlvi مولوی cççíuçJççÇ mɔlvi Muslim Priest 

w"bkBk mɔlana مولانا cççíuççvçç mɔlana Muslim 

Religious 

scholar 

:      

:ehB yəkin ³ یقیٖنç@kçÀçÇvç yəkin Confidence 

:ehBB yəkinən ³ یقیٖننç@kçÀçÇvçvç yəkinən Certainly 

:Zr yəg  ِ³ یگیہçôçÆiç yəg Sacrificial 

ritual 

:zso yə̃tər ³ ینترçb$ç yə̃tər Instrument 

:shw yətim ³ یتٔیٖمç@lççÇcç yətim Orphan 

:ksok yatra ³ یاتراçç$çç yatra Travelling 

:kd yad ³ یادçço yad Memory 

:kdrko yadgar ³ یادگارççoiççj yadgar Memorial 

:kddkPs yaddaṣət ³ یاداشççoçMç yaddaṣət Memory 

:ko yar ³ یارççj yar Friend 

:[r yᴜg ُ³ یگçáiç yᴜg Period, age 

:[ZX yᴜd́ ُ³ یدçáo yᴜd́ War 

:[BkB yᴜnan ³ یوٗنانçÓvççvç yᴜnan Greek 

:{E yuth ³ یوٗتھçÓLç yuth Youth 
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:{fBN yunɪṭ ِ³ یوٗنٹçÓçÆvçì yunɪṭ Unit 

:{BhnB yuniən ³ یوٗنِینçÓçÆvç³çvç yuniən Union 

:{Bh|kow yunifarm ³ یوٗنیفارمçÓçÆvçhçÀç&cç yunifarm Uniform 

:{Bhtof;Nh yunivərsɪṭi ³ یونیورسٹیçÓçÆvçJçjmçìçÇ yunivərsɪṭi University 

:{HghH yu.pi. ³ یو پیçÓ hççÇ yu.pi. U.P. 

:{[og yurəp ³ یورپçÓhç& yurəp Europe 

:{ohnk yuria ³ یوریاçÓj³çç yuria Urea 

o      

oJh; rəis رٔییٖس j@³ççÇmç rəis Rich 

o; rəs رس jmç rəs Juice 

o;w rəsəm رسٕم jmçecç rəsəm Ritual 

o;hd rəsid رٔسیٖد j@mççÇo rəsid Receipt 

o;hto rəsivər رٔسیٖور j@mççÇJçj rəsivər Receiver 

o;{y rəsukh رۅسوخ jçômçÓKç rəsukh Influence 

ojkfJP rəhaɪṣ ِرِہایش çÆjnççÆ³çMç rəhaɪṣ Residence 

ofjB[wk rέnᴜma رہنمُا jnvçÓcçç rέnᴜma Guide 

ofjw rέm رٔحم j@ncç rέm Mercy 

ofjws rέmət رٔحمتھ j@ncçLç rέmət Grace 

oew rəkəm رقم jkçÀcç rəkəm Amount 

oekp rəkab رِکاب çÆjkçÀçyç rəkab Stripp 
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or rəg رگ jiç rəg Vein 

ozr rə̃g رنٛگ jbiç rə̃g Colour 

ozrs rə̃gət رنٛگت jbiçlç rə̃gət Colouring 

ozrdko rə̃gdar رنٛگدار jbiçoçj rə̃gdar Coloured 

ozro{g rə̃grup رنٛگُن jbiçávç rə̃grup Appearance 

ozrhB rə̃gin رنٛگیٖن jBiççÇvç rə̃gin Coloured 

ouBk rəcna رچنا j®çvçç rəcna Creation 

ozi rə̃j رنٛج jbpç rə̃j Anger 

oIkwzd rəzamə̃d رضامنٛد j]pççcçbo rəzamə̃d Willing 

ofi;No rəjɪsṭər رجسٹر jçÆpçmçìj rəjɪsṭər Register 

ofi;Noko rəjisṭrar رجسٹرار jçÆpçmçì^çj rəjisṭrar Registrar 

ofi;Noh rejɪsṭəri رجسٹری jpçmçì^çÇ rejɪsṭəri Registration 

oDG{wh rəηpùmi رنبوٗمی jvçyçácççÇ rəηpùmi Battle field 

osB rətən رٔتن j@lçvç rətən Jewel 

oZsh rətti رتی jlççÇ rətti About 111 

miligram 

oE rəth رتھ jLç rəth Chariot 

oZd rəd رد jo rəd Cancelled 

ozdk rə̃da  ٕرنٛد jboe rə̃da Jack plane 

oZd'pdb rəddobədəl ردوبدل joçíyçouç rəddobədəl Change 
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oB rən رن jvç rən Run 

o|sko rəftar رفتار jhçÀlççj rəftar Speed 

of|T{ih rəfuji رفیٛوٗجی çÆjhçÀÓpççÇ rəfuji Refugee 

oZp rəb رب jyç rəb God 

opV rəbəṛ ربر jyçj rəbəṛ Rubber 

opkp rəbab رباب jyççyç rəbab Reback 

owIkB rəmzan رمزان jcç]pççvç rəmzan Muslim 

festival 

owkfJD rəmaɪη راماین jçcçç³çvç rəmaɪη Ramayana 

otkBrh rəvangi روانگی jJççvçiççÇ rəvangi Departure 

okfJsk raɪta رایتا jççÆ³çlçç raɪta Curd made 

dish 

okJ/ rae راے jç³ç rae Opinion 

ok; ras راس jçmç ras Dance, drama 

ok;bhbk raslila راس لیٖلا jçmç uççÇuçç raslila Raslila 

okPNo raṣṭər راشٹر jçMçì^ raṣṭər Nation 

okPNogsh raṣṭərpəti راشٹر پتی jçMçì^hç@lççÇ raṣṭərpəti President 

okPB raṣən راشن jçMçvç raṣən Ragion 

okjs rát راحت jçnlç rát Relief 

okr rag راگ jçiç rag Musical metic 

oki raj راج jçpç raj Rule, State 
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okig{s rajput راجپوٗت jçpçhçÓlç rajput A caste 

oKMk ra ̃́ja رانٛجا jçbpçç ra ̃́ja A romantic 

hero 

okw ram رام jçcç ram Lord Rama 

okth ravi راوی jçJççÇ ravi River Ravi 

fonkfJs rɪaɪt رِیایت çÆj³ççLç rɪaɪt Concession 

fonkI rɪaz رِیاض çÆj³çç]pç rɪaz Music practice 

foPsk rɪṣta  ٕرِشتہ çÆjMçlçe rɪṣta Relationship 

foPs/dko rɪṣtedar رِشتہٕ دار çÆjMçlçeoçj rɪṣtedar relation 

fo;ou rɪsərc رِسٲرٕچ çÆjmçç@je®ç rɪsərc Research 

foPts rɪṣvət رُشوت ©MçJçlç rɪṣvət Bribe 

fo;?gPB rɪsεpṣən رِسٮ۪پشن çÆjmçôhçMçvç rɪsεpṣən Reception 

fojo;b rɪhərsəl رِہٲرسل çÆjn@jmç@uç rɪhərsəl Rehearsal 

fojkfJP rɪhaɪṣ ِرِہٲیش çÆjnç@çÆ³çMç rɪhaɪṣ Residence 

foePk rɪkṣa رِکشا çÆjkçÀMçç rɪkṣa Rickshaw 

foekov rɪkarḍ رِیکارڈ çÆjkçÀç[& rɪkarḍ Record 

foie rɪzək ریٖزق jçÇ]pçkçÀ rɪzək Food, wealth 

foIot rɪzərv رِزٲرو çÆj]pçç@jJç rɪzərv Reserve 

foIbN rɪzəlṭ رِزلٹ çÆj]pçuçì rɪzəlṭ Result 

foNkfJo rɪṭaɪr رِیٹایر çÆjìç³çj rɪṭaɪr Retire 
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fogpfbe rɪpəblɪk ِرِپبلک çÆjhçyççÆuçkçÀ rɪpəblɪk Republic 

fog'oN rɪporṭ رِپورٹ çÆjhççíì rɪporṭ Report 

fopB rɪbən رِبن çÆjyçvç rɪbən Ribbon 

fowKv rɪmãḍ رِمانٛڈ çÆjcççb[ rɪmãḍ Remand 

fotki rɪvaj  ۪واجرٮ jôJççpç rɪvaj Custom 

ohmk riṭha رِٹھا çÆjþç riṭha Soap nut 

ohvo riḍər ریٖڈر jçÇ[j riḍər Reader 

ohs rit ریٖت jçÇLç rit Tradition 

o[;sw rustəm ُرُستم ©mçlçácç rustəm Wrestling 

Champion 

o[ektN rᴜkavəṭ رُکاوٹ ©kçÀçJçì rᴜkavəṭ Obstruction 

o[\;s rᴜxsət رۅخصتھ jdJçKçmçLç rᴜxsət Departure 

o[Irko rᴜzgar روزگار jçí]pçiççj rᴜzgar Employment 

o[pkJh rᴜbai رُبٲعی ©yçç@³ççÇ rᴜbai Verse form 

o[wK; rᴜmãs رومانس jçícççvçmç rᴜmãs Romance 

o[wKfNe rᴜmãṭɪk ِرومانٹک jçícççvççÆìkçÀ rᴜmãṭɪk Romantic 

o[wkb rᴜmal رُمال ©cççuç rᴜmal Handkerchief 

o{; rus روٗس ªmç rus Russia 

o{j rú روٗح ªn rú Soul 

o{g rup روٗپ ªhç rup Form 



 122

o{po{ rubru  ٗروٗبرو ªyçª rubru Face to face 

o/; res ریس jímç res Race 

o/Pw reṣəm ریشم jíçÆMçcç reṣəm Silk 

o/rwko regmar ریگمار jíiçcççj regmar Sand paper 

o/fr;skB regɪstan ریگستان jíçÆiçmçlççvç regɪstan Desert 

o/N reṭ ریٹھ jíþ reṭ Rate 

o/vhU reḍio ریڈیو jí[³ççí reḍio Radio 

o/vhnw raḍiəm ریڈِیم jí[çÆ³çcç raḍiəm Radium 

o/b rel ریل jíuç rel Rail 

o?;N'o?AN rεsṭorεṭ̃ نٛٹریسٹور jômçìçíjbì rεsṭorεṭ̃ Resturant 

o?r{bo rεgulər رٮ۪گوٗلر jôiçÓuçj rεgulər Regular 

o?r{b/No rεguləṭər رٮ۪گوٗلیٹر jôiçÓuçíìj rεguləṭər Regulator 

o?veqk; rεḍkras رٮ۪ڈکرٛاس jô[kç´Àçmç rεḍkras Red Cross 

o'PBdkB roṣəndan روشندان jçíMçvçoçvç roṣəndan Ventilater 

o'jp rób روب jçíyç rób Impression 

o'rB rogən روگن jçíiçvç rogən Paint 

o'r rog روٗگ ªiç rog Disease 

o'v roḍ روڈ jçí[ roḍ Road 

o'w rom روٗم ªcç rom Rome 

o'b rol رول jçíuç rol Roll 
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o"De rɔηək رونق jçívçkçÀ rɔηək Hustle & 

Bustle 

b      

bPeo ləṣkər لشکر uçMçkçÀj ləṣkər Army 

bePwD ləkṣməη لکشمن uç@çÆkçÀMçcçvç ləkṣməη Lakshman 

bePwh ləkṣmi لکٔھمی uç@KcççÇ ləkṣmi Goddess 

Lakshmi 

bzek lə̃ka لنکا uçbkçÀç lə̃ka Sri Lanka 

brB ləgən لگٕٔن uç@içevç ləgən Devotion 

brGr ləgpə̀g لگ بگ uçiçyçiç ləgpə̀g Approximate 

bzro lə̃gər لنٛگر uçbiçj lə̃gər Community 

kitchen 

brksko ləgatar لگاتار uçiççlççj ləgatar Continuous 

bzr{o lə̃gur لنگوٗر uçbiçÓj lə̃gur Ape 

bZv{ ləḍḍu  ٗلوڈو uççô[Ó ləḍḍu A sweet meat 

b|I ləfəz لفٕظ uçhçÀe]pç ləfəz Words 

bzpodko lə̃bərdar لمبردار uçcçyçjoçj lə̃bərdar Village 

Headman 

bVeh ləṛki لڑٔکی uç@[kçÀçÇ ləṛki Girl 

bVkJh ləṛai لڑٲے uç[ç@³ç ləṛai Quarrel 

bVke{ ləṛaku  ٗلڑاکو uç[çkçÀÓ ləṛaku Fighter 

bkT{v ;gheo lauḍ spikər لاوٗڈسپیٖکر uççJçá[çÆmçhççÇkçÀj lauḍ spikər Loud Speaker 

bkfJe laɪk لایق uçç³çkçÀ laɪk Intelligent 
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bkfJpo/oh laɪbəreri لایبریری uçç³çyç´@jçÇ laɪbəreri Library 

bkfJbki laɪlaj لایلاج uçç³çuççpç laɪlaj Incurable 

bkJhN laiṭ ِلایٹ uçççÆ³çì laiṭ Light 

bkjBs lánət لانٛت uççbvçlç lánət Curse 

bkj"o lahɔr لاہور uççnçíj lahɔr Lahore 

bkeN lakəṭ لاکٮ۪ٹ uççkçÀôì lakəṭ Locket 

bkeo lakər لاکر uççkçÀj lakər Locer 

bkr{ lagu  ٗلاگو uççiçÓ lagu Applicable 

bkuko lacar لاچار uçç®ççj lacar Helpless 

bkitkp lajvab لاجواب uççpçJççyç lajvab Matchless 

bkNoh laṭri لاٹری uççì^çÇ laṭri Lottery 

bkgsk lapəta لاپتاه uççhçlçç lapəta Missing 

bkgotkj lapərvá لاپرواه uççhçjJççn lapərvá Careless 

bkbu laləc ٕلالچ uççuçe®ç laləc Greed 

bkbN?B lalṭεn لالٹیٖن uççuçìçÇvç lalṭεn Lantern 

fbnkes lɪakət لِیاقت çÆuç³ççkçÀLç lɪakət Intelligence 

fbjkI lɪhaz لٮ۪حاظ uçônç]pç lɪhaz Favour 

fbgh lɪpi لِپی çÆuçhççÇ lɪpi Script 

bhuh lici لِچی çÆuç®ççÇ lici Litchi 

bhvo liḍər لیٖٹر uççÇ[j liḍər Leader 
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b{D luη لوٗن uçÓvç luη Salt 

b/y lekh لی۪کھ uçíKç lekh Essay 

b?euo lεkcər لٮ۪کچر uçôkçÀ®çj lεkcər Lecture 

b?No lεṭər لٮ۪ٹر uçôìj lεṭər Letter 

b'jVh lóṛi لوڈی uççí[çÇ lóṛi Lohri 

b'eb lokəl لوکل uççíkçÀuç lokəl Local 

t      

t;hns vəsiət وصیٖیت Jç@mççÇ³çLç vəsiət Testament 

t;{b vəsul  ٕوصیٖلہ Jç@mççÇuçe vəsul Received 

tjh və́i بۂی yç@nçÇ və́i Account Book 

tes vəkt وقٕت JçKçelç vəkt Time 

tekbs vəkalət وکالت JçkçÀçuçLç vəkalət Legal Practise 

tehb vəkil ؤکیٖل Jç@kçÀçÇuç vəkil Lawyer 

tIB vəzən وزن Jç]pçvç vəzən Weight 

tIkos vəzarət وزارت Jç]pççjLç vəzarət Ministery 

tIho vəzir ؤزیٖر Jç@]pççÇj vəzir Ministery 

tIho/^nkIw vəzire azəm وزیٖرعظم Jç@]pççÇçÆj Dç]pçcç vəzire azəm Prime Minister 

t|k vəfa وۅفا JJçhçÀç vəfa Faithfulness 

t|kdko vəfadar وۅفادار JJçhçÀçoçj vəfadar Faithful 

to vər ور Jçj vər Husband 
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toe vərk ورق JçkçÀ& vərk Leaf (gold or 

silver) 

todh vərdi وردی JçjoçÇ vərdi Uniform 

tbkfJs vəlaɪt وٮ۪لایت Jçô³çuçç³çLç vəlaɪt Foreign 

country 

tkfJ;okJ/ vaɪsrae وٮ۪سراے Jçômçjç³ç vaɪsrae Viceroy 

tkfJob?; vaɪrlεs وایرلٮ۪س Jçç³çjuçômç vaɪrlεs Wireless 

tk;eN vaskəṭ واسکٮ۪ٹ JççmçkçÀôì vaskəṭ Waist coat 

tkfPzr vaṣɪg̃ واشِنگ JçççÆMçbiç vaṣɪg̃ Washing 

tkfjr[o{ vahegᴜru  ٗواہے گرو Jççní içáª vahegᴜru Name of God 

tke nkT{N vak auṭ واک اوٹ JççkçÀ DççJçeì vak auṭ Walk out 

tkg; vapəs واپس Jççhçmç vapəs Return 

tko var وار Jççj var Day of the 

week 

tkov varḍ وارڑ Jçç[& varḍ Ward 

tkovB varḍən وارڑن Jçç[&vç varḍən Warden 

tkodks vardat وٲرۍداتھ Jçç@jd³çoçLç vardat Happening 

tkofBP varnɪṣ ِوارنش JççjçÆvçMç varnɪṣ Varnish 

tk+ vaḷ وال Jççuç vaḷ Hair 

tkbpkb valibal والی بال JççuççÇyççuç valibal Vollyball 

ftPB{z vɪṣnu وٮ۪شُن JçôMçvçá vɪṣnu Lord Vishnu 

ftZfdnk vɪdɪa وِدھیا çÆJçoç vɪdɪa Education 
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ftXtk vɪd́va وِدوا çÆJçoJçç vɪd́va Widow 

t/;D vesη بیسن yçímçvç vesη Grain flour 

t/d ved ویٖد JççÇo ved Vedas 

t?d vεd وٮ۪د Jçôo vεd Physician 

t?bvo vεlḍər وٮ۪سڈر Jçôuç[j vεlḍər Welder 

t?bfvzr vεlḍɪg̃ وٮ۪لڈِنٛگ JçôuççÆ[biç vεlḍɪg̃ Welding 

t'N voṭ ووٹ Jççíì voṭ Vote 

t'No voṭər ووٹر Jççíìj voṭər Voter 

 


